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Bienvenue

Merci d'avoir acheté le Konica Minolta bizhub 750/600

Le bizhub 750/600 est équipé d'un contrdleur d'impression intégré au co-
pieur vous permettant d'imprimer directement a partir d'ordinateurs compa-
tibles Windows ou d'ordinateurs Macintosh en installant le module 1C-202
(puce de contrdleur).

Ce manuel utilisateur décrit les fonctions d'impression, les opérations, |'uti-
lisation et les précautions de sécurité du controleur d'impression. Avant
d'utiliser cet appareil, lisez attentivement ce manuel pour garantir un fonc-
tionnement efficace de I'appareil. Afin de garantir une utilisation en toute sé-
curité de cet appareil, lisez soigneusement les “Précautions d'installation et
d'utilisation” du manuel utilisateur 750/600 [Opérations de copie] avant d'uti-
liser cet appareil.

Les illustrations utilisées dans ce manuel utilisateur peuvent varier par rap-
port au modele actuel.

Marques commerciales et Copyright

e KONICA MINOLTA, le logo KONICA MINOLTA et The essentials of ima-
ging sont des marques déposées de KONICA MINOLTA HOLDINGS,
INC.

e PageScope et bizhub sont des marques déposées de KONICA MINOLTA
BUSINESS TECHNOLOGIES.

e Netscape Communications, le logo Netscape Communications,
Netscape Navigator, Netscape Communicator et Netscape sont des
marques de fabrique de Netscape Communications Corporation.

e Novell et NetWare sont des marques déposées de Novell, Inc.

e Microsoft, Windows et Windows NT sont des marques déposées de
Microsoft Corporation.

e |BM est une marque déposée de International Business Machines, Inc.

o Apple, Macintosh et Mac sont des marques déposées de Apple Compu-
ter.Inc.

e Adobe, le logo Adobe, Acrobat, le logo Acrobat, PostScript et le logo
PostScript sont des marques déposées ou des marques commerciales
de Adobe Systems, Incorporated.

e FEthernet est une marque déposée de Xerox Corporation.

e PCL est une marque déposée de Hewlett-Packard Company Limited.

e Citrix, MetaFrame et MetaFrameXP sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Citrix Systems, Inc. aux USA et dans d'autres
pays.

e Tous les autres produits ou noms de marque sont des marques de fabri-
que ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs.
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A propos de Citrix Alliance Partner Pre-

mier

KONICA MINOLTA BUSINESS ciTR!X@PARTNER
TECHNOLOGIES, INC. est un membre

de Citrix Alliance Partners Premier.
Citrix Alliance Partners est un program-
me destiné a promouvoir et développer
des solutions combinées avec des solutions Citrix et propose des solu-
tions de qualité supérieure a ses clients.

PageScope Box Operator :

Ce logiciel est en partie basé sur le travail du Independent JPEG Group.
Compact-VJE

Copyright 19862003 VACS Corp.

RC4® est une marque déposée ou une marque de fabrique de RSA Se-
curity Inc. aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

RSA® est une marque déposée ou une marque de fabrique de RSA Se-
curity Inc. aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

PREMIER
Alliance Partner

OpenSSL Statement
OpenSSL License

Copyright © 1998-2000 The OpenSSL Project. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modifica-
tion, are permitted provided that the following conditions are met:

1.

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright no-
tice, this list of conditions and the following disclaimer in the documen-
tation and/or other materials provided with the distribution.

All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:

“This product includes software developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used
to endorse or promote products derived from this software without prior
written permission. For written permission, please contact openssi-
core@openssl.org.

Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor
may “OpenSSL” appear in their names without prior written permission
of the OpenSSL Project.

Redistributions of any form whatsoever must retain the following ac-
knowledgment:

“This product includes software developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND
ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIM-
ITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CON-
SEQENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCURE-
MENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@crypt-Soft.com). This product includes software written by Tim Hud-
son (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.
This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@crypt-
soft.com).

The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the fol-

lowing conditions are aheared to. The following conditions apply to all code

found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code; not just
the SSL code.

The SSL documentation included with this distribution is covered by the

same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@crypt-

soft.com).

Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in the

code are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young

should be given attribution as the author of the parts of the library used. This
can be in the form of a textual message at program startup or in documen-
tation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modifica-

tion, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright no-
tice, this list of conditions and the following disclaimer in the documen-
tation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:

“This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@crypt-soft.com)”
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The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library be-
ing used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledge-
ment:

“This product includes software written by Tin Hudson (tjh@crypt-
soft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EX-
PRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AU-
THOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCI-
DENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILI-
TY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or de-
rivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be cop-
ied and put under another distribution licence [including the GNU Public
Licence.]

All other product names mentioned are trademarks or registered trademarks
of their respective companies.

Copyright
© 2005 Konica Minolta Business Technologies, Inc. Tous droits réservés.

Remarque

e Toute reproduction partielle ou totale de ce manuel utilisateur est interdi-
te sans autorisation.

e Konica Minolta Business Technologies, Inc. ne saurait étre tenu pour res-
ponsable en cas d'incidents causés par I'utilisation de ce systéme d'im-
pression ou de ce manuel utilisateur.

e Les informations figurant dans ce manuel utilisateur sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis.

e Konica Minolta Business Technologies, Inc. détient le copyright des pilo-
tes d'imprimante.
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Software license agreement

This package contains the following materials provided by Konica Minolta
Business Technologies, Inc. (KMBT): software included as part of the printing
system, the digitally-encoded machine-readable outline data encoded in the
special format and in the encrypted form (“Font Programs”), other software
which runs on a computer system for use in conjunction with the Printing
Software (“Host Software”), and related explanatory written materials (“Do-
cumentation”). The term “Software” shall be used to describe Printing
Software, Font Programs and/or Host Software and also include any upgra-
des, modified versions, additions, and copies of the Software.

The Software is being licensed to you under the terms of this Agreement.

KMBT grants to you a non-exclusive sublicense to use the Software and Do-

cumentation, provided that you agree to the following:

1. You may use the Printing Software and accompanying Font Programs for
imaging to the licensed output de-vice(s), solely for your own internal bu-
siness purposes.

2. In addition to the license for Font Programs set forth in Section 1 (“Prin-
ting Software”) above, you may use Roman Font Programs to reproduce
weights, styles, and versions of letters, numerals, characters and sym-
bols (“Typefaces”) on the display or monitor for your own internal busi-
ness purposes.

3. You may make one backup copy of the Host Software, provided your
backup copy is not installed or used on any computer. Notwithstanding
the above restrictions, you may install the on any number of computers
solely for use with one or more printing systems running the Printing
Software.

4. You may assign its rights under this Agreement to an assignee of all of
Licensee’s right and interest to such Software and Documentation (“As-
signee”) provided you transfer to Assignee all copies of such Software
and Documentation Assignee agrees to be bound by all of the terms and
conditions of this Agreement.

5. You agree not to modify, adapt or translate the Software and Documen-
tation.

6. You agree that you will not attempt to alter, disassemble, decrypt, rever-
se engineer or decompile the Software.

7. Title to and ownership of the Software and Documentation and any re-
productions thereof shall remain with KMBT and its licensor.

8. Trademarks shall be used in accordance with accepted trademark prac-
tice, including identification of the trademark owner’s name. Trademarks
can only be used to identify printed output produced by the Software.
Such use of any trademark does not give you any rights of ownership in
that trademark.
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9.

10.

11.

12.

You may not rent, lease, sublicense, lend or transfer versions or copies
of the Software Licensee does not use, or Software contained on any
unused media, except as part of the permanent transfer of all Software
and Documentation as described above.

IN NO EVENT WILL KMBT OR ITS LICENSOR BE LIABLE TO YOU FOR
ANY CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL INDIRECT, PUNITIVE OR SPE-
CIAL DAMAGES, INCLUDING ANY LOST PROFITS OR LOST SAVING,
EVEN IF KMBT HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES, OR FOR ANY CLAIM BY ANY THIRD PARTY. KMBT OR ITS
LICENSOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THE
SOFTWARE, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, WITHOUT LIMITA-
TION IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS. SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW
THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTIAL, CONSEQUENTIAL
OR SPECIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT AP-
PLY TO YOU.

Notice to Government End Users: The Software is a “commercial item,”
as that term is defined at 48 C.F.R.2.101, consisting of “commercial com-
puter software” and “commercial computer software documentation,” as
such terms are used in 48 C.F.R. 12.212. Consistent with 48 C.F.R.
12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4, all U.S. Govern-
ment End Users acquire the Software with only those rights set forth he-
rein.

You agree that you will not export the Software in any form in violation of
any applicable laws and regulations regarding export control of any
countries.
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A propos de ce manuel utilisateur

Ce manuel utilisateur contient des informations sur |'utilisation des fonctions
d'impression du contrdleur d'impression Konica Minolta. Pour des détails
sur les fonctions de copie, de numérisation, de boite et de fax, veuillez-vous
référer aux manuels utilisateur respectifs.

Ce manuel utilisateur est destiné aux utilisateurs possédant déja une con-
naissance de base des opérations liées aux ordinateurs et aux copieurs.
Pour le systeme d'exploitation Windows ou Macintosh et les opérations liées
aux applications, veuillez-vous référer au manuel du produit correspondant.

Composition du manuel utilisateur

Les manuels utilisateur de cet appareil sont divisés par fonction et se pré-
sentent comme suit :

Manuel utilisateur Détails

Manuel utilisateur 1C-202 Ce manuel utilisateur. Lisez ce manuel avant d'utiliser cet
appareil comme imprimante.

Opérations de Scanner Réseau Lisez ce manuel avant d'utiliser cet appareil comme scan-
ner.
Opérations de boite Lisez ce manuel avant d'utiliser les fonctions de boite de
cet appareil.
Notations

Nom du produit

bizhub 750/600 Cet appareil, ce copieur ou cette imprimante
Copieur
Controéleur de réseau intégré Contréleur de réseau

Contréleur d'imprimante, y com- | Systéme d'impression
pris cet appareil et ce systeme
d'impression

Microsoft Windows Windows

Captures d'écran de ce manuel utilisateur

Sauf mention contraire, les fonctions du pilote d'imprimante sont décrites
pour le pilote d'imprimante pour Windows XP.
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Explication des conventions

Les reperes et mises en forme utilisés dans le présent manuel sont décrits
ci-dessous.

Recommandations de sécurité

/\ DANGER

Tout manquement au respect des instructions mises en évidence de
cette maniére risquent de causer des blessures graves voire mortelles
dues a I’énergie électrique.

-  Observer tous les dangers afin de prévenir toute blessure.

/A AVERTISSEMENT

Tout manquement au respect des instructions mises en valeur de cette

maniére peut entrainer des blessures graves ou des dommages maté-

riels.

-  Observer tous les avertissements afin de prévenir toute blessure et ga-
rantir 'utilisation correcte de la machine.

A\ ATTENTION

Tout manquement au respect des instructions mises en valeur de cette

maniére peut entrainer des blessures légéres ou des dommages maté-

riels.

-  Observer toutes les mises en garde afin de prévenir toute blessure et
garantir 'utilisation correcte de la machine.

Séquence d’actions

Le chiffre 1 ainsi formaté indique la
premiéere étape d’une séquence
d’actions.

Une illustration insérée
Les nombres suivants ainsi formatés ici montre les opérations
indiquent les étapes successives a effectuer.
d’une série d’actions.

1C-202
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7 Letexte formaté dans ce style offre une assistance supplémentaire.

- Letexte ainsi formaté décrit I’action permettant d’obtenir le résultat
escompté.

Astuces

N

Remarque

Le texte mis en évidence de cette maniere contient des informations uti-
les et des astuces pour garantir I'utifisation en toute sécurité de la machi-
ne.

N

Rappel
Le texte mis en évidence de cette maniere contient des informations im-
portantes (Rappel).

Q

Détails
Le texte mis en évidence de cette maniéere contient des renvois a des in-
formations plus détaillées.

Repeéres de texte spéciaux

Touche [Stop]
Les noms des touches du panneau de contréle sont illustrées comme ci-
dessus.

REGLAGE MACHINE
Les textes affichés se présentent sous la forme ci-dessus.
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Présentation 1

1

1.1

Présentation

Configuration du CD-ROM du contrdleur

Les CD-ROM du contréleur sont les suivants :
e CD-ROM du logiciel Utilisateur (Windows/Macintosh)
e (D des utilitaires PageScope

Chaque CD-ROM contient des contréleurs d'imprimantes (pour Windows et
Macintosh), des utilitaires ainsi que des polices d'écran et de la documenta-
tion, comme les manuels d'utilisateur et les notes de lancement.

1C-202



Présentation

1.2

Contréleur d'impression

Le contréleur d'impression est un périphérique chargé d'exécuter des fonc-
tions d'impression et d'impression réseau avec cet appareil.

Role du contréleur d'impression

Le contrbleur d'impression a été intégré au copieur, ce qui vous permet d'im-
primer en installant le module 1C-202.

Vous pouvez imprimer a partir des applications installées sur I'ordinateur re-
lié¢ au systeme d'impression. Quand vous utilisez cet appareil comme impri-
mante réseau, vous pouvez imprimer a partir des applications de
|'ordinateur.

............. Systéme d'impression ...

Ordinateur

Machine

Contrdleur
d’impression
——.

Le kit d'interface paralléle (en option) est installé.

Fonctions disponibles du contrdleur d'impression

Le contréleur d'impression permet les fonctions suivantes.

e Impression a partir d'un ordinateur (avec le pilote d'imprimante PCL ou
PS)

e Support de protocoles réseau dont TCP/IP, NetBEUI, IPX/SPX et Apple-
Talk

e Impression directe sur un réseau utilisant I'impression SMB (Windows),
LPR et IPP

e Acces aux parameétres de cet appareil et du contréleur d'impression
a partir d'un ordinateur client sur le réseau (a I'aide d'un navigateur Inter-
net)

e Contréle du nombre de pages imprimées (fonctions “Authentification uti-
lisateur” et “Suivi de Volume (E.K.C.)")
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Modes machine

Les parameétres du pilote d'imprimante sont principalement définis a partir
d'un ordinateur, toutefois, vous pouvez imprimer la liste des polices et les
parameétres du contrdleur d'impression ainsi que les parameétres d'impres-
sion par défaut peuvent se régler a partir du panneau de contréle de cet ap-
pareil. En outre, vous pouvez utiliser les opérations de numérisation en

changeant de mode.

Eco. Enerie Fax_ Numérisation Copie
o fed
Aido Code AEC DEF

=

=

S —

= i

p— ="
\‘ (=)

Mode Copie
Cet appareil peut étre utilisé comme copieur.

Mode Fax

Ne peut étre utilisé pour I'instant.

Mode Numérisation

Cet appareil peut étre utilisé comme scanner.

Mode Boite

Cet appareil peut étre utilisé pour archiver des travaux et comme dossier de
documents pour envoyer des données a un ordinateur sur le réseau.

N

Remarque
Vous pouvez utiliser cet appareil comme imprimante dans tous les mo-

des.

Modlifiez les parametres d'impression par défaut en mode Utilisateur.

1C-202
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Flux d'impression

Quand vous utilisez ce systéme d'impression comme imprimante, le flux du
processus principal est décrit ci-dessous.

Les commandes d'impression émises par |'application sont réceptionnés
par le pilote d'imprimante.

Les données sont transférées a cet appareil via une interface paralléle
(IEEE 1284) quand cet appareil est utilisé comme imprimante locale, via une
interface USB quand cet appareil est utilisé comme imprimante USB ou via
une interface Ethernet (TCP/IP, IPX/SPX NetBEUI ou AppleTalk) quand cet
appareil est utilisé comme imprimante réseau. Les données sont ensuite en-
voyées par cet appareil au contréleur d'impression qui se charge de la ras-
térisation d'image (conversion des caracteres et des images de sortie en
données bitmap). Et pour finir, ces données sont imprimées a partir de cet
appareil.
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N

Remarque
Les interfaces USB et parallele peuvent étre utilisées simultanément.

Pour utiliser les interfaces USB et paralléle, il faut installer le kit de con-
nexion locale (EK-701) en option.

Ordinateur
Utilisée comme Utilisée comme Utilisée comme
imprimante locale imprimante USB imprimante réseau
‘ Application ‘ ‘ Application ‘ ‘ Application ‘

Pilote d’imprimante Pilote d’imprimante ‘ Pilote d’imprimante ‘

C  lntarfarma mnarallala | 5 " " Fthernet (TCP/IP |
Interface paralléle ! ! Ethernet (TCP/IP, |
_J‘ (|EEE ?284) ;— _J‘ USB ;— _J‘ IPX/SPX ou ;—
T NEEE L I AppleTalk)
Machine
Impres- 37"""77"”}
sion ! i

Controleur d'impression

Traitement PS/PCL (rastérisation)

Les fonctions de copie peuvent étre utilisées pendant I'utilisation des fonc-
tions d'impression. Pour utiliser cet appareil comme copieur, appuyez sur la
touche [Copie] du panneau de contrdle.

Quand une tache d'impression est réceptionnée pendant la copie, les don-
nées sont stockées dans la mémoire de cet appareil. Une fois la copie termi-
née, la tache d'impression est automatiquement imprimée.

1C-202
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1.3

Environnement d’exploitation

La configuration systeme nécessaire pour utiliser ce systeme d'impression
ainsi que les interfaces utilisées pour la connexion sont expliquées ci-des-
sous.

Systéme d'exploitation compatible avec le pilote d'imprimante

Ce systeme d'impression est équipé par défaut des pilotes d'imprimante
KONICA MINOLTA PCL et PostScript3.

Pour utiliser ce systeme d'impression, vous devez installer le pilote d'impri-
mante sur votre ordinateur.

Pilote PCL KONICA MINOLTA

Windows

e Windows 98 deuxieme édition (identifié par Windows 98SE)

e Windows Millenium Edition (identifié par Windows Me)

e Windows NT 4.0 Service Pack6a ou supérieur (identifié par Windows NT
4.0)

e Windows 2000 Service Pack4 ou supérieur (identifié par Windows 2000)

e Windows XP Home Edition/Professional Service Pack1 ou supérieur
(identifié par Windows XP)

e Windows Server 2003 (Service Pack1 ou supérieur)

Pilote PS KONICA MINOLTA (PostScript3)

Windows

e Windows NT 4.0

e Windows 2000

e Windows XP

e Windows Server 2003

Pilote PPD (PostScript3)

Windows

Windows 98SE
Windows Me
Windows NT 4.0
Windows 2000
Windows XP
Windows Server 2003

Macintosh
e Mac OS 9.x (identifié par Mac OS 9)
e Mac OS X v10.2x/v10.3x (identifié par Mac OS X)
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Interfaces compatibles

Les différentes interfaces pouvant étre utilisées pour connecter ce systeme
d'impression a un ordinateur sont décrites ci-apres.

Pour utiliser les interfaces USB et parallele, il faut installer le kit de connexion
locale (EK-701) en option.

Interface Ethernet

Connecter lors de ['utilisation de ce systéme d'impression comme impriman-
te réseau.

Supporte les normes 10Base-T et 100Base-TX. En outre, l'interface Ethernet
supporte les protocoles TCP/IP (LDP/LPR, poste a poste), IPX/SPX
(NetWare), NetBEUI et AppleTalk (EtherTalk).

Interface paralléle (en option : EK-701)

Connecter lors de I'utilisation de ce systéme d'impression comme impriman-
te locale.

Pour la connexion, il faut un ordinateur équipé de Windows et d'un cable pa-
ralléle IEEE 1284. Utilisez un cable paralléle avec un embout équipé d'un
connecteur Amphenol male 36 broches.

L'interface parallele supporte les modes compatibles, nibble et ECP.
Interface USB (en option : EK-701)

Connecter lors de I'utilisation de ce systéme d'impression comme impriman-
te réseau.

L'interface USB peut se connecter a un ordinateur équipé de Windows ou a
un ordinateur Macintosh. La connexion requiert un cable USB. Utilisez un céa-
ble USB type A (4 broches, male) ou type B (4 broches, méle). Un cable USB
de 3 m ou moins est recommandeé.

Les interfaces USB et paralléle peuvent étre utilisées simultanément.
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Schéma de connexion

Les cables d'imprimante peuvent se connecter sur chaque port sur le c6té
de cet appareil.

Machine (vue latérale) -
Cable Port utilisateur

usB

Cable
dparalléle

Port
parallele
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1.4 Installation du systeme
Afin de pouvoir utiliser ce systeme d'impression, il faut d'abord I'installer.

L'installation consiste a raccorder cet appareil a un ordinateur et a installer
le pilote d'imprimante sur I'ordinateur utilisé.

Pour installer le systéeme d'impression

Installer le systéme d'impression comme décrit ci-aprés.

Connectez cet appareil a un ordinateur. (Voir “Interfaces compatibles”
ala page 1-9.)

Installez le pilote d'imprimante. (Voir “Installation du pilote d’impriman-
te” a la page 2-3 ou “Si vous utilisez Macintosh” a la page 2-14.)

i vous utilisez u Xi S u, igurez S u. i 8-
Si vous utilisez une connexion réseau, configurez le résea oir “Ré
glage de l'impression réseau” a la page 3-3.)

Vérifiez I'installation en imprimant une page test. (Voir “Impression
Test” a la page 4-5.)

Installez les polices d'écran.

— Le CD-ROM du logiciel utilisateur contient les polices Latin TrueTy-
pe comme polices d'écran.

— Installez les polices d'écran aprés avoir ajouté les polices standard
du systéme d'exploitation.

— Pour plus de détails, consultez I'Aide du systeme d'exploitation.

— Le répertoire de CD-ROM “Screenfont” ou “Screenfonts” contient
les polices d'écran.

— Les polices Macintosh sont comprimées. Installez les polices aprés
les avoir décomprimées.

L'installation du pilote d'imprimante peut varier en fonction de la méthode de
connexion utilisée avec cet appareil en plus du systéme d'exploitation de
I'ordinateur et du type de pilote d'imprimante utilisé.
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Q

Détails
Pour plus de détails sur la connexion de cet appareil a un ordinateur, voir
“Interfaces compatibles” a la page 7-9.

N

Remarque

Pour mettre a four un pifote d'imprimante existant, commencez pas sup-
primer le pilote d'imprimante existant. Pour plus de détails, voir “Désins-
taller le pilote d’imprimante” a la page 2-13 et page 2-19.
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Installation du pilote d’imprimante

I
Installation du pilote d’imprimante

2

2.1

Pilotes d'imprimante et systémes d'exploitation

compatibles

Afin d'utiliser ce systéme d'impression, il faut d'abord installer le pilote d'im-
primante. Le pilote d'imprimante est un programme qui contréle le traitement
des données pour la sortie. Installez le pilote d'imprimante sur I'ordinateur a
partir du CD-ROM fourni.

Les pilotes d'imprimante présents sur le CD et les systémes informatiques
d'exploitation compatibles sont énumérés ci-apres. Installez le pilote d'im-

primante requis.

Langage de Pilote d’imprimante Systémes d'exploitation compatibles
description de
page
PCL Pilote PCL KONICA Windows 98SE, Windows Me,
MINOLTA Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP, Windows Server 2003
PostScript 3 Pilote PS KONICA MI- | Windows NT 4.0, Windows 2000,

NOLTA

Windows XP, Windows Server 2003

Pilote PPD

Windows 98SE, Windows Me,
Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP, Windows Server 2003

Mac OS 9, Mac OS X

1C-202
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Utilisé avec Windows

La procédure d'installation pour le pilote d'imprimante Windows varie en
fonction de la maniére dont cet appareil est raccordé a I'ordinateur et en
fonction du pilote d'imprimante utilisé.

Pilote d’imprimante Voir

Pilote PCL KONICA MINOLTA “Installation du pilote d'imprimante a I'aide de I'Assistant
Ajout d'imprimante” a la page 2-5

Pilote PS KONICA MINOLTA
“Installation du pilote d'imprimante & |'aide de |'Assistant

Ajout d'imprimante” a la page 2-5
“Pour Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000” a la page 2-8
“Pour Windows XP/Server 2003” a la page 2-5

“Installer le pilote d'imprimante avec Plug and Play” a la
page 2-10

“Pour Windows 98SE” a la page 2-10

“Pour Windows Me/2000” a la page 2-11

“Pour Windows XP/Server 2003” a la page 2-12

Pilote PPD “Installation du pilote d'imprimante a |'aide de I'Assistant
Ajout d'imprimante” a la page 2-5

“Pour Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000” a la page 2-8
“Pour Windows XP/Server 2003” a la page 2-5

“Installer le pilote d'imprimante avec Plug and Play” a la
page 2-10

“Pour Windows 98SE” a la page 2-10

“Pour Windows Me/2000” a la page 2-11

“Pour Windows XP/Server 2003” a la page 2-12

PS KONICA MINOLTA peut étre utilisé par Windows NT4.0/2000/XP/Server 2003.

N

Remarque

Pour obtenir des détails sur l'installation du pilote d'imprimante dans un
environnement réseau, voir “Réglage de l'impression réseau” a la

page 3-3. Comme il est nécessaire de spécifier a I'avance d'autres para-
metres de réseau lors de /'installation du pilote d'imprimante via une con-
nexion réseau, installez-le a ce moment avec une connexion locale.

Pour installer le pilote d'imprimante sous Windows NT 4.0, Windows
2000, Windows XP ou Windows Server 2003, connectez-vous avec un
nom d'utilisateur autorisé par I'administrateur.

Pour brancher cet appareil a un ordinateur par le biais d'une connexion
paralléle ou USB, vous avez besoin du kit d'interface locale supplemen-
taire.
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Installation du pilote d'imprimante a I'aide de I'Assistant Ajout
d'imprimante

N

Remarque

Pour l'impression IPP, il n'est pas nécessaire d'installer le pilote d'impri-
mante a ce moment car le paramétrage de /'impression IPP est effectué
lors de l'installation du pilote d'imprimante.

Pour de plus amples détails sur /'impression IPP, voir “Impression IPP
(Windows 2000/XP/Server 2003)” a /a page 3-16.

N

Remarque

Pour obtenir des détails sur l'installation du pilote d'imprimante dans un
environnement réseau, voir “Réglage de I'impression réseau” a la

page 3-3. Comme il est nécessaire de spécifier a I'avance d'autres para-
metres de réseau lors de /'installation du pilote d'imprimante via une con-
nexion réseau, installez-le a ce moment avec une connexion locale.

Pour Windows XP/Server 2003

Insérez le “CD-ROM du logiciel utilisateur” dans le lecteur CD-ROM de
I'ordinateur.

Cliquez sur la touche [Démarrer] et ensuite sur “Imprimantes et téléco-
pieurs”.

Pour Windows XP, cliquez sur “Ajouter une imprimante” dans le menu
“Taches d'impression”.

— Pour Windows Server 2003, double-cliquez sur l'icéne “Ajouter im-
primante”.

L'Assistant Ajout d'imprimante démarre.

Cliquez sur la touche [Suivant].
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5 Sélectionnez “Imprimante locale connectée a cet ordinateur” et cliquez
ensuite sur la touche [Suivant].

— Décochez la case a cocher “Détection et installation automatique
de I'imprimante Plug-and-Play”.

Assistant Ajout d'imprimante

Imprimante réseau ou locale
L'Azzigtant doit connaitre le type dimprimante & installer.

Sélectionnez |'option qui décrit lmprimante que vous voulez utiliser.

[] Détection et installation automatique de limprimante Plug-and-Play

O Une imprimante réssau ou une imprimante connectée & un autre ordinateur

i Pour configurer une imprimante rézeau qui n'est pas connectée & un
\J) serveur dimpression, utiizez l'option Imprimante locale.

[<Erécédent ” Suivant » ] [ Annuler

6  Laboitede dialogue Sélectionner le port d'imprimante apparait. Sélec-
tionnez “LPT1” et cliquez ensuite sur la touche [Suivant].

7 Cliquez sur la touche [Disque fourni].
Cliquez sur la touche [Parcourir].
9  Enfonction dela langue, du systéme d'exploitation et du pilote d'im-

primante que vous utilisez, spécifiez le dossier du CD-ROM contenant
le pilote d'imprimante et cliquez ensuite sur la touche [OK].

— Voir “Configuration du CD-ROM du contréleur” a la page 1-3 pour
le dossier contenant le pilote d'imprimante.

10 Cliquez sur la touche [OK].

— Laliste “Imprimantes” apparait.

11 Cliquez sur la touche [Suivant].

2-6
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12

13

14

Suivez les instructions a I'écran.

— Quand le message de Signature Numérique apparait, cliquez sur la
touche [Continuer].

— Si vous utilisez une connexion réseau, effectuez un test d'impres-
sion une fois que vous avez spécifié les paramétres réseau.

Une fois I'installation terminée, assurez-vous que I'icéne de I'impri-
mante installée apparait dans la fenétre Imprimantes et télécopieurs.

Sortez le CD-ROM du lecteur de CD-ROM.

L'installation du pilote d'imprimante est terminée.
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Pour Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000

1

2

&)

© 00O N O

10

11
12
13

14

Insérez le “CD-ROM du logiciel utilisateur” dans le lecteur de CD-ROM
de l'ordinateur.

Cliquez sur la touche [Démarrer], puis sur “Paramétres”, et enfin sur
“Imprimantes”.

La fenétre Imprimantes apparait.

Double-cliquez sur l'icéne “Ajouter une imprimante”.

L'assistant Ajout d'imprimante démarre.
Suivez les instructions a I'écran.

Sur I'écran de sélection de la connexion de I'imprimante, sélectionnez
“Imprimante locale”.

Utilise les fenétres de Windows 2000.

Cliquez sur la touche [Suivant].

Cliquez sur la touche [Disque fourni].

Cliquez sur la touche [Parcourir].

En fonction de la langue, du systeme d'exploitation et du pilote d'im-

primante que vous utilisez, spécifiez le dossier du CD-ROM contenant
le pilote d'imprimante et cliquez ensuite sur la touche [OK].

— Voir “Configuration du CD-ROM du contréleur” a la page 1-3 pour
le dossier contenant le pilote d'imprimante.

Cliquez sur la touche [OK].

La liste “Imprimantes” apparait.
Cliquez sur la touche [Suivant].
Indiquez le port de connexion. Sélectionnez “LPT1”.

Suivez les instructions a I'écran.
— Sivous utilisez une connexion réseau, effectuez un test d'impres-
sion une fois que vous avez spécifié les parametres réseau.

Une fois l'installation terminée, assurez-vous que l'icéne de I'impri-
mante installée apparait dans la fenétre Imprimantes.
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15 Sortez le CD-ROM du lecteur de CD-ROM.

L'installation du pilote d'imprimante est terminée.
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Installer le pilote d'imprimante avec Plug and Play
Pour Windows 98SE

Aprés avoir branché un cable paralléle ou USB pour connecter cet ap-

pareil a I'ordinateur, allumez |'ordinateur.

— Ne pas débrancher ni brancher le cable pendant que I'ordinateur
démarre.

Insérez le “CD-ROM du logiciel utilisateur” dans le lecteur de CD-ROM
de |'ordinateur.

Mettez cette machine sous tension.

L'assitant Ajout de nouveau matériel démarre.
Cliquez sur la touche [Suivant].

Sélectionnez “Chercher le meilleur pilote pour votre périphérique (re-
commande)” et cliquez ensuite sur la touche [Suivant].

Sélectionnez “Spécifier un emplacement” et cliquez ensuite sur la tou-
che [Parcouirir].

Spécifiez le dossier du CD-ROM qui contient le pilote d'imprimante et

cliquez sur la touche [OK].

— Voir “Configuration du CD-ROM du contréleur” a la page 1-3 pour
le dossier contenant le pilote d'imprimante.

Cliquez sur la touche [Suivant] et suivez les instructions a I'écran.

La fenétre de dialogue de I'Assistant Ajout de nouveau matériel réap-
parait. Répétez les étapes de 4 a 8.

Une fois l'installation terminée, assurez-vous que l'icéne de I'impri-
mante installée apparait dans la fenétre Imprimantes.

Sortez le CD-ROM du lecteur de CD-ROM.

L'installation du pilote d'imprimante est terminée.
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Pour Windows Me/2000

Aprés avoir branché un cable paralléle ou USB pour connecter cet ap-
pareil a I'ordinateur, allumez I'ordinateur.

— Ne pas débrancher ni brancher le cable pendant que I'ordinateur
démarre.

Insérez le “CD-ROM du logiciel utilisateur” dans le lecteur de CD-ROM
de l'ordinateur.

Mettez cette machine sous tension.

L’assitant Ajout de nouveau matériel démarre.

Sélectionnez “Chercher un pilote approprié pour mon périphérique (re-
commandé)” (pour Windows Me, sélectionnez “Recherche automati-

que du meilleur pilote (recommandé)”) et cliquez ensuite sur la touche
[Suivant].

Pour Windows 2000, sélectionnez “Spécifier un emplacement” et cli-
quez ensuite sur la touche [Suivant].

Pour Windows Me, sélectionnez “Spécifier un emplacement” et cliquez
ensuite sur la touche [Parcourir].

En fonction de la langue, du systeme d'exploitation et du pilote d'im-
primante que vous utilisez, spécifiez le dossier du CD-ROM contenant
le pilote d'imprimante et cliquez ensuite sur la touche [OK].

— Voir “Configuration du CD-ROM du contréleur” a la page 1-3 pour
le dossier contenant le pilote d'imprimante.

Cliquez sur la touche [OK] (pour Windows Me, cliquez sur la touche
[Suivant]) et suivez les instructions a I'écran.

Cliquez sur la touche [Terminer].

Une fois I'installation terminée, assurez-vous que I'icéne de I'impri-
mante installée apparait dans la fenétre Imprimantes.

Sortez le CD-ROM du lecteur de CD-ROM.

L'installation du pilote d'imprimante est terminée.
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Pour Windows XP/Server 2003
Aprés avoir branché un cable paralléle ou USB pour connecter cet ap-
pareil a I'ordinateur, allumez I'ordinateur.
— Ne pas débrancher ni brancher le cable pendant que I'ordinateur

démarre.

Insérez le “CD-ROM du logiciel utilisateur” dans le lecteur de CD-ROM
de l'ordinateur.

Mettez cette machine sous tension.

L’assitant Ajout de nouveau matériel démarre.

Sélectionnez “Installer a partir d'une liste ou d'un emplacement spéci-
fique (avancé)” et cliquez ensuite sur la touche [Suivant].

Sous “Chercher le meilleur pilote dans ces emplacements”, sélection-
nez “Inclure cet emplacement dans la recherche” et cliquez ensuite sur
la touche [Parcourir].

En fonction de la langue, du systéme d'exploitation et du pilote d'im-
primante que vous utilisez, spécifiez le dossier du CD-ROM contenant
le pilote d'imprimante et cliquez ensuite sur la touche [OK].

— Voir “Configuration du CD-ROM du contréleur” a la page 1-3 pour
le dossier contenant le pilote d'imprimante.

Cliquez sur la touche [Suivant] et suivez les instructions a I'écran.

— Quand le message de Signature Numérique apparait, cliquez sur la
touche [Continuer].

Cliquez sur la touche [Terminer].

Une fois l'installation terminée, assurez-vous que l'icéne de I'impri-
mante installée apparait dans la fenétre Imprimantes et télécopieurs.

Sortez le CD-ROM du lecteur de CD-ROM.

L'installation du pilote d'imprimante est terminée.
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Désinstaller le pilote d’imprimante

S'il s'avere nécessaire de supprimer le pilote d'imprimante, par exemple,
quand vous voulez réinstaller le pilote d'imprimante, suivez la procédure sui-
vante pour supprimer le pilote.

Désinstaller le pilote d’imprimante manuellement

Pour Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000, cliquez sur la touche [Démarrer],
puis sur “Parametres” et ensuite sur “Imprimantes”.

Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-
suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

Dans la fenétre Imprimantes (pour Windows XP/Server 2003, fenétre
Imprimantes et télécopieurs), sélectionnez I'icéne de I'imprimante que
vous voulez supprimer.

Appuyez sur la touche [Suppr] du clavier de votre ordinateur pour sup-
primer le pilote d'imprimante.

Suivez les instructions a I'écran.

— Une fois que le pilote de I'imprimante a été supprimé, l'icbne de
I'imprimante va disparaitre de la fenétre Imprimantes (pour Win-
dows XP/Server 2003, fenétre Imprimantes et télécopieurs).

La désinstallation de Windows 98SE/Me est terminée. Si vous utilisez
Windows NT4.0/2000/XP/Server 2003, effectuez les étapes de 5 a 8 ci-
dessous.

Sélectionnez [Propriétés du serveur] dans le menu [Fichier].

Cliquez sur I'onglet [Pilotes] et sélectionnez le pilote d'imprimante sup-
primé a |'étape 3.

Appuyez sur la touche [Supprimer] pour supprimer le pilote d'impri-
mante.

Suivez les instructions a I'écran pour les opérations ci-apres.

— Une fois la supression terminée, le nom du pilote d'imprimante dis-
parait de I'onglet [Pilotes].

Maintenant la désinstallation est terminée.
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2.3 Sivous utilisez Macintosh
La procédure d'installation du pilote d'imprimante Macintosh varie en fonc-
tion de la version du systéme d'exploitation Mac et du pilote d'imprimante
utilisé. Veuillez-vous référer au tableau ci-dessous pour trouver la procédure
d'installation adéquate du pilote d'imprimante sur votre ordinateur Macin-
tosh.
Syst. expl. Mac Pilote d’imprimante Voir
Mac OS X 10.2 et Pilote PPD “Installation du pilote d'imprimante” a la
Mac OS X 10.3 page 2-14
Mac OS 9.x Pilote PPD “Pour Mac OS 9” a la page 2-17
Installation du pilote d'imprimante
Pour Mac OS X
Allumez I'ordinateur Macintosh.
— Fermez toutes les applications en cours et susceptibles d'avoir dé-
marré lorsque vous avez allumé votre ordinateur Macintosh.
Insérez le CD-ROM du pilote d'imprimante Macintosh dans le lecteur
de CD-ROM de l'ordinateur Macintosh.
Ouvrez le dossier “OS10_2_X” ou “OS10_3_X”" dans “French” —“Dri-
ver” sur le CD-ROM.
Sélectionnez la version Mac utilisée et copiez le fichier pilote sur le bu-
reau.
Mac OS X 10.2 : KONICAMINOLTA_750_102.pkg
Mac OS X 10.3 : KONICAMINOLTA_750_103.pkg
Double-cliquez le fichier copié sur le bureau.
— Entrez le nom et le mot de passe requis de I'administrateur.
— Pour connaitre le nom et le mot de passe administrateur, demandez
a votre administrateur réseau.
— Pour quitter I'installation, cliquez sur la touche [Annuler].
Cliquez sur la touche [Continuer] et suivez les instructions a I'écran jus-
qu'a ce que la boite de dialogue Installation apparaisse.
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7 Danslaboite de dialogue Installation, cliquez sur la touche [Continuer].

— A partir de la deuxiéme installation du pilote d'imprimante, la tou-
che [Installation] risque de s'afficher sous la forme d'une touche
[Mise a jour].

Le pilote d'imprimante est installé sur I'ordinateur Macintosh. Une fois

I'installation terminée, un message s'affiche.

860 Installer KONICA MINOLTA 750/600
Installation simplifiée sur “Macintosh HD int.”
© Introduction
© Quyrez-moi Cliquez sur Mettre a jour pour effectuer I'installation
== standard de ce logiciel sur le volume “Macintosh HD int..”
© Licence

8 Choisir destination
© Type d'installation

@ Installation

® Terminer installation

{ Revenir ( MAJ

8 Cliquez sur la touche [Fermer].

L'installation du pilote d'imprimante est terminée.
Ensuite, sélectionnez I'imprimante.
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Sélectionner une imprimante

Pour Mac OS X

Aprés avoir branché cette machine a un ordinateur Macintosh, elle peut étre
utilisée comme imprimante en la sélectionnant dans Centre d'impression ou
I'Utilitaire de configuration de I'imprimante comme imprimante a utiliser.

1 Ouvrez le Centre d'impression ou |'utilitaire Configuration de I'impri-
mante, situé dans “Applications” —“Utilities” de “Hard Disk”.

2 Quand la boite de dialogue Ajouter imprimante apparait, cliquez sur la
touche [Ajouter]. Quand la liste des imprimantes apparait, cliquez sur
la touche [Ajouter].

— Sides imprimantes utilisables ont déja été configurées, la boite de
dialogue Ajouter imprimante n'apparait pas.

3 Sélectionnez la méthode de connexion et le nom de I'imprimante.

4 Sélectionnez “KONICA MINOLTA” dans la zone de liste déroulante
“Modéle imprimante”.

5 sélectionnez “KONICA MINOLTA 750 PS(P)” ou “KONICA MINOLTA
600 PS(P)” et cliquez ensuite sur la touche [Ajouter].

AppleTalk ]

[ Zone AppleTalk locale 'ﬂ

..... & Type

Konica_Minolta_750 PostScript Printer

Jeu de caractéres : Occidental (Mac)

Modéle de I'imprimante : | KONICA MINOLTA )
[ Nom du modéle A
KONICA MINOLTA 350/250/200 PS
KONICA MINOLTA 600 PS(P}

KONICA MINOLTA 750 PS(P)

KONICA MINOLTA C450 PS{P}

( Annuler ) G—Ajaumﬂ

L'imprimante sélectionnée est enregistrée sur la liste des imprimantes.
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Pour Mac OS 9

Apres avoir branché cette machine, elle peut étre utilisée comme imprimante
en sélectionnant “Imprimante PostScript” sous “Sélecteur” et en spécifiant
le fichier de description (PPD) de I'imprimante.

Commencez par copier le fichier de description (PPD) de I'imprimante sur
I'ordinateur Macintosh.

Insérez le CD-ROM du pilote d'imprimante Macintosh dans le lecteur
de CD-ROM de I'ordinateur Macintosh.

Ouvrez le dossier “OS 9_x” dans “French” —“Driver” sur le CD-ROM.

Sélectionnez le fichier PPD “KONICAMINOLTA750Vxxx” et copiez-le
dans le dossier “Printer Descriptions” dans “System Folder” —“Exten-
tions” de “Hard Disk”.

— Ensuite, sélectionnez une imprimante.
Le pilote d'imprimante peut utiliser une imprimante LaserWriter
Macintosh standard.

Dans le menu Apple, cliquez sur “Sélecteur”.

Assurez-vous que “AppleTalk” est réglé sur “Activé” et cliquez ensuite
sur l'icbne “LaserWriter”.

A partir de la liste “Sélectionner une imprimante PostScript”, cliquez
sur l'imprimante compatible avec le systéme d'impression et cliquez
ensuite sur la touche [Créer].

— Siun autre fichier PPD a déja été sélectionné, cliquez sur la touche
[Configurer] et cliquez ensuite sur la touche [Sélectionner PPD] sur
I'écran déja affiché.

L'écran de sélection du fichier de description (PPD) de I'imprimante

PostScript apparait.
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7

Sélectionnez le fichier PPD approprié et cliquez ensuite sur la touche

[Sélectionner].

L'écran de réglage pour ajouter des options apparait.

Sélectionnez un fichier PPD:

[ (S Descriptions d’imprima...

| $ | = Macintosh H...

[7] KONICAMINDLTAZS0FV1.00ppd

[7] KONICAMINOLTACA50FV'1.0.00xt

[ LaserWriter 12/640 PS

] LaserWriter 16/600 PS

[ LaserWriter 16/600 PS Fax

] Laserwriter 4/600 PS

[] LaserWriter 8500v1.2
LaserWriter Couleur 12/600 PS5

D KONICAMINOLTA7S0FV1.0.0.txt

Sélectionner

Modéle d'imprimante :
KONICA MINOLTA 750/600 PS(P)

8

Sélectionnez les options installées sur cette machine.

“KONICAMINOLTA750FV1.0.0.txt™

Fichier de description (PPD) sélectionné :

[Options Installed 1 =]

Sources papier: | LU-402 B

Unité de finition: [ F§-602 i]
Bac d'insertion:
Unité de Perforation/Pliage en Z: [ ZU-601(4 trous) ﬂ

Canmer ) ok

9

Cliquez sur la touche [OK].

La fenétre du sélecteur réapparait.

1 0 Fermez la fenétre du sélecteur.
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Désinstaller le pilote d'imprimante

S'il s'avere nécessaire de désinstaller le pilote d'imprimante, suivez la procé-
dure ci-dessous pour supprimer le pilote.

N

Remarque
Fermez toutes les applications en cours et susceptibles d'avoir démarré
lorsque vous avez allumé volre ordinateur Macintosh.

Pour Mac OS X

Ouvrez le Centre d'impression ou I'utilitaire Configuration de I'impri-
mante, situé dans “Applications” —“Utilities” de “Hard Disk”.

Sélectionnez le nom de I'imprimante a supprimer et cliquez ensuite sur
la touche [Supprimer].

L'imprimante sélectionnée est supprimée.
Fermez la liste des imprimantes.

Faites glisser le fichier suivant, situé dans “Library” —“Printers” —
“PPD”—"“Contents” —“Ressources” de “Hard Disk” sur I'icbne “Trash”.

“KONICA MINOLTA 750.gz”
“KONICA MINOLTA 600.gz”

Supprimez les fichiers inutiles dans “Library” —“Printers”.

- Avec Mac OS 10.3

— Faites glisser les fichiers suivants dans la “Library” —“Printers” —
“KONICA MINOLTA” —“Filter” vers la “Trash”.

— pstokm750

— Faites glisser les fichiers suivants de “Library” —“Receipts” vers la
“Trash”.

— KONICAMINOLTA_750_103.pkg

— Faites glisser les fichiers suivants dans “Library” —“Printers” —
“PPD” ver la “Trash”.

— KONICAMINOLTA750 Finishing.plugin

— KONICAMINOLTA750 ImagelLayout.plugin

— KONICAMINOLTA750 Security.plugin

— KONICAMINOLTA750 Setup.plugin

- Pour Mac OS 10.2

— Faites glisser les fichiers suivants dans “Library” —“Printers” —
“PPD Plugins” vers I'icone “Trash”.

— KONICAMINOLTA750 Finishing.plugin

— KONICAMINOLTA750 ImagelLayout.plugin

1C-202
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— KONICAMINOLTA750 Security.plugin
— KONICAMINOLTA750 Setup.plugin
Relancez I'ordinateur Macintosh.

La procédure de désinstallation est terminée.
Pour Mac OS 9

Faites glisser le fichier PPD “KONICAMINOLTA750Vxxx”, situé dans le
“System Folder” —“Extentions” — “Printer Descriptions” de “Disque
Dur” sur l'icéne “Trash”.

Les fichiers associés au pilote d'imprimante sont supprimés.

Relancez I'ordinateur Macintosh.

La procédure de désinstallation est terminée.
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3

3.1

Réglage de I'impression réseau

Apercu des fonctions réseau

Fonctions réseau

En connectant cet appareil a un réseau par l'intermédiaire du port Ethernet,
ce systeme d'impression peut étre utilisé comme imprimante réseau.

Réseau

Le kit d'interface paralléle (en option) est installé.

Ce systéme d'impression supporte les normes 10Base-T et 100Base-TX. En
outre, l'interface Ethernet supporte les protocoles TCP/IP (LDP/LPR, IPP,
SMB), NetBEUI (SMB), IPX/SPX (NetWare) et AppleTalk (EtherTalk).

N

Remarque
Lors de la configuration du réseau, le mot de passe administrateur est
obligatoire pour accéder au mode Administrateur.

Demandez le mot de passe administrateur a I'administrateur de cet ap-
pareil.

Vous pouvez également configurer le parameétre réseau sur le panneau
de contréle du copieur.
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Caractéristiques des fonctions réseau

Ce systeme d'impression est équipé des fonctions réseau suivantes pour

supporter de maniére flexible divers environnements de réseau.

e Sélection automatique de 10Base-T ou 100Base-TX (Fast Ethernet)

e Supporte plusieurs protocoles réseau dont TCP/IP, NetBEUI, IPX/SPX et
AppleTalk (EtherTalk)

e Supporte I'impression SMB (impression Windows) a partir de
Windows 98SE ou Windows Me

e Supporte LPD/LPR sur TCP/IP a partir de Windows NT 4.0,
Windows 2000 ou Windows XP

e Supporte Novell NetWare PServer et RPrinter (NPrinter)

e Supporte les fonctions de serveur d'impression Novell NetWare et sup-
porte le mode Bindery et le mode Novell Directory Service (NDS)

e Acquisition automatique de I'adresse IP via DHCP

Avec impression SMB (Windows 98SE/Me)

L'impression SMB est une méthode d'impression qui ne requiert pas de ser-
veur d'impression spécifique sur les ordinateurs équipés de Windows 98SE
ou Windows Me.

Avec LPR (Windows NT 4.0/2000/XP)

Vous pouvez imprimer avec LPD/LPR sous Windows NT 4.0, Windows 2000
ou Windows XP. Windows 98SE et Windows Me ne sont pas compatibles.

Q

Détails
LPR (Line Printer Request) : Ce systeme de requéte d'impression peut
étre utilisé sous Windows NT 4.0, Windows 2000 ou Windows XP.

Avec NetWare

Les fonctions de serveur d'impression Novell NetWare 4.x-6 sont suppor-
tées.

Vous pouvez connecter ce systéme d'impression a un réseau via Novell
NetWare 4.x-6 comme systéme d'exploitation du serveur et envoyer les tra-
vaux d'impression du client au serveur d'impression (contréleur réseau). Les
trois modes sont supportés comme suit :

e NPrinter

e PServer

e NDPS
Remarque

Pour plus de détails sur les fonctions NetWare, voir le manuel d'exploita-
tion NetWare.
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Avec Macintosh

Vous pouvez imprimer a partir de votre ordinateur Macintosh en utilisant LPR
ou AppleTalk.

Vous pouvez connecter ce systeme d'impression au serveur d'impression
dans un environnement AppleTalk et envoyer des travaux d'impression a cet
appareil a partir de I'ordinateur Macintosh.
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Méthodes de connexion réseau que I'on peut sélectionner dans chaque
systéme d'exploitation Windows

Ce chapitre décrit les paramétres a spécifier pour I'impression en réseau.

Les procédures de configuration varient selon la méthode d'impression ré-
seau utilisée (SMB, LPR ou I'impression IPP). Sélectionnez la meilleure mé-
thode d'impression réseau pour votre environnement Windows.

Impression réseau a partir d'un systéme d'exploitation Windows

Proto- Win- Win- Win- Win- Win- Win-
cole dows dows dowsNT | dows dows XP| dows
utilisé 98SE Me 4.0 2000 Server
2003

Impression | TCP/IP, O O O O O O

SMB NetBEUI

Impression | TCP/IP O O @) (@)

LPR

Impression | TCP/IP O O O

IPP

N

Rappel

Avant de configurer I'impression réseau, installez le pilote d'imprimante.
Pour des détails sur I'installation du pilote d'imprimante, voir “Installation
au pilote d’imprimante” a la page 2-3.

Pour imprimer en réseau, changer de port d'imprimante du pilote d'im-
primante installé et optez pour une connexion réseau, puis modifiez les
parametres sur cet appareil selon nécessité. Pour une connexion IPP, il
faut d'abord installer le pilote d'imprimante.

3-6
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Impression réseau dans un environnement NetWare

Version NetWare Protocole utilisé Emulation Mode Service
NetWare 4.x IPX NDS/Bindery PServer/NPrinter
NetWare 5.x/6 IPX NDS PServer
TCP/IP NDPS(Ipr)
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3.2 Réglage de I'adresse IP pour cet appareil
Servez-vous du panneau de contrdle de cet appareil pour assigner une
adresse IP a cet appareil.
Rappel
Quand vous spécifiez les parameétres réseau, suivez les instructions de
l'administrateur réseau.
Spécification de I'Adresse IP

Appuyez sur la touche [Utilities/Compteur] sur le panneau de contrdle

de cet appareil, appuyez sur [Réglage administrateur] et tapez le mot

de passe de I'administrateur.

— Le mot de passe administrateur est obligatoire pour accéder au
mode Administrateur. Demandez le mot de passe administrateur a
I'administrateur de cet appareil.

Appuyez sur [Paramétres Réseau] puis sur [Paramétre TCP/IP].

255. 255. 255.

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Adresse IP : Définissez I'adresse IP de cet appareil.

Masque : Définissez le masque de sous-réseau pour le réseau auquel

VOuS vous connectez.

Passerelle par défaut : Définissez |'adresse de la passerelle par défaut

pour le réseau auquel vous vous connectez.

Pour appliquer les parameétres, redémarrez cet appareil (éteignez-le

puis rallumez-le).

Aprées avoir éteint la machine, attendez au moins de 10 secondes avant

de la remettre en marche. La configuration de I'adresse IP devient ef-

fective.
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Q

Détails

Bien que l'adresse IP soit saisie sans utiliser le serveur DHCP dans la pro-
cédure décrite ici, il est également possible d affecter automatiquement
l'adresse IP adu serveur DHCP. Quand “Parameétre DHCP” est réglé sur
“ON”, les parametres d'adresse IP, de masque de sous-réseau et
d'adresse de passerelle sont automatiquement attribués par le serveur
DHCP sur le réseau, il n'est donc pas nécessaire de les attribuer manuel-
lement. Cependant, veuillez vous assurer des points suivants si vous ré-
glez “Parameétre DHCP” sur “ON”.

Consultez I'administrateur réseau pour savoir si le serveur DHCP existe.
Si le serveur DHCP n'existe pas, assurez-vous de spécifier les parame-
tres pour “Adresse IP”, “Masque” et “Passerelle par défaut”.

Si les paramétres de l'adresse IP et d'autres éléments ont été assignés
via le serveur DHCP, il se peut qu'ils aient été automatiquement modifiés.
Si les paramétres de l'adresse IP et d'autres éléments ont été modifiés,
sil'adresse IP a été utilisée pour définir une imprimante sur le réseau pour
Impression, il se peut que I'impression ne puisse pas se faire parce que
cet appareil ne peut pas communiquer avec le réseau. Si “Parametre
DHCP” est réglé sur “ON”, il est recommandeé de définir l'adresse

IP attribuée a cet appareil dans les parameétres de serveur DHCP.
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Accéder a PageScope Web Connection

La définition de I'adresse IP pour cet appareil vous permet d'accéder a Pa-
geScope Web Connection.

Servez-vous de votre navigateur Internet pour accéder directement a Pa-
geScope Web Connection.
Pour accéder a PageScope Web Connection

Lancez le navigateur Internet.

Dans la barre “Adresse”, tapez I'adresse IP de cet appareil comme il-

lustré ci-dessous et appuyez sur la touche [Entrée].

— http://<Adresse_IP_pour_cette_machine>/
Exemple : si l'adresse IP de cet appareil est 192.168.1.20
http://192.168.1.20/

L'écran d'accueil de PageScope Web Connection apparait.

Pour de plus amples détails sur PageScope Web Connection, voir “Utiliser
PageScope Web Connection” a la page 10-35.
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3.4 Impression SMB

Vous pouvez utiliser I'impression SMB (impression Windows) pour imprimer

directement sur le réseau Microsoft a partir d'ordinateurs fonctionnant sous

Windows 98SE ou Windows Me.

Opérations sur cet appareil

Définissez I'adresse IP pour cet appareil. Pour la procédure de configuration,

voir “Réglage de I'adresse IP pour cet appareil” a la page 3-8.

Spécifiez aussi les parameétres d'impression SMB dans PageScope Web

Connection.

v Vous pouvez également configurer I'impression SMB sur le panneau de
contréle. Voir le “Manuel utilisateur [Opérations Scanner réseau]” pour
plus de détails.

1 Lancez PageScope Web Connection.

2 Cliquez sur la touche [Administr.].

3 Tapez le mot de passe administrateur et connectez-vous en mode Ad-

ministrateur.

4 sur I'onglet Réseau, cliquez sur “SMB” et ensuite sur “Impression”

dans le sous-menu qui s'affiche.
A Network Setting — Admin Mode — Microsoft Internet Explorer =
! Fle Edt Wew Favorites Tools Hep F
Q Prét pourla lecture
@ Niveau de papier bas
Systeme Boite Impression Lecture Réseau
e e e e e e
FTCPAP Tinpression SVMB
»NetWare * apparalt aprés la réinitialisation
*IPP
e | meiens
Tamr || VemNeBIos*
== Mom service dimpression™
>Lecture Groupe de ravait®
»Impression
»Apple Talk
*LDAP
*E-mail
#SSLALS
*Authentification
*IS OpenAPI
&) & Internet
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Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Impression SMB : Définissez si vous voulez utiliser le service d'impres-
sion SMB. Sélectionnez “Activer” ici.

Nom NetBIOS : Spécifiez le nom NetBIOS (jusqu'a 15 caractéres al-
phanumériques).

Nom service d’impression : Spécifiez le nom du service d'impression
(jusqu'a 31 caracteres alphanumériques).

Groupe de travail : Spécifiez le nom du groupe de travail (jusqu'a

15 caracteres alphanumériques).

Pour appliquer les parametres, redémarrez cet appareil (éteignez-le
puis rallumez-le).

Apres avoir éteint la machine, attendez au moins 10 secondes avant de
la remettre en marche pour que le parameétre soit modifié.

3-12
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Parameétres du serveur d'imprimante
Pour Windows 98SE/Me

Cliquez sur la touche [Démarrer], puis sur “Paramétres”, et enfin sur
“Imprimantes”.

Effectuez un clic droit sur I'icbne de I'imprimante installée et cliquez en-
suite sur “Propriétés”.

Dans I'onglet Détails, cliquez sur la touche [Ajouter un port].

Sélectionnez “Réseau” et cliquez ensuite sur la touche [Parcourir].
Dans la fenétre de configuration réseau qui s'est ouverte, sélectionnez
I'icdne d'imprimante appropriée.

Pour Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003

Pour Windows NT 4.0/2000, cliquez sur la touche [Démarrer], puis sur
“Paramétres” et ensuite sur “Imprimantes”.

Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-
suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

Effectuez un clic droit sur I'icbne de I'imprimante installée et cliquez en-
suite sur “Propriétés”.

Cliquez sur la touche [Ajouter un port] sur I'onglet Ports, double-cliquez
sur “Port local” ou sélectionnez “Port local” et cliquez sur la touche
[Nouveau port] et tapez “\\«Nom_NetBIOS>\<nom_service_d'impres-
sion>".

— Tapez le méme nom NetBIOS et le méme nom de service d'impres-
sion que vous aviez saisis dans PageScope Web Connection. Pour
la procédure de configuration, voir “Opérations sur cet appareil” a
la page 3-11.

Cliquez sur la touche [Fermer] pour appliquer le réglage.
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Impression LPR

Le service d'impression LPR est supporté par défaut dans Windows 2000,
Windows XP, Windows NT 4.0 et Windows Server 2003. TCP/IP sert de pro-
tocole réseau.

Opérations sur cet appareil

-  Définissez I'adresse IP pour cet appareil.
— Pour la procédure de configuration, voir “Réglage de I'adresse IP
pour cet appareil” a la page 3-8.

Parameétres du serveur d'imprimante

Pour Windows 2000/XP/Server 2003
Pour Windows 2000, cliquez sur la touche [Démarrer], puis sur “Para-
meétres” et ensuite sur “Imprimantes”.
Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-

suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

Effectuez un clic droit sur I'icbne de I'imprimante installée et cliquez en-
suite sur “Propriétés”.

Dans I'onglet Ports, cliquez sur la touche [Ajouter un port].

Sur la liste des “Ports d'imprimantes disponibles”, sélectionnez “Stan-
dard TCP/IP Port” et cliquez ensuite sur la touche [Ajouter un port].

Quand I'Assistant Ajout de port d'imprimante TCP/IP standard s'ouvre
cliquez sur la touche [Suivant].

Dans la case “Nom de I'imprimante ou adresse IP”, tapez |'adresse IP
de cet appareil et cliquez ensuite sur la touche [Suivant].

Sélectionnez “Personnalisé” et cliquez ensuite sur la touche
[Paramétres].

Sélectionnez “LPR”, tapez “Print” dans la case “Nom de file d'attente”
et cliquez ensuite sur [OK].

Cliquez sur la touche [Suivant] et cliquez ensuite sur la touche
[Terminer] pour appliquer le paramétre.

3-14
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Pour Windows NT 4.0

Cliquez sur la touche [Démarrer], puis sur “Paramétres”, et enfin sur
“Imprimantes”.

Effectuez un clic droit sur I'icbne de I'imprimante installée et cliquez en-
suite sur “Propriétés”.

Dans I'onglet Ports, cliquez sur la touche [Ajouter un port].

Sur la liste “Ports d'imprimantes disponibles”, sélectionnez “Port LPR”
et cliquez ensuite sur la touche [Nouveau port].

— Si “Port LPR” ne figure pas sur la liste, cliquez sur la touche
[Démarrer], puis sur “Panneau de configuration” et ensuite sur “Ré-
seau”.

— Puis sur I'onglet Service, cliquez sur la touche [Ajouter] et installez
le service d'impression Microsoft TCP/IP.

Dans le champ “Nom ou adresse du serveur fournissant le Ipd” de la
boite de dialogue Ajouter imprimante compatible LPR, tapez |'adresse
IP de cet appareil.

Dans le champ “Nom de I'imprimante ou de la file d'attente d'impres-
sion sur ce serveur”, tapez “Print”.

Cliquez sur la touche [OK] pour appliquer le réglage.
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Impression IPP (Windows 2000/XP/Server 2003)

Le service d'impression IPP (Protocole d'impression Internet) est supporté
par défaut dans Windows 2000, Windows XP et Windows Server 2003.
TCP/IP sert de protocole réseau.

Opérations sur cet appareil

Définissez I'adresse IP pour cet appareil. Pour la procédure de configuration,
voir “Réglage de I'adresse IP pour cet appareil” a la page 3-8.

Spécifiez aussi les paramétres d'impression dans PageScope Web Connec-
tion. (L'impression peut s'effectuer avec les parameétres par défaut.)

v Vous pouvez également configurer I'impression IPP sur le panneau de
contréle. Voir le “Manuel utilisateur [Opérations Scanner réseau]” pour
plus de détails.

Lancez PageScope Web Connection.

Cliquez sur la touche [Administr.].

Tapez le mot de passe administrateur et connectez-vous en mode ad-
ministrateur.
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4 sur I'onglet Réseau, cliquez sur “IPP”.

A Network Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer

Fle Edt View Favorites Tools Help I
&G Frét powr b leoture
T Miwen d papierbes
Systeme Boite Impression [ Réseau
P S e B R |
»TCPIP || e
»NetWare Impression IFP
Nom de l'mprimante
FFTP Position imprimante
»SNMIP Tnformations sur limprimante
»SMB URI imprimante
*Apple Talk http/192. 168, 14.182fipp.
*LDAP hitp:/192. 168, 14 182:80fipp
»E-mail ipp192.163.14. 182:80pp
S hitp:d/192. 168.14.182:63 Uipp
» Authentification 1pp#/192.168. 14 1824pp
Ne— ipp192.168.14.182:6 3 1fipp
COpération soutenue
[ Traval d'impression
Accepter la tiche dlimpression
[ Valider travail
[¥] Anmler travai
[¥] Lire les attributs du travail
[ Lire les travaux
[ Lire les attributs de l'imprimants
g Done: ) Intermet |

Spécifiez les parameétres des éléments suivants :

Impression IPP : Définir s'il faut effectuer I'impression IPP. Sélection-
nez “Activer” ici.

Nom de I'imprimante : Spécifiez le nom de I'imprimante (jusqu'a

127 caracteres alphanumériques).

Position imprimante : Spécifiez I'emplacement de I'imprimante (jus-
qu'a 127 caracteres alphanumériques).

Informations sur l'imprimante : Spécifiez les détails du fabricant de
I'imprimante (jusqu'a 127 caracteres alphanumériques).

URI imprimante : Affichage de I'URL de I'imprimante qui peut étre uti-
lisée pour I'impression IPP.

Opération soutenu : Spécifiez les opérations d'impression compatibles
IPP.

Accepter la tache d'impression : Définir s'il faut utiliser la fonction de
réception IPP.
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Installation du pilote d’imprimante

Pour l'impression IPP, réinstallez le pilote d'imprimante.

Insérez le “CD-ROM du logiciel utilisateur” dans le lecteur CD-ROM de
I’ordinateur.

Pour Windows 2000, cliquez sur la touche [Démarrer], puis sur “Para-
meétres” et ensuite sur “Imprimantes”.

Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-
suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

Pour Windows 2000/Server 2003, double-cliquez sur I'icone “Ajout
d'imprimante”.

Pour Windows XP, cliquez sur “Ajouter une imprimante” dans le menu
“Taches d'impression”.

L' “Assistant Ajout d'imprimante” démarre.
Cliquez sur la touche [Suivant].

Dans la boite de dialogue Imprimante locale ou réseau, sélectionnez
“Imprimante réseau” et cliquez ensuite sur la touche [Suivant].

Dans la boite de dialogue : Rechercher votre imprimante, sélectionnez
“Vous connecter a une imprimante sur Internet ou sur votre réseau in-
tranet”.

Dans le champ “URL”, tapez I'URL pour cet appareil au format suivant
et cliquez sur la touche [Suivant].

— http://<Adresse_IP_pour_cette_machine>/ipp
Exemple : si I'adresse IP de cet appareil est 192.168.1.20
http://192.168.1.20/ipp

Quand la boite de confirmation s'affiche, cliquez sur la touche [OK].
Cliquez sur la touche [Disque fourni].

Cliquez sur la touche [Parcourir], spécifiez le dossier du CD-ROM qui
contient le pilote d'imprimante et cliquez ensuite sur la touche “OK”.

Pilote PCL KONICA MINOLTA :\CD-ROM logiciel utilisateur
dossier “Driver\Drivers\bizhub750”
pilote PPD : CD-ROM logiciel utilisateur dossier “Driver\Drivers”

Vérifiez que le nom de I'imprimante figure sur la liste “Imprimantes” et
cliquez ensuite sur la touche [Suivant].
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Sélectionnez s'il faut définir I'imprimante en tant qu'imprimante par dé-
faut et cliquez sur la touche [Suivant].

Cliquez sur la touche [Terminer] pour quitter I'Assistant Ajout d'impri-
mante.

Une fois les parameétres spécifiés pour I'imprimante, vous pouvez utiliser
I'imprimante de la méme maniére qu'une imprimante locale par défaut. De
méme, si vous partagez I'imprimante dans Windows, elle peut étre utilisée
comme imprimante réseau par d'autres ordinateurs Windows sur le réseau.
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3.7 Imprimer avec NetWare

Le contrbleur d'impression supporte les environnements suivants.

Impression réseau dans un environnement NetWare

Version NetWare Protocole utilisé Emulation Mode Service
NetWare 4.x IPX NDS/Bindery PServer/NPrinter
NetWare 5.x/6 IPX NDS PServer

TCP/IP NDPS(Ipr)

N

Remarque
Avant d'utiliser I'émulation bindery, vérifiez que I'émulation bindery est
compatible avec le serveur NetWare.

Pour le mode Imprimante distante avec I'émulation NetWare 4.x Bindery

A partir d'un ordinateur client, connectez-vous avec des autorisations
de Superviseur pour accéder au serveur NetWare sur lequel PServer
est installé.

Lancez Pconsole.

A partir de la liste “Available Options”, sélectionnez “Quick Setup” et
cliquez ensuite sur la touche [Entrée].

Tapez les noms appropriés dans les champs “Printer Server Name”,
“Printer Name”, “Print Queue Name” et “Print Queue Volume”, sélec-
tionnez “Other/Unknown” a partir du champ “Printer type” et enregis-
trez les parametres spécifiés.

Cliquez sur la touche [Esc] pour quitter Pconsole.

Utilisez la console de serveur NetWare pour charger PSERVER.NLM.

— Pour les privileges d'utilisation de la file d'attente, I'option de noti-
fication d'imprimante, I'affectation de plusieurs files d'attente et les
mots de passe, veuillez-vous référer a la documentation NetWare
et spécifiez les paramétres selon vos besoins.

3-20 IC-202



Réglage de l'impression réseau 3

7 Enmode administrateur de PageScope Web Connection, sélectionnez
“NetWare” sur I'onglet Réseau et spécifiez les paramétres suivants.

2 Network Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer, \;HE"E\
Fle Edt View Favortes Tools  Help r
&P Frét pou la lecture
@ Nivesn de papierbes
Systéme Boite Impression Lecture Réseau
e e G ]
NetWare
* apparsit apiés |a sinitialisation.
»NetWare .
Tmpression MetWare™ Activer ¥
»Etat NetWare
Type de trame™ Auto 2
Ld
B Mode* Nimprirnante/Rimprimante ¥
*FTP Serveur?
ESHME Nom de serveur dimpression | KVMBTS144AF
ESME Mot de passe serveu —
»Apple Talk dimpression
File d'attente impression taux de
LDAP P 5 i [Secondes(1-63535)
»E-mail .
BinderyND$ NDS v
»SSLTLS .
Bindery
> I
Authentification Serveur de fichier préficé  [fla_sewer
*1S OpenAP| DS
Nom de contexte NDS
. context
préféré
Nom de l'arbre DS préféré |free
NImprimante/RImprimante
Nom de l'imprimante 'Rprlmer
Numéro d'imprimante™® 258 (0-255,255: Auto)
Appliquer
g Done ® Internet |

— Vous pouvez également configurer I'impression NetWare sur le
panneau de contrdle. Voir le “Manuel utilisateur [Opérations Scan-
ner réseau]” pour plus de détails.

Impression NetWare : Sélectionnez “Activer”.

Type de trame : Sélectionnez “Auto”. (Sélectionnez le type de trame en

fonction de I'environnement réseau.)

Mode : Sélectionnez “Nimprimante/RImprimante”.

Nom de serveur d'impression : Spécifiez le nom du serveur d'impres-

sion créé a |'étape 4.

Mot de passe serveur d'impression : Spécifiez uniquement quand le

réglage se fait depuis le serveur NetWare.

File d’attente impression taux de lecture : Spécifiez “1”. (Changer selon

nécessité.)

Bindery/NDS : Sélectionnez “Bindery/NDS”.

Serveur de fichier préféré : Spécifiez le nom du serveur de fichiers qui

se connecte au PServer.
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Redémarrez cet appareil (éteignez-le puis rallumez-le).

Apres avoir éteint la machine, attendez au moins 10 secondes avant de
la remettre en marche pour que le parametre soit modifié.

Utilisez la console de serveur NetWare pour afficher I'écran du serveur
d'impression et vérifie ensuite que I'imprimante créée s'affiche comme
étant “En attente de travail” pour I'imprimante connectée (0).

Pour le mode Serveur d'impression avec émulation NetWare 4.x Bindery

Avant d'utiliser I'émulation bindery, vérifiez que I'émulation bindery est com-
patible avec le serveur NetWare.

A partir d'un ordinateur client, connectez-vous avec des autorisations
de Superviseur pour accéder au serveur NetWare sur lequel PServer
est installé.

Lancez Pconsole.

A partir de la liste “Available Options”, sélectionnez “Quick Setup” et
cliquez ensuite sur la touche [Entrée].

Tapez les noms appropriés dans les champs “Printer Server Name”,
“Printer Name”, “Print Queue Name” et “Print Queue Volume”, sélec-
tionnez “Other/Unknown” a partir du champ “Printer type” et enregis-
trez les parameétres spécifiés.

Cliquez sur la touche [Esc] pour quitter Pconsole.
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6

En mode administrateur de PageScope Web Connection, sélectionnez
“NetWare” sur I'onglet Réseau et spécifiez les paramétres suivants.

2 Network Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer
i Fle Edt Yew Favorkes Tools Help
&g Prit powr la lecture
g Hivesu de papier bas
Systéme Boite Impression Lecture Réseau
e B S S e TR R e e
»TCP/IP NetWare
* appanat apris ls éinitialisation
»NetW
bl Tmpression NetWare*
>
Etat NetWare Type de rame* ’ﬁ
»IPP Mode®
»FTP ServeurP
»SNMP Nom de serveur d's KMBT5144AF
»Apple Talk dimpression
File d'atent fon taux d
~Loap Fle datene pression e 1 onies(1.63535)
*E-mail Bindery/NDS NDS v
»SSLITLS Bindery
*Authentification Serveur de fichier préféré file_server
*1S OpenAPl NDS
Mom de contexte NDS
préféré
e de Tbre NDS pritid
MImprimante/RImprimante
om de Teprnane
Numéro dimprimante™ (0-255,255:Aut0)
&1 Done ™ | & Internet

Impression NetWare : Sélectionnez “Activer”.

Type de trame : Sélectionnez “Auto”. (Sélectionnez le type de trame en
fonction de I'environnement réseau.)

Mode : Sélectionnez “PServer”.

Nom de serveur d'impression : Spécifiez le nom du serveur d'impres-
sion créé a |'étape 4.

Mot de passe serveur d'impression : Spécifiez uniquement quand le
réglage se fait depuis le serveur NetWare.

File d’attente impression taux de lecture : Spécifiez “1”. (Changer selon
nécessité.)

Bindery/NDS : Sélectionnez “Bindery/NDS”.

Serveur de fichier préféré : Spécifiez le nom du serveur de fichiers qui
se connecte au PServer.
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7 Redémarrez cet appareil (éteignez-le puis rallumez-le).

Apres avoir éteint la machine, attendez au moins 10 secondes avant de
la remettre en marche pour que le parametre soit modifié.

8  Utilisez la console de serveur NetWare pour charger MONITOR.NLM.

9  sélectionnez les informations de connexion et vérifiez que le PServer
créé figure bien dans la colonne de connexion active.
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Pour le mode imprimante distante NetWare 4.x (NDS)

Connectez-vous a NetWare en tant qu'administrateur a partir d'un or-
dinateur client.

Lancez NWAdmin.

Sélectionnez I'organisation ou I'unité d'organisation du conteneur qui
propose le service d'impression et cliquez sur “Print Services Quick
Setup” dans le menu “Tools”.

Tapez les noms appropriés dans les champs “Printer Server Name”,
“Printer Name”, “Print Queue Name” et “Print Queue Volume”, sélec-
tionnez “Other/Unknown” a partir du champ “Printer type” et enregis-
trez les parametres spécifiés.

— Pour les privileges d'utilisation de la file d'attente, I'option de noti-
fication d'imprimante, I'affectation de plusieurs files d'attente et les
mots de passe, veuillez-vous référer a la documentation NetWare
et spécifiez les paramétres selon vos besoins.
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5

En mode administrateur de PageScope Web Connection, sélectionnez
“NetWare” sur I'onglet Réseau et spécifiez les paramétres suivants.

2 Network Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Exploren,
Fle Edt View Favortes Tools Help
9 Frét ponr Ja Leoture
9 Mivean de papier bas
Systéme Boite Impression Lecture Réseau
T e e A e e
»TCP/IP NetWare
* apparait apiés La séingtialisation.
FNetWare
Tmpression NetWare™ Activer ¥
»Etat NetWare
Type de trame™ Auto hd
»
L7 Mode* Nimprirnante/Rimprimante ¥
HAD ServeuP
»SNMP Notn de serveur d KMBT5144AF
ESNE) Mot de passe serveur ]
»Apple Talk dimpression
File d'attente impression taux de
:DAPw s P 1 ISecondes(1-65535)
_mai
Bindery/ DS NDS v
#SSLTLS . -
Bindery
L i i .
Juthentification Serveur de fichier préféré file_semer
IS OpenAPI NDS
Wem de contexte NDS
. context
préféré
Nom de l'arbre IDS préféré  |free
NImprimante/RImprimants.
Wom de l'imprimante |Rprinter
Numéro d'imprimante® 255 ] (0-255,255 Auto)
Appliquer
& Done @ Intermet 2

Impression NetWare : Sélectionnez “Activer”.

Type de trame : Sélectionnez “Auto”. (Sélectionnez le type de trame en
fonction de I'environnement réseau.)

Mode : Sélectionnez “Nimprimante/RImprimante”.

Nom de serveur d'impression : Spécifiez le nom du serveur d'impres-
sion créé a |'étape 4.

Mot de passe serveur d'impression : Spécifiez uniquement quand le
réglage se fait depuis le serveur NetWare.

File d’attente impression taux de lecture : Spécifiez “1”. (Changer selon
nécessité.)

Bindery/NDS : Sélectionnez “NDS”.

Nom de contexte NDS préféré : Spécifiez le nom du contexte qui se
connecte a PServer.

Nom de I'arbre NDS préférée : Spécifiez le nom de I'arborescence a la-
quelle PServer se connecte.

Numéro d'imprimante : Spécifiez “255”. (Définissez le numéro affecté
a l'imprimante (0 a 254) ou 255.)
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Redémarrez cet appareil (éteignez-le puis rallumez-le).
Apres avoir éteint la machine, attendez au moins 10 secondes avant de
la remettre en marche pour que le parametre soit modifié.

Utilisez la console de serveur NetWare pour charger PSERVER.NLM.

Utilisez la console de serveur NetWare pour afficher I'écran du serveur
d'impression et vérifiez que “750/600” (imprimante créée) apparait
comme étant “En attente de travail” pour I'imprimante connectée (0).
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Pour le mode Serveur d'impression NetWare 4.x/5.x/6 (NDS)

Pour utiliser le mode serveur d'impression, le protocole IPX doit étre chargé
sur le serveur NetWare.

Connectez-vous a NetWare en tant qu'administrateur a partir d'un or-
dinateur client.

Lancez NWAdmin.

Sélectionnez I'organisation ou I'unité d'organisation du conteneur qui
propose le service d'impression et cliquez sur “Print Services Quick
Setup (non-NDPS)” dans le menu “Tools”.

Tapez les noms appropriés dans les champs “Print Server Name”,
“Printer Name”, “Print Queue Name” et “Print Queue Volume”, sélec-
tionnez “Other/Unknown” dans le champ “Printer Type” et cliquez en-
suite sur la touche [Create].

— Pour les privileges d'utilisation de la file d'attente, I'option de noti-
fication d'imprimante, I'affectation de plusieurs files d'attente et les
mots de passe, veuillez-vous référer a la documentation NetWare
et spécifiez les paramétres selon vos besoins.
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5

En mode administrateur de PageScope Web Connection, sélectionnez
“NetWare” sur I'onglet Réseau et spécifiez les paramétres suivants.

2 Network Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer
i Fle Edt Yew Favorkes Tools Help
&g Prit powr la lecture
g Hivesu de papier bas
Systéme Boite Impression Lecture Réseau
e B S S e TR R e e
»TCP/IP NetWare
* appanat apris ls éinitialisation
»NetW
bl Tmpression NetWare*
>
Etat NetWare Type de rame* ’ﬁ
»IPP Mode®
»FTP ServeurP
»SNMP Hom de serveur d KMBT5144AF
»Apple Talk dimpression
File d'atent fon taux d
~Loap Fle datene pression e 1 onies(1.63535)
*E-mail Bindery/NDS NDS v
»SSLITLS Bindery
»Authentification Serveur de fichier préféré file_server
*1S OpenAPl NDS
Nom de contexte NDS
préféré
e de Tbre NDS pritid
MImprimante/RImprimante
o d i
Numéro dimprimante™ (0-255,255:Aut0)
&1 Done ™ | & Internet

Impression NetWare : Sélectionnez “Activer”.

Type de trame : Sélectionnez “Auto”. (Sélectionnez le type de trame en
fonction de I'environnement réseau.)

Mode : Sélectionnez “PServer”.

Nom de serveur d'impression : Spécifiez le nom du serveur d'impres-
sion créé a |'étape 4.

Mot de passe serveur d'impression : Spécifiez uniquement quand le
réglage se fait depuis le serveur NetWare.

File d’attente impression taux de lecture : Spécifiez “1”. (Changer selon
nécessité.)

Bindery/NDS : Sélectionnez “NDS”.

Nom de contexte NDS préféré : Spécifiez le nom du contexte qui se
connecte a PServer.

Nom de I'arbre NDS préférée : Spécifiez le nom de I'arborescence a la-
quelle PServer se connecte.

1C-202
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6  Redémarrez cet appareil (éteignez-le puis rallumez-le).

Apres avoir éteint la machine, attendez au moins 10 secondes avant de
la remettre en marche pour que le parametre soit modifié.

7 Utilisez la console de serveur NetWare pour charger MONITOR.NLM.

8  Sélectionnez les informations de connexion et vérifiez que le PServer
créé figure bien dans la colonne de connexion active.

3-30 IC-202



Réglage de l'impression réseau 3

Pour le service distribué d'impression NetWare 5.x/6 Novell (NDPS)

Avant de configurer NDPS, vérifiez que le courtier et le gestionnaire NDPS
ont bien été créés et chargés.

De méme, avant de démarrer la procédure suivante, vérifiez que le protocole
TCP/IP a bien été défini dans le serveur NetWare, et vérifiez que I'adresse IP
a bien été définie pour cet appareil et que ce dernier est allumé.

Vous trouverez un outil “PageScope NDPS Gateway” pour KONICA
MINOLTA sur le “CD Utilitaires PageScope” ainsi que Novell Printer Ga-
teway. Voir le “Manuel utilisateur NDPS” pour plus de détails.

Connectez-vous a NetWare en tant qu'administrateur a partir d'un or-
dinateur client.

Lancez NWAdmin.

Effectuez un clic droit sur le conteneur de I'organisation ou de I'unité
d'organisation pour laquelle vous allez créer I'agent d'impression et cli-
quez ensuite sur “Imprimante NDPS” dans le sous-menu “Create”.

Dans la case “NDPS Printer Name”, tapez le nom de I'imprimante.

Dans la colonne “Printer Agent Source”, sélectionnez “Create a New
Printer Agent” et cliquez ensuite sur la touche “Create”.

Vérifiez le nom de I'agent d'impression, puis dans la case “NDPS Ma-
nager Name”, parcourez les noms de gestionnaires NDPS et activez-
en un.

Dans les “Gateway Types”, choisissez une “Novell Printer Gateway” et
activez-la.

Dans la fenétre Configure Novell PDS for Printer Agent, sélectionnez
“(None)” pour le type d'imprimante et “Novell Port Handler” pour le
type de gestionnaire de port, puis enregistrez les parametres.

Dans “Connection type”, sélectionnez “Remote (LPR on IP)” et activez
le type voulu.

Entrez I'adresse IP définie pour cet appareil comme I'adresse d'hoéte,
tapez “Print” comme nom d'imprimante et cliquez ensuite sur la touche
[Finish] pour valider les parameétres.

L'écran d'enregistrement du pilote d'impression s'affiche. Sélection-
nez “None” pour chaque systéme d'exploitation afin de conclure la
procédure d'enregistrement.
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N

Remarque
Pour configurer les droits d'utilisateur pour les files d'attente, I'option de
notification d'imprimante, I'affectation de plusieurs files d'attente et les

mots de passe, veuillez-vous référer a la documentation NetWare, puis
définissez les parametres selon vos besoins.
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Configurer les paramétres d'un client (Windows) avec le serveur
NetWare

Pour Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000, cliquez sur la touche [Démarrer],
puis sur “Parameétres” et ensuite sur “Imprimantes”.

Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-
suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

Pour Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/Server 2003, double-cliquez sur
I'icbne “Ajouter imprimante”.

Pour Windows XP, cliquez sur “Ajouter une imprimante” sur le menu
“Taches d'impression”.

L' “Assistant Ajout d'imprimante” démarre.

Au parameétres de port, parcourez le réseau et définissez le nom de la
file d'attente créée (ou le nom d'imprimante NDPS).

Sur la liste “Modeles d'imprimante”, spécifiez le dossier du CD-ROM
qui contient le pilote d'imprimante pour le systéme d'exploitation et le
pilote d'imprimante a utiliser.

— Pour Windows 98SE/Me
Pilote PCL KONICA MINOLTA : CD-ROM logiciel utilisateur
dossier “Driver\Drivers\bizhub750”
CD-ROM logiciel utilisateur dossier “Driver\PS-PPD”

— Pour Windows NT4.0/2000/XP/Server 2003
Pilote PCL KONICA MINOLTA : CD-ROM logiciel utilisateur
dossier “Driver\Drivers\bizhub750”
CD-ROM logiciel utilisateur dossier “Driver\Drivers”

Suivez les instructions a I'écran pour achever I'installation.
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Imprimer avec Macintosh

Opérations sur cet appareil

Définissez I'adresse IP pour cet appareil. Pour la procédure de configuration,
voir “Réglage de I'adresse IP pour cet appareil” a la page 3-8.

Dans PageScope Web Connection, spécifiez les parametres décrits ci-des-
sous pour AppleTalk.

1
2

Lancez PageScope Web Connection.

Cliquez sur la touche [Administr.].

Tapez le mot de passe administrateur et connectez-vous en mode ad-

ministrateur.

Sur I'onglet Réseau, cliquez sur “AppleTalk”.

3 Network Setting — Admin Mode — Microsoft Internet Explorer

i Fle Edt Wiew Favories Tools Help
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5 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

AppleTalk : Définir s'il faut utiliser AppleTalk. Sélectionnez “Activer” ici.
Nom de I'imprimante : Spécifiez le nom d'imprimante (jusqu'a

31 caracteres alphanumériques).

Nom de zone : Spécifiez la zone sur laquelle se connecter (jusqu'a

31 caractéres alphanumériques).

6  Pour appliquer les paramétres, redémarrez cet appareil (éteignez-le
puis rallumez-le).

Aprées avoir éteint la machine, attendez au moins 10 secondes avant de
la remettre en marche pour que le paramétre soit modifié.
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Réglage de I'ordinateur Macintosh

Utilisez I'ordinateur Macintosh connecté pour spécifier les parametres
TCP/IP et AppleTalk.

N

Rappel
Pour les parametres réseau, consultez votre administrateur réseau.

Pour l'installation du pilote d'imprimante, voir “Installation du pilote d’im-
primante” a la page 2-3.

Pour Mac OS X

1 Sur le menu Apple, sélectionnez “Préférences systeme”.

2 Cliquez sur l'icbne “Réseau”.

3 A partir de “Afficher”, sélectionnez “Ethernet intégré”.

4 Cliquez sur I'onglet AppleTalk.

5 Veérifiez que la case a cocher “Activer AppleTalk” est cochée.

6 Cliquez sur I'onglet TCP/IP.

7 Sélectionnez les éléments dans “Configurer” qui correspond aux para-

métres réseau pour |'ordinateur Macintosh connecté au réseau et ré-
glez ensuite I'adresse IP et le masque de sous-réseau.

8 Cliquez sur la touche Fermer en haut a gauche de la boite de dialogue.

Le message “Appliquer les changements de configuration ?” apparait.

9 Cliquez sur la touche [Appliquer].

Les parameétres AppleTalk et Ethernet sont enregistrés.
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Pour Mac OS 9

1 Sur le menu Apple, pointez sur “Panneau de contrdle” et ensuite cli-
quez sur “AppleTalk”.

2 A partir de la zone de liste déroulante “Connect via”, sélectionnez
“Ethernet”.

3 Surlemenu Apple, pointez sur “Panneau de contréle” et ensuite cli-
quez sur “TCP/IP”.

4 A partir de la zone de liste déroulante “Connect via”, sélectionnez
“Ethernet”.

5 Sélectionnez les éléments dans “Configurer” qui correspond aux para-

métres réseau pour |'ordinateur Macintosh connecté au réseau et ré-
glez ensuite I'adresse IP et le masque de sous-réseau.

Cliquez sur la touche Fermer en haut a gauche de la boite de dialogue.

Le message “Enregistrer les changements dans la configuration
actuelle ?” apparait.

Cliquez sur la touche [Enregistrer].

1C-202

3-37



3 Réglage de l'impression réseau

3-38 IC-202



I Diverses méthodes

d'impression







Diverses méthodes d'impression

4 Diverses méthodes d'impression

4.1 Opérations d'impression

Pour Windows

Les données peuvent étre imprimées depuis une application.

Les travaux d'impression sont spécifiés depuis le logiciel d'application.

1 Ouvrez les données dans I'application, “Fichier” et cliquez ensuite sur

“Imprimer”.

2 Verifiez que le nom de I'imprimante est bien sélectionné dans “Nom
d'imprimante” ou “Sélection de I'imprimante”.

— Sil'imprimante n'est pas sélectionnée, cliquez pour sélectionner

I'imprimante.

& Imprimer,

Général

Sélection de limprimante

Ajouter une imprimanke
Ch 7 PCL
23 KOMICA MIMOLTA 750/600 PS(P)

2B KONICA MINOLTA 750/600 PS(Y)

Etat: Frét
Emplacement :
Commentaire :

Etendus de pages

Entrez un numéro ou une etendue de
Par exemple, 5-12

@ Tout
S élection FPage actuelle
O Pages 1-68535

[ Imprimer dans ur fichier Fréférences
Fechercher une imprimante. ..

Mombre de copies |1 £

Copies assemblées

CIGEIGH

pages.

L Imprirner J[ Annuler ] Appliquer

3 Spécifiez les pages a imprimer et le nombre d'exemplaires a imprimer.

— La boite de dialogue Imprimer varie en fonction de I'application.

1C-202
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Cliquez sur la touche [Préférences] ou sur la touche [Propriétés] pour
modifier les parametres du pilote d'imprimante selon vos besoins.

— Encliquant sur la touche [Préférences] ou la touche [Propriétés] de
la boite de dialogue Imprimer, vous pouvez spécifier les paramétres
de chaque modele dans la boite de dialogue de pilote d'impression
qui apparait. Pour plus de détails, voir “Configuration du pilote
PCL” a la page 5-3“Configuration du pilote PS KONICA MINOLTA
(Windows)” a la page 6-3 ou “Configuration du pilote PPD
(Windows)” a la page 7-3.

Cliquez sur la touche [Imprimer].

L'indicateur de données de cet appareil se met a clignoter.
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Impression Test

L'impression est possible quand le pilote d'imprimante est installé et que les
parametres de réseau on tété spécifiés. Pour vérifier si la connexion s'est ef-
fectuée correctement, vous pouvez imprimer la page de test standard de
Windows.

Imprimer une page de test depuis la boite de dialogue Propriétés du pilote
d'imprimante.

Pour Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000, cliquez sur la touche [Démarrer],
puis sur “Paramétres” et ensuite sur “Imprimantes”.

Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-
suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

Effectuez un clic droit sur I'icbne de I'imprimante installée et cliquez en-
suite sur “Propriétés”.

Cliquez sur I'onglet Général et cliquez ensuite sur la touche [Imprimer
une page de test] ou la touche [Impression Test].

La page de test est imprimée et la boite de confirmation apparait.

Vérifiez I'impression et cliquez ensuite sur la touche [OK] ou la touche
[Ouil.

N

Remarque

Si la page de test ne s'est pas imprimée correctement, vérifiez que le pi-
lote d'imprimante a bien été installé correctement et que les parameétres
de réseau sont complétés.
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Pour Macintosh

L'impression est possible quand le pilote d'imprimante est installé et que les
parameétres de réseau on été spécifiés. Les travaux d'impression sont spéci-
fiés depuis le logiciel d'application.

Pour Mac OS X

1 Ouvrez les données dans I'application, “Fichier” et cliquez ensuite sur
“Imprimer”.

2 Veérifiez que le nom d'imprimante est bien sélectionné.

o
L

Imprimante : | Konica_Minolta_750 .

e
L

Préréglages : | Standard .

<
(i

Copies et pages L,

Copies: |1 | @ trices
Pages : @ Toutes
ODe: 1 a: 1

@ ( Apen;u) (Enreg.comme PDF...) ( Fax... ) ( Annuler ) f Imprimer)

3 Spécifiez les pages a imprimer et le nombre d'exemplaires a imprimer
et cliquez sur la touche [Imprimer].

L'indicateur de données de cet appareil se met a clignoter.

N

Remarque

Si'le nom de /'imprimante ne figure pas sur la liste, sélectionnez I'impri-
mante dans Centre d'impression ou I'Utilitaire de réglage de I'impriman-
te. Pour plus de détails, voir “Sélectionner une imprimante” a la

page 2-16.

La boite de dialogue Imprimer varie en fonction de I'application.
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Pour Mac OS 9

1 Ouvrez les données dans I'application, “Fichier” et cliquez ensuite sur
“Imprimer”.

2 Verifiez que le nom d'imprimante est bien sélectionné.

3 Sélectionnez “Généralités”.

FU1-8.7.1

Imprimante: [ Konica_Minolta 750 | 3] Vers:
S~ Généralités
Consignation des téches N
Enregistrement Fiees
Impression de fond
Impression des couleurs
Mise en page A
Page de garde :l |:|

Réglages de police

pages:

Sélection automatique =)

Finishing Options 1 i [ =
Finishing Options 2 page : [Mﬂgasm 1

2]
Finishing Options 3 antes: |Magasin 1 E ]
Finishing Options 4
Enregistrer les réglages

4 Spécifiez les pages a imprimer et le nombre d'exemplaires a imprimer
et cliquez sur la touche [Imprimer].

L'indicateur de données de cet appareil se met a clignoter.

N

Remarque

Si'le nom de Il'imprimante ne figure pas sur la liste, sélectionnez I'impri-
mante dans la fenétre de choix. Pour plus de détails, voir “Sélectionner
une imprimante” a la page 2-16.

La boite de dialogue Imprimer varie en fonction de I'application.

Vous pouvez enregistrer les parameétres en cliquant sur la touche [Enre-
gistrer parameétres].
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Réglage des fonctions d'impression

Les fonctions de cet appareil comme le tri et le pliage peuvent étre définies
lors de I'impression a partir d'un ordinateur. En fonction du systéeme d'exploi-

Liste des fonctions

tation installé sur I'ordinateur connecté, la procédure de réglage des fonc-
tions de cet appareil peuvent varier.

La liste des fonctions contient un récapitulatif des principaux réglages rela-

N

Remarque

tifs a I'impression et a la prise en charge par le pilote d'imprimante.

Les noms de fonction sur cette liste se basent sur ceux affichés par le pi-
lote d'imprimante PCL sous Windows XP. En outre, les éléments et les

valeurs de réglage affichés peuvent varier selon que les options sont ins-
tallées ou que les parametres sont disponibles.

Fonction Présentation Pilote d’imprimante
PCL PS PPD

Orientation Permet de spécifier |'orientation d'impres- O O O
sion.

Format original Spécifie le format du document original. O O O

Format de sortie Spécifie le format de papier de sortie. O O O

Zoom Imprime en format agrandi ou réduit. O O O

Source papier Sélectionne la source papier pour impres- O O O
sion.

Configuration du Spécifie le type de papier de la source pa- | O O O

type de papier pier.

Position de reliure Permet de sélectionner la position de reliure. | O O O

Type d'impression Sélectionne le type d'impression (recto, O O O
recto-verso ou livret).

Combinaison Imprime plusieurs pages sur une seule pa- | O O O
ge.

Marge de fichier Définit des marges pour les trous de perfo- | O
ration et les agrafes.

Agrafer Agrafe les documents. O O O

Perforer Perfore des trous dans les documents. O O O

Type de sortie Pour I'impression non-conventionnelle, sé- | O O (Mac

(Gestion des lectionne le format de sortie spécial pour les 0OS X

travaux) documents confidentiels ou les données en- seule-
registrées dans une boite. ment)

Copies Spécifie le nombre de copies a imprimer. O O O
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Fonction Présentation Pilote d’imprimante
PCL PS PPD

Bac de sortie Sélectionne le magasin de sortie des pages | O O O
imprimées.

Tri Spécifie s'il faut imprimer les copies multi- | O O O
ples par jeux.

Décalage Lors de l'impression de plusieurs copies, O O O
décale la position de sortie de chaque jeu.

Sauter pages vier- N'imprime pas les pages vierges des don- O

ges nées.

Authentification/Sui- | Effectue les opérations d'authentification O O (Mac

vi de Volume utilisateur et de Suivi de Volume (E.K.C.). OS X

(E.K.C) L'impression s'effectue apres la saisie de seule-
I'ID utilisateur enregistré et du mot de passe. ment)

Paramétrage par Vous pouvez insérer des feuilles de papier | O @)

page

dans le document imprimé ou changer de
magasin d'alimentation papier en cours
d'impression.

Couverture Ajoute une page de couverture. O O O
Dos Ajoute une page de dos. O O O
Chapitre Spécifie toujours la page que vous voulez O

utiliser comme page de début de chapitre si
vous imprimez recto-verso ou en mode li-
vret.

Superposition Imprime le document original surle hautdes | O
données de forme créées séparément.

Filigrane Imprime un filigrane (tampon de texte) surla | O O
page imprimée.

Estampage numéro | Imprime le numéro de la copie. O

de distribution

Motif

Représente I'image a I'aide de points blancs
et noirs de densité différente.

Densité d'impres-
sion

Regle la densité d'impression.

Imprimer avec noir

Empéche les traits fins, les caractéres en
couleur, les images d'étre imprimées trop
clairs.

Lissage

Impression lisse des parties curvilignes des
caracteres et des images.

Utiliser les polices
de l'imprimante

Spécifie le remplacement des polices
TrueType par les polices de I'imprimante.
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Présentation des fonctions

Ce chapitre présente un récapitulatif de chaque fonction.

Orientation

Vous pouvez spécifier “Portrait” ou “Paysage” comme orientation de la page

a imprimer.
ABCD
— ABCDEF
Portrait Paysage
Systeme Pilote d’imprimante Voir

d'exploitation

Windows

PCL KONICA MINOLTA

“Spécifier les paramétres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7

PS KONICA MINOLTA

“Spécifier les paramétres de I'onglet Confi-
guration” a la page 6-9

Pilote PPD

“Spécifier les parameétres de I'onglet Dispo-
sition” a la page 7-6

Mac OS X

Mac OS 9

Pilote PPD

“Attributs de page (Parametres de base)” a
la page 9-8

“Attributs de page (Paramétres de base)” a
la page 8-8

4-10
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4

Format des originaux et format de sortie

Vous pouvez spécifier la format d'un document original et le format du papier
de sortie. En spécifiant chaque format, vous pouvez spécifier le taux
d'agrandissement et de réduction.

Format des originaux

*’m

Format de sortie

Systéme
d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Confi-
guration” a la page 6-9
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Attributs de page (Parameétres de base)” a
la page 9-8
Mac OS 9 “Attributs de page (Paramétres de base)” a

la page 8-8

N

Remarque

Le pilote PPD pour Windows ne permet de spécifier que les formats de
papier imprimé.
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Zoom (agrandissement et réduction)

Vous pouvez spécifier le taux d'agrandissement et de réduction a I'aide de
valeurs numériques.

Original

~ ABCD

ABCD

7~

Réduction

Agrandissement ABC D

>
Y]
A

Systéme
d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Confi-
guration” a la page 6-9
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Attributs de page (Parametres de base)” a
la page 9-8
Mac OS 9 “Attributs de page (Paramétres de base)” a

la page 8-8
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4

Magasin papier (Source papier)

Vous pouvez sélectionner le magasin papier comme source papier pour |'im-
pression. Quand vous changez de type de papier, vous pouvez sélectionner
un magasin papier en fonction du type de papier.

Magasin

Systeme d'exploi-
tation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Confi-
guration” a la page 6-9
Pilote PPD “Spécifier les parameétres de I'onglet Pa-
pier/qualité” a la page 7-7
Mac OS X Pilote PPD “Alimentation papier” a la page 9-12
Mac OS 9 “Généralités (Parametres de base)” a la

page 8-11

1C-202
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Type de papier (Support)

Vous pouvez spécifier le type de papier pour I'impression.

Systéme Pilote d’imprimante
d'exploitation

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA

“Spécifier les parametres de I'onglet Confi-
guration” a la page 5-7

PS KONICA MINOLTA

“Spécifier les paramétres de I'onglet Confi-
guration” a la page 6-9

Pilote PPD

“Spécifier les parametres de |'onglet Pa-
pier/qualité” a la page 7-7

N

Remarque

Avec /e pilote PCL KONICA MINOLTA pour Windows, vous pouvez pré-
définir les parameétres de type de papier en spécifiant le type de papier

au bac d'alimentation papier.
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Type d'impression (Impression recto-verso/Impression Livret)

Vous pouvez imprimer sur les deux c6tés d'une page ou au format livret
(deux pages en vis-a-vis ou reliées au centre). Cela s'avére pratique quand
vous voulez relier des documents de plusieurs pages.

La zone de reliure peut étre spécifiée en indiquant la position de reliure.

Impression recto verso

Données Sortie sur Données Sortie sur
d'impression imprimante d'impression imprimante

EE | EZ 14
Reliure a gauche/ Reliure en haut

Reliure a droite

Impression de livret

Données d'impression Sortie sur imprimante

Systéme Pilote d’imprimante Voir
d'exploitation
Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de I'onglet Confi-
guration” a la page 5-7
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Confi-
guration” a la page 6-9
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Finition” a la page 9-15
Mac OS 9 “Options de finition” a la page 8-13
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N

Remarque
[Agrafage central et pliage] accessible en mode Livret peut uniquement
étre utilisé si le moaule de finition FS-602 est installé.
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Imprimer plusieurs pages sur une seule page

Vous pouvez imprimer plusieurs pages de document sur une seule page.
Fonction bien pratique quand vous voulez réduire le nombre de pages impri-

mées.
1 ) 1 1 2 3
2eni 3 4 5 6
4eni 6eni
1 2 3 123 4
56 7 8
4 5 6
9 101112
7 8 9 13141516
9en1 16en1
Systéme Pilote d’imprimante Voir
d'exploitation
Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de I'onglet Confi-
guration” a la page 6-9
Pilote PPD “Spécifier les paramétres de I'onglet Dispo-
sition” a la page 7-6
Mac OS X Pilote PPD “Disposition (Imprimer plusieurs pages sur
une seule page)” a la page 9-11
Mac OS 9 “Mise en page (Imprimer plusieurs pages
sur une seule page)” a la page 8-12
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Marge

Décale la position d'impression a I'écran pour laisser un espace.

Portrait

a gauche (Marge)

Paysage

a gauche (Marge)

ABCD ABCDEF
L'—
a droite (Marge) a droite (Marge)
ABCD ABCDEF
: J S
—
en haut (Marge) en haut (Marge)
ABCD ABCDEF
— s——————
——
Systéme Pilote d’imprimante Voir
d'exploitation
Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7

4-18
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Agrafage et perforation

Les documents peuvent étre agrafés ensemble ou des trous peuvent étre

perforés dans le document.

En spécifiant la marge, vous pouvez spécifier la marge d'agrafage ou de per-

foration.

Agrafage

Perforation

ABCD |l [ ABCDEF

N

Remarque

La fonction d'agrafage est uniquement disponible quand le module de fi-
nition en option (a l'exception du SF-601) est installé.

La fonction de perforation est uniqguement disponible quand le module de
finition en option (a 'exception du SF-607) est installé. En outre, le kit de
perforation ou le module de perforation et de pliage en Z doit étre installé.

Systeme Pilote d’imprimante
d'exploitation

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA

“Spécifier les parametres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7

PS KONICA MINOLTA

“Spécifier les parametres de I'onglet Confi-
guration” a la page 6-9

Pilote PPD

“Avancé” a la page 7-8

Mac OS X Pilote PPD
Mac OS 9

“Finition” a la page 9-15

“Options de finition” a la page 8-13

1C-202
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Type de sortie (gestion des travaux)

Vous pouvez sélectionner “Impression Sécurisée” qui exige un mot de passe
pour l'impression ou “Enreg. dans boite utilisateur” qui enregistre les docu-
ments dans un dossier.

Systeme Pilote d’imprimante Voir
d'exploitation
Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de I'onglet Confi-
guration” a la page 5-7
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Confi-
guration” a la page 6-9
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X “Sécurité” a la page 9-13

Tri (assemblage) et classement (décalage)

Vous pouvez imprimer I'ensemble des jeux du document le nombre de fois
spécifié ou chaque page le nombre de fois spécifié.

En spécifiant décalage, la position de sortie peut étre décalée et sortie vers
I'avant et vers I'arriére pour chaque copie. (Plusieurs sources de papier sont
utilisées quand un module de finition de décalage est installé et quand aucun
module de finition n'est installé.)

Tri groupé Décalé

ABCD
_— _— oo oo
— Jo——
L — S
| S—
Systéme Pilote d’imprimante Voir
d'exploitation
Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de I'onglet Confi-
guration” a la page 6-9
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Copies et pages (Paramétres de base)” ala
page 9-10 et “Finition” a la page 9-15
Mac OS 9 “Options de finition” a la page 8-13

4-20
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Sauter pages vierges (Economiser papier)

N'imprime pas les pages vierges des données.

Systéme
d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows

PCL KONICA MINOLTA

“Spécifier les parameétres de I'onglet Confi-
guration” a la page 5-7

Parameétres de page de couverture, de page de dos et d'intercalaire

Une page de couverture et une page de dos peuvent étre ajoutées ainsi que
des intercalaires entre les pages. (Le parametre d'intercalaire est unique-
ment disponible avec le pilote d'imprimante PCL et PS KONICA MINOLTA.)

Couverture

ABCD

Dos

ABCD

Systéme
d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les parameétres de I'onglet Para-
métrage par page” a la page 5-24
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Para-
métrage par page” a la page 6-30
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Configuration” a la page 9-17
Mac OS 9 “Options de finition” a la page 8-13

1C-202
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Couverture avec bac d'insertion

Une page de couverture est jointe au document imprimé. Vous pouvez join-
dre du papier épais ou tout autre papier approprié a un document imprimé
en guise de page de couverture.

Systeme Pilote d’imprimante Voir
d'exploitation
Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de I'onglet Para-
métrage par page” a la page 5-24
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Para-
métrage par page” a la page 6-30
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Configuration” a la page 9-17
Mac OS 9 “Options de finition” a la page 8-13
Remarque
Cette fonction en peut étre utilisée que si le bac d’insertion en option
(PI-5017) est installé.
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Chapitre

En impression Recto-Verso/Livret, certaines pages peuvent toujours étre
sorties face imprimée vers le haut.

A F Impression Recto-verso avec fonction Chapitre.

Si une page spécifiée comme page d'ouverture d'un
chapitre sort comme page de dos, insérez une page
vierge pour décaler I'emplacement de la page
spécifiée vers le recto de la feuille de papier suivante.

L'exemple est plié en long mais I'impression recto-verso peut
aussi s'appliquer aux documents pliés c6té court.

% Impression Recto-verso normale

Une page précise

Systéme

d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows

PCL KONICA MINOLTA

“Spécifier les parameétres de I'onglet Para-
métrage par page” a la page 5-24

PS KONICA MINOLTA

“Spécifier les parametres de I'onglet Para-
métrage par page” a la page 6-30

1C-202
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Combinaison

Deux pages d'un document peuvent étre imprimées sur une feuille de papier
(2 en 1) ou 1 page de document et sa copie peuvent étre imprimées sur la
méme page (Répétition 2 en 1).

Exemple : 2 pages A4 sont agglomérées sur un papier de format A3.

2eni

ABCD ABCD ABCD : ABCD

=== 7 |ZE =

Répétition 2 en 1

ABCD ABCD ABCD | ABCD

=SIESadESE =
ABCD | ABCD
o= o=

Systéme
d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Fonc-
tions spéciales” a la page 5-33
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de I'onglet Fonc-
tions spéciales” a la page 6-40
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Configuration” a la page 9-17
Mac OS 9 “Options de finition” a la page 8-13
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Plier

Le papier est plié est sorti sous cette forme.

Pliage en trois
/ ===

Original pjiage en Z

ABCDEF | —»
Pliage central ‘L
Systéme Pilote d’imprimante Voir

d'exploitation

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de I'onglet Fonc-
tions spéciales” a la page 5-33
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parameétres de I'onglet Fonc-
tions spéciales” a la page 6-40
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Configuration” a la page 9-17
Mac OS 9 “Options de finition” a la page 8-13

N

Remarque

Cette fonction peut uniquement étre utilisée si le module de finition
FS-602 (Pliage en trois, pliage en deux) en option ou le module de perfo-
ration et de pliage en Z (pliage en Z) est installé.
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Décalage d’image

La position d'impression est réglée.

Ex. lorsque les parametres sont décalés vers la droite de
100 et de 300 vers le bas. (Unité : 0,1 mm)

Décalage vers le bas
de 30 mm

N Décalage vers la droite

de 10 mm
Systéme Pilote d’imprimante Voir
d'exploitation
Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Fonc-
tions spéciales” a la page 5-33
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de I'onglet Fonc-
tions spéciales” a la page 6-40
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Configuration” a la page 9-17
Mac OS 9 “Options de finition” a la page 8-13
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Superposition

Imprime le document original sur le haut des données de forme créées sé-

parément.
New Product New Product
+ || = |
Données de forme Données créées
Systéme Pilote d’imprimante Voir

d'exploitation

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de I'onglet Super-
position” a la page 5-37

PS KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |I'onglet Super-
position” a la page 6-49
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Filigrane

Imprime un filigrane (tampon de texte) sur la page imprimée.

Systéme

d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows

PCL KONICA MINOLTA

“Spécifier les paramétres de I'onglet Filigra-
ne” a la page 5-41

PS KONICA MINOLTA

“Spécifier les paramétres de I'onglet Filigra-
ne” ala page 6-57

Réglage qualité

Ajuste la qualité de I'image.

Systéme

d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Quali-
té” a la page 5-44
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parameétres de I'onglet Quali-
té” a la page 6-53
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS X Pilote PPD “Image/Disposition” a la page 9-16
Mac OS 9 “Options de finition” a la page 8-13
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Utiliser polices d'imprimante (Remplacer polices)

Spécifie le remplacement des polices TrueType par les polices de I'impri-

mante.

Systéme
d'exploitation

Pilote d’imprimante

Voir

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Police”
ala page 5-47
PS KONICA MINOLTA “Spécifier les parametres de |'onglet Police”
a la page 6-59
Pilote PPD “Avancé” a la page 7-8
Mac OS 9 Pilote PPD “Options PostScript” a la page 8-10
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Authentification/Suivi de Volume (E.K.C.)

Spécifie quand cette machine fonctionne en mode Authentification/Suivi de
volume.

Systeme Pilote d’imprimante Voir
d'exploitation

Windows PCL KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de |'onglet Confi-
guration” a la page 5-7

PS KONICA MINOLTA “Spécifier les paramétres de I'onglet Confi-
guration” a la page 6-9

Mac OS X Pilote PPD “Sécurité” a la page 9-13

Pour Windows

Les fonctions de cet appareil pouvant étre utilisées lors de I'impression peu-
vent étre spécifiées dans la boite de dialogue du pilote d'imprimante que
vous pouvez afficher depuis la fenétre Imprimantes (pour Windows XP/
Server 2003, fenétre Imprimantes et télécopieurs).

Les parametres spécifiés dans la boite de dialogue de paramétrage du pilote
d'imprimante affichés selon la procédure décrite ci-dessous s'appliqueront
lors de l'impression a partir de n'importe quelle application.

Pour Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000, cliquez sur la touche [Démarrer],
puis sur “Parameétres” et ensuite sur “Imprimantes”.

Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-
suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

Pour Windows 98SE/Me, double-cliquez sur I'icéne de I'imprimante
installée et ensuite sur “Propriétés”.

Pour Windows 2000/XP/Server 2003, faites un clic droit sur I'icbne de
I'imprimante installée et cliquez ensuite sur “Options d'impression”.
Pour Windows 4.0, effectuez un clic droit sur I'icone de I'imprimante
installée et cliquez ensuite sur “Document par défaut”.

La boite de dialogue de pilote d'imprimante apparait.

Pour les paramétres pouvant étre spécifiés avec chaque pilote d'imprimante,

voir les éléments suivants :

e Pilote PCL KONICA MINOLTA : “Configuration du pilote PCL” a la
page 5-3

e Pilote PS KONICA MINOLTA : “Configuration du pilote PS KONICA
MINOLTA (Windows)” a la page 6-3

e Pilote PPD : “Configuration du pilote PPD (Windows)” a la page 7-3
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Pilote PCL KONICA MINOLTA

& KONICA MINOLTA 750/600 P dimpressio
Corfigurstion | Parametrage par page || Fonctions spcisles | Superpostion | Figrane | Qusité | Police || Version|
i d Erregit
T @ Portrait Pasition de reliure
% " Paysage Afficher (& Papier " Imprimante
Fomstoignal |4 o | a4
(2105287 mm)
Formatde sortie  [Identiqus su fomat de foiginel = ]| | I Combinaisen T2t B
Zoom 100 _‘:;f % I~ Marge de fichier Détail...
Seurce papier o | | T agater 1 agrafe -
Configuration du type de papier. I™ Perforer 2 tious >
v i Décalage
Type de sottie Impression - T
-El
Cogies T = 9w ﬂﬁ‘ g
Bac de soite [Par détaut
I Sauler pages vieiges
el S P oce impiimée vers ke bas =] puthentiaton/Suiide Valume EKC) Rthl par. deft |
ok ][ aomier [ sopiuer | [ tige ]

Pilote PS KONICA MINOLTA

Configuiation | Paramétiage par page | Fanclions spéciales | PostScrit | Superposiion || Qualté | Fiigrane |

Lopies
Papier

Oientation

Relure.

Fosiion de relie

Type dimpression

fomatcional [ )
samoprer o

() Mis= en page

Emegistier/Réteblr réglag

Dispasifion  Livet  Ajuster

A ] 3

@ Paitalt
O Paysage

Avancges

Type de sotteH)
Bac de sorteld) | Auo v
Ordre de sortielK)

Impression v

Face imprimée vers le bas v

Sans tire v

Affcher: @ Popier Q) Imprimante

r—

Paraméhiage par page
Lo
Dlagater Tegee o ﬂ:ﬁl
[ Perior=(B) s [IDecalzgelw)
it ivi (EXE) Ritlpar. Deft
ok J[Camuer ]| appioer | [ o]
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Pilote PPD

& KONICA MINOLTA 7507600 PS(P]) Options d'impression

Dispasition | Papier/gualité |

Orientation

O Paysag
O Paysage incling

Ordre des pages
(® Premiére & demiére
(O Demitre & premigre

Pages par feuille:

L u] J [ Annuler ] Appliquer
Remarque
Utilisez chaque onglet de la boite de dialogue pour régler le pilote d'im-
primante.

Pour spécifier les parametres personnalisés, cliquez Imprimer dans /'ap-
plication et cliquez ensuite sur la touche [Préférences] de la boite de dia-
logue de I'imprimante. Les parametres spécifiés dans la boite de
dialogue d'impression ne s‘appliquent qu'au fichier actuel.

Lors du paramétrage des options installées dans Windows NT 4.0/2000/
XP/Server 2003, effectuez un clic droit sur l'icéne de I'imprimante instal-
lée et cliquez ensuite sur “Propriétés”.
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Pour Macintosh

Les fonctions de cet appareil pouvant étre utilisées pendant I'impression
peuvent étre spécifiées dans la boite de dialogue Imprimer ou dans la boite
de dialogue Format d’impression.

Les paramétres ne peuvent s'appliquer que pendant I'utilisation de I'applica-
tion. Quand vous quittez I'application, les paramétres par défaut sont réacti-
vés.

Pour afficher la boite de dialogue d'impression

Ouvrez les données dans I'application, “Fichier” et cliquez ensuite sur “Im-
primer”.

Imprimante : | Konica_Minolta_750 %ﬂ
Préréglages : | Standard ]
Copies et pages %ﬂ
Copies : 1— Elriées
Pages : @Tuules
ODe: 1 a: |1

@ (Aperqu) (Enreg. comme PDF. ) ( Fax. ) ( Annuler ) ( Imprimer)

Pour afficher la boite de dialogue Format d'impression

Ouvrez les données dans I'application, “Fichier” et cliquez ensuite sur “For-
mat d’impression” ou “Réglage papier”.

Réglages : [ Attributs de page ] |
|
Pour : [ Konica_Minolta_750 F
KONICA MINOLTA 750 PS(P)
Papier: [ A4 |%J
2099 cm x 29,70 cm
Orientation : m Ii IE
Echelle : |100 %
@ ( Annuler ) E—BI(—)
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Pour les paramétres pouvant étre spécifiés avec chaque pilote d'imprimante,
voir les éléments suivants :

e OS X: “Configurer le pilote PPD (Mac OS X)” a la page 9-3

e OS 9: “Configurer le pilote PPD (Mac OS 9)” a la page 8-3

N

Remarque
Le contenu de la boite de dialogue Imprimer et de la boite Format d’im-
pression peut varier.

Selon I'application, /a boite de dialogue Format d’impression peut étre af-
fichée en sélectionnant “Réglage papier” — “Options” du menu “Fichier”.

4-34 IC-202



5 Configuration du pilote

PCL







Configuration du pilote PCL

| 11 [
Configuration du pilote PCL

5

5.1

Parameétres

Parameétres communs

Ce chapitre décrit les parametres communs et les touches qui figurent sur

tous les onglets.

& KONICA MINOLTA 7507600 PCL Options d'impression

Configuiation | Paramétrage par page | Fonctions

spéciaes | Superpastion | Fiigranc | Quaité | Police | Version|

- Papier

Fieka o < B établr paramiies .

o " Partrait }J Position de reliure
 Papsage Aficher & Papier ¢ Imprimante
i Hecto v P ——
Fomatoginal ~ [a4 | Tyee m
[210x257mm)

Format de sartie Idertique auformat de l'original || | T~ Combinaison B8 2ent v
Zoom = I~ Marge de fichier Dkl
Soures papier 2uto -] | T Agiafer 1 agiafe -

Configuration du type de papier. ™ Peforer 2 traus -

v Ti Décalage
Type de sortie Impression - S
_I =
Copies T = (19999 E
Bac de sartie Par défaut -
I —I I Sauter pages visrges

S oo oinio sk b =] auibheniicaonSuivide Volane ELC] |

Betbl par. deft |

Touche Fonction

OK Cliquez sur cette touche pour fermer la boite de dialogue et ap-
pliquer les paramétres modifiés.

Annuler Cliquez sur cette touche pour annuler les parametres modifiés
et fermer la boite de dialogue.

Appliquer Cliquez sur cette touche pour appliquer les parametres modi-
fiés sans fermer la boite de dialogue.

Aide Cliquez sur cette touche pour afficher I'aide relative a chaque

élément de la boite de dialogue actuellement affichée.

Enregistrer / rétablir
paramétres

Cliquez sur cette touche pour enregistrer les paramétres ac-
tuels et les consulter ultérieurement.

Rétbl. par déft

Cliquez sur cette touche pour restaurer les valeurs par défaut
des parameétres qui avaient été sélectionnés lors de l'installa-
tion du pilote.
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Touche Fonction

Afficher Quand “Papier” est sélectionné, un apercu de la mise en page
tel que spécifié dans le réglage actuel est affiché et vous pou-
vez consulter un apercu de la tache d'impression.

Quand “Imprimante” est sélectionné, une figure de I'impriman-
te s'affiche avec toutes les options, comme les bacs d'alimen-
tation papier installés sur cet appareil.

Affber & Popier © Impimente: Afficher " Papier  Ipiimeric

m
(210:257mm)

Papier Imprimante

N

Remarque

Pour activer des options installées, vous devez spécifier les parametres
Options. Pour plus de détails, voir “Spécifier les parametres de /'onglet
Option” a la page 5-48.

Onglet Configuration

Rubrique Fonction

Papier Spécifie |'orientation, le format papier, la source papier et
le type de papier.

Reliure Spécifie le format de pliage comme la position de reliure,
I'impression recto-verso, I'impression livret, I'agrafage
central et pliage, I'impression de plusieurs pages sur une
seule page, la marge, I'agrafage ou la perforation.

Sortie Spécifie le format de sortie comme la méthode de sortie,
le nombre de copies, le plateau de sortie, le mode Tri ou
décalage.
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Onglet Paramétrage par page

Rubrique Fonction

Couverture Ajoute une page de couverture.

Dos Ajoute une page de dos.

Couverture avec bac d'insertion Régler si vous utilisez une couverture en papier épais.

Chapitre Régler pour I'impression Recto-verso/Livret pour que cer-
taines pages soient toujours sorties face imprimée vers le
haut.

Paramétrage par page Du papier vierge peut étre inséré ou la source du papier
peut étre configurée pour chaque page en plus de I'inser-
tion de feuilles de papier dans un document.

Onglet Fonctions spéciales

Rubrique Fonction

Combinaison Vous pouvez imprimer plusieurs pages du document sur une seule
page. Vous pouvez spécifier les détails dans Détails de combinai-
son.

Pliage Plie les copies.

Décalage d’image Régler en cas de déplacement de I'image a imprimer.

Onglet Superposition

Rubrique Fonction

Superposition Spécifie I'impression superposée.

Onglet Filigrane

Rubrique Fonction

Filigrane Imprime un filigrane (tampon de texte) sur le document en
cours d'impression.

Estampage numéro de distribution | Imprime le numéro de la copie.
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Onglet Qualité
Rubrique Fonction
Motif Represente I'image a I'aide de points blancs et noirs de

densité différente.

Densité d'impression

Reégle la densité d'impression.

Imprimer avec noir

Empéche les traits fins en couleur, les caracteres en cou-
leur, les images d'étre imprimées trop clairs.

Lissage

Impression lisse des parties curvilignes des caractéres et
des images.

Onglet Police

Rubrique

Fonction

Utiliser les polices de I'imprimante

Sélectionne ['utilisation des polices TrueType ou des poli-
ces de |I'imprimante pour imprimer.

Format de police a télécharger

Sélectionne si les polices sont téléchargées sur |'impri-
mante en mode point ou vectoriel.

Onglet Version

Rubrique Fonction

Version Affiche la version du pilote d'imprimante.
Onglet Option

Rubrique Fonction

Option Spécifie les options installées sur cet appareil.

Informations optionnelles

Spécifie automatiquement les paramétres des options du
pilote d'imprimante.
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5.2 Spécifier les paramétres de I'onglet Configuration

& KONICA MINOLT# 7507600 PCL Options d'impression

Configuiation | Paramétiage par page | Fonclions spéciates | Superposiion | Fiigrane | Qualité | Police | Version

Emegiseréabi paaméies
1 Portrait i [Aute |

Orientation i&J Pasition de refiure
" Paysage

Fomat oiginal [ = Type

Fomatds sortis [ Identiaue au format de foriginal || | I~ Combingison B oent ~

Zoom = I™ Marge de fickier Détals...

e S m
Configuration du type de papier... I~ Perforer |

5ot

v Deca\age
Type de sortie B Impression —
+E
Cogies 1 =] (19999 ﬁnﬁl E

Bac de sotie [ Par detaut

Afficher 6 Papier ¢ Imprimante

m
1210:297mm)

™ Sauter pages vierges

Ordre de sortie Faoe imprimée vers le bas j‘ Authentification/Suivi de Volume (E K.C) | Rétbl par. deft |

Adapter I'impression au format papier

Vous pouvez agrandir ou réduire des documents créés lors de I'impression

pour les faire correspondre au format de sortie papier.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 A partir des zones de liste déroulante “Format original” et “Format de
sortie”, sélectionnez les paramétres voulus.

— Vous pouvez aussi spécifier un taux d'agrandissement ou de ré-
duction dans la boite “Zoom”.

1C-202 5-7



Configuration du pilote PCL

Enregistrer un format personnalisé

Vous pouvez spécifier et enregistrer a I'avance un format personnalisé sui-
vant la procédure ci-apres.

1 A partir de la zone de liste déroulante “Format de sortie”, sélectionnez
“Config. format personnal.”.

La boite de dialogue Parametres de format personnalisé apparait.

2 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Liste des formats personnalisés : Sélectionnez le format pour le format
personnalisé en cours de création.

Nom du format personnalisé : Tapez le nom du format personnalisé en
cours d'enregistrement.

Format : Spécifiez la largeur et la longueur du format personnalisé en
fonction des unités de mesure choisies.

Config. format personnal. | X |

Liste des formats personnalisés

Mom du farmat personnalisé
Format perzonnalisé 1

r~ Farmat

Largeur |21 Qram j

100 - 314mm 3

Longueur |21 Omm j

(140 - d58mm )

Source papier actuelle : Auto

3 Cliquez sur la touche [OK].

5-8

IC-202



Configuration du pilote PCL 5

Configuration de la position d’impression

Vous pouvez régler la position d'impression pour le papier large ou le format

personnalisé de papier en sélectionnant [Config. position. impress.].

1 Cliquez sur [Config. position. impress.] dans [Format original] ou
[Format de sortie].

La boite de dialogue Config. position. impress. apparait.

2 Sélectionnez [En haut], [Au centre] ou [En bas].

Config. position. impress.

™ Au centre

" Enbasz

A

Sens d'alimentation

QK. I Annuler

3 Cliquez sur la touche [OK].
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Sélectionner la source papier

Lors du changement de type de papier, vous pouvez I'enregistrer sur un ma-
gasin papier et vous pourrez sélectionner le magasin papier en fonction du
type de papier désiré.

Cliquez sur I'onglet Configuration.

A partir de la zone de liste déroulante “Source papier”, sélectionnez le
bac d'alimentation papier contenant le papier a utiliser.
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Spécifier la source du type de papier

Suivez la procédure décrite ci-dessous pour attribuer un type de papier a un
bac d'alimentation papier.

1 Cliquez sur la touche [Configuration du type de papier].

2 Sélectionnez la “Source papier” a changer et cliquez ensuite sur la tou-
che [Modifier].

Configuration du type de papier

Source papier Type de papier
Fapier ordinaie
tagasin 1 Papier oidinaire
Magasin 2 Papier ardinaire
Magasin 3 Papier ardinaire
Magasin 4 Papier ordinaire
LCT Papier oidinaire
Passe-copie Papier oidinaiie
Intercalaie sur ansparent PBarameties...

3 Sélectionnez le parameétre voulu a partir de la zone de liste déroulante
“Type de papier” et cliquez ensuite sur la touche [OK].

Modifier type de papier

Tvpe de papier Fapier ardinaire

Ok I Annuler

1C-202
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Si “Transparent” est sélectionné comme type de papier, vous pouvez
spécifier des intercalaires sur transparent.

Quand la case a cocher “Intercalaire sur transparent” est cochée, la
boite de dialogue Config. Intercalaire sur transparent apparait pour
vous permettre de spécifier les sources papier de I'intercalaire sur
transparent.

Vous pouvez aussi afficher la boite de dialogue Config. Intercalaire sur
transparent en cliquant sur la touche [Paramétres].

Config. Intercalaire sur transpa... |§|

Source papier A |
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Spécifier I'impression recto-verso/livret

Vous pouvez imprimer un document sur les deux c6tés d'une page ou au for-
mat livret (deux pages en vis-a-vis). Cela s'avere pratique quand vous voulez
relier des documents de plusieurs pages.

Cliquez sur I'onglet Configuration.

A partir de la zone de liste déroulante “Type d'impression”, sélection-
nez “Recto/verso” ou “Livret”.

N

Remarque
L'orientation de reliure peut se spécifier a partir de la zone de liste dérou-
lante “Position de reliure”.

Quand le moadule de finition FS-602 en option est installé et que “Livret”
est spécifié, vous pouvez spécifier “Agrafage central et pliage” pour relier
au centre d'une page.
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Imprimer plusieurs pages sur une seule page (N en 1)

Vous pouvez imprimer des documents de plusieurs pages sur une seule pa-
ge. Fonction bien pratique quand vous voulez réduire le nombre de pages
imprimées.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.
2 Sélectionnez la case a cocher “Combinaison”.

3 A partir de la zone de liste déroulante “Combinaison”, sélectionnez le
nombre de pages a imprimer sur une page.

Pour modifier les parametres de bordure et d'ordre d'impression, sé-
lectionnez “Détails” et modifiez les paramétres dans la boite de dialo-
gue qui apparait.

Paramétrage de la combinaison

LCombinaizon

Ordre | D'e gauche & droite j

Bordure I Aucun j

(] 8 I Annuler |

N

Remarque

Quand vous imprimez un travail comprenant plusieurs pages de diffé-
rents formats et orientées différemment, il se peut que des images man-
quent ou se superposent lors de I'impression du document.
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Régler la marge

Des marges sont ajoutées au document avant son impression.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Sélectionnez la case a cocher “Marge de fichier”.

3 Pour régler la largeur de la marge, cliquez sur la touche [Détails] et spé-

cifiez ensuite les paramétres voulus dans la boite de dialogue Détails
de marge de fichier qui apparait.

Détails de marge de fichier

Recto 10 =i
[0-50mm)

Yerso 10 =i
[0-5 0]

Mode de decalage

' Décalage paralléle " Réduction auto

v téme valeur pour le recto et le verso

Ok I Annuler

Recto/Verso : Regle les valeurs de marge. En décochant la case a co-
cher “Méme valeur pour le recto et le verso”, vous pouvez spécifier des
valeurs différentes pour les cotés recto et verso.

Mode de décalage : Sélectionne le processus d'impression pour le do-
cument.
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Agrafage
Vous pouvez agrafer des documents de plusieurs pages.
La fonction d'agrafage est uniquement disponible quand le module de fini-
tion en option (a I'exception du SF-601) est installé.
Cliquez sur I'onglet Configuration.

Sélectionnez la case a cocher “Agrafer”.

A partir de la zone de liste déroulante, spécifiez le nombre d'agrafes et
la position d'agrafage.

N

Remarque

En fonction du parametre sélectionné de position de reliure, différentes
positions d'agrafage sont possibles.
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Perforer

Vous pouvez perforer les documents imprimés.

La fonction de perforation est uniquement disponible quand le module de fi-

nition en option (a I'exception du SF-601) est installé. En outre, le kit de per-

foration ou le module de perforation et de pliage en Z doit étre installé.
Cliquez sur I'onglet Configuration.

Sélectionnez la case a cocher “Perforer”.

A partir de la zone de liste déroulante, spécifiez le nombre de trous a
perforer.

1C-202
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Sélectionner le type de sortie

Non seulement, vous pouvez imprimer directement, mais vous pouvez aussi
sélectionner “Impression sécurisée” qui nécessite un mot de passe pour im-
primer ou “Enregistrer dans réglages boite utilisateur” qui enregistre les do-
cuments dans le dossier des documents.

1
2

Cliquez sur I'onglet Configuration.

A partir de la zone de liste déroulante “Type de sortie”, sélectionnez la
méthode de sortie.

Impression : Imprime immédiatement.

Impression sécurisée : Enregistre le document a imprimer dans la boite
des documents classés de cet appareil. Pour imprimer, il vous est de-
mandé de saisir I'ID utilisateur et le mot de passe sur le panneau de
contréle de cet appareil. Sélectionnez quand vous imprimez des docu-
ments trés confidentiels. (jusqu'a 100 documents)

Enreg. dans boite utilisateur : Enregistre le document a imprimer dans
une boite de cet appareil.

Enr. dns boite utilis, imprim. : Enregistre le document dans une boite et
I'imprime simultanément.

Attente avec épreuve : Apres I'impression d'un exemplaire du docu-
ment, cet appareil s'arréte provisoirement d'imprimer. Sélectionnez
pour éviter de mal imprimer les travaux d'impression volumineux.

Impression sécurisée

Si “Impression sécurisée” était sélectionné, saisissez I'lID et le mot de passe
d'impression sécurisée dans la boite de dialogue qui apparait.

Paramétres d'impression sécurisée [X |

1D impress sécursée

Mot de paszze I

ak. I Annuler
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Pour imprimer le document, appuyez sur [Boite ut. systéme], puis sur [Boite
Document sécurisé] en mode Boite pour cet appareil. Aprés avoir saisi I'lD et

le mot de passe utilisateur, le document est accessible et peut étre imprimé.

Sie o1.08.05| Sélectionner la boite Utilisateur

M 10:27 | pafinir un n? de boite au clavier
Hom i g

. ) :

N

Remarque

Pour de plus amples détails sur les fonctions de boite de cet apparell,

consultez le manuel utilisateur 7560/600 [Opérations de boite].

5-19
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Enregistrer dans boite utilisateur

-  Quand “Enreg. dans boite utilisateur” ou “Enr. dns boite utilis, imprim.”
est sélectionné, spécifiez le nom de fichier et le numéro de boite dans
la boite de dialogue qui apparait pour saisir le nom de fichier et le nu-
méro de la boite utilisateur.

Mam de fichier ||

No. de boite utiis. |

N

Remarque
Pour de plus amples détails sur les fonctions de boite de cet apparell,
consultez le manuel utilisateur 7560/600 [Opérations de boite].
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Attente avec épreuve

- Lorsdel'envoid'une tache d'impression, cet appareil s'arréte provisoi-
rement d'imprimer aprés avoir imprimé un exemplaire du document. Le
reste de la tache d'impression est stocké dans I'appareil en tant que
tache d'impression. Lors de I'impression de plusieurs copies, vous
pouvez imprimer la partie restante de la tache d'impression apres avoir
vérifié les résultats d 'impression.

Pour imprimer, affichez la liste des Taches en attente de I'écran Liste
Taches sur le panneau de contrdle de cet appareil et appuyez sur
[Libérer Tach Att.].
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Spécifier les paramétres d'authentification

Si des parameétres d'authentification ont été spécifiés sur cet appareil, il faut
saisir un nom d'utilisateur.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.
2 Cliquez sur la touche [Authentification/Suivi de Volume E.K.C.].

3 Cochez la case a cocher “Authentification” et sélectionnez “Utilisateur
destinataire” et saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

—v Authentification — E—

& Utilisateur public

 Utilisateur destinataire

Hom dutilizateur IAdministrator
ot de passe I

Mom du gervice I
Mot de pazze I

()8 I Annuler |

4 Cliquez sur la touche [OK].

N

Remarque
Si cet appareil a été réglé pour autoriser les utilisateurs publics, 'appareil
peut étre utilisé sans nom d'utilisateur ni mot de passe.

Pour les parameétres d'authentification, consultez I'administrateur de cet
apparell.

5-22

IC-202



Configuration du pilote PCL

5

Spécifier les parameétres de Suivi de Volume (E.K.C.)

Si des paramétres de suivi de volume ont été spécifiés sur cet appareil, vous

devez saisir un mot de passe de service pour imprimer un travail.
1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Cliquez sur la touche [Authentification/Suivi de Volume E.K.C.].

3 Sélectionnez la case a cocher “Suivi de Volume (E.K.C.)”, puis saisis-
sez le nom et le mot de passe du service.

— Vous pouvez enregistrer un mot de passe par défaut plutdt que de
saisir un mot de passe pour chaque travail.

—v Authentification

& Utilisateur public

 Utilisateur destinataire

Hom dutilizateur

ot de passe

Mom du gervice

Mot de pazze

.

Annuler |

4 Cliquez sur la touche [OK].

N

Remarque

Si une tache d'impression est envoyée avec un nom de service ou un mot
de passe ne correspondant pas a un service enregistré sur cet appareil,
ou si un travail est envoyé sans cocher la case “Suivi de Volume (E.K.C.)”,
une erreur va survenir. Vérifiez la liste des journaux a l'aide du panneau
de contrdle de cet apparelil.
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5.3

Spécifier les parameétres de I'onglet Paramétrage par
page

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options diimpression
Configuiation| Pararétiage par page | Fonctions spéciales | Superposition | Fiigrane | Quaité | Police | Version|
¥ Couverture - Couvertures avec bac dinsettion /rétabir paraméties
1 Vierge  Imprimg I~ Couy. ave bacinz. Bac dinsertion 1 hd Afficher ¢ Papier % |Imprimante
Source papiet M agasin 1 = I Dos ave bacins. [Bac dinserion 1 -]
¥ Dog 1 Chapitie 7% ———————
 Vierge 1 Imprimé HmsodsEss e
Sourcs papier Magasin 1 =l Evemple dentrée 2, 4, 610 [vigule, tiet]
¥ Paramétiage par page
Wom de Jiste ~|  Modifier nom de liste.
Numéro de page [ Type dimpression | Source papier | Teste sur onglet [ Position [
Hoomartts  foom e
B E w g
Ajouter, T T * % | Config papierzongiet.. | Rétbl par. deft |
Lok ][ Ak ][ appiouer | [ Aide ]

Imprimer des documents avec page de couverture et de dos

1
2

Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.

Sélectionnez les cases a cocher “Couverture” et “Dos”.

Pour imprimer sur la page de couverture et de dos, sélectionnez “Im-
primé”. Pour n'ajouter qu'une page vierge, sélectionnez “Vierge”.

Sélectionnez la Source papier contenant le papier chargé pour la page
de couverture et la page de dos.

5-24
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5

Impression d'une couverture avec bac d'insertion

Une page de couverture peut étre jointe au document imprimé. Définissez le
papier épais ou tout autre type de papier pour le bac d’insertion. Le papier

chargé dans l'introducteur de papes de couverture est joint au document im-
primé comme page de couverture.

1 Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.

& KONICA MINOLTA 7507600 PCL Options dimpression

Configuration | Paramélrags par page | Fonetions spéciales | Superposiion | Filgrane | Quaité | Foice | version|
¥ Comgrtue ~Couvatures aves bas df rétabl paramites
& Viege £ Impimé: W B b [Becdimetiont =] | [ Affcher € Papier @ Inprimante
Source papier Magasin 1 >l | | Dosavsbasins [Bac dinsetion 1 <]
¥ Dos | Chapitie A |
& Vieige  Impimé ey |
e o | =l Eemple denie 2, 8, 610 vigul, tret
[ Paramgtiage par page
Nomdeiste TN ~ | _Hodiic: nom d fste
Numéodepage | Type i [ [ Teste suronglet [ Positon |
Gorps i texte Fecto Ao
P Ege
Bjouter. Modifer.. | Effacer Iy + | Conig papirzonget. | Rétblpar. deft |
ok ][ e ) [ coviouer | [ s ]

Cochez les cases a cocher “Couv. avc bac ins.” et “Dos avc bac ins.”
sous “Couvertures avec bac d'insertion”.

Sélectionnez I'une des deux sources papier correspondant au papier
utilisé comme page de couverture ou page de dos.

N

Remarque

Une couverture avec bac d'insertion ne peut étre jointe que si le bac d’in-
sertion en option (PI-5601) est installé.

1C-202
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Impression de chapitres

En mode d'impression Recto-verso/Livret, certaines pages peuvent toujours
sortir face imprimée vers le haut. Si une page spécifique devient le c6té verso

en mode d'impression Recto-verso, cette page est décalée vers le recto de
la feuille suivante et imprimée.

1

Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.

& KONICA MINOLTA 7507600 PCL Options d'impression

Corfiguration | Paraméirage par page | Fanctions spciales | Superposition | Filgrane | Qusité | Poice || Version |
[V Couwerture [k

P fétabll paramties
& Vierge £ Imprimé I~ Coug. ave bac ins. [Bacdinsetiont =] | [ Affcher ¢ Papier @ Imprimante
Sowcepapier  [Magssn1 <] | | Dosavobachs [Bac dinsetion =]

[ Des I Chaitre: S
# Vierge  Impimé

Numéro de page

Bl Magasin 1 El| Evemple dentiée 2, 4, 610 v, tret]
i = page
Nom de fste Hodifierrom de st
Huméro de page

[ Type dimpression | Source papier | Texte suionget | Posiion |
Copsdutede | Feto et

iowter.. | | Modfier. | | Effeczr | _ ® + |

Config. papier 2 onglet.. |

Rétbl par deft |

ok ][ enmuer ) [ coviouer | [ aide ]

2 Cochez la case a cocher “Chapitre”.

Indiquez les pages a sortir face imprimée vers le haut dans la zone de
texte [Numéro de page].
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Imprimer plusieurs pages

La fonction “Paramétrage par page” s'avere bien pratique si vous voulez
changer le source papier pendant une tache d'impression quand vous impri-
mer plusieurs pages.

Paramétrage par page

Vous pouvez spécifier le type d'impression et la source papier pour chaque

page.

1
2

Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.
Sélectionnez la case a cocher “Paramétrage par page”.
A partir de la zone de liste déroulante “Nom de liste”, sélectionnez le

nom de la liste voulue.

— Quand vous changez de nom de liste, cliquez sur la touche [Modi-
fier nom de liste] aprés avoir sélectionné le nom de liste et appli-
quez les parameétres dans la boite de dialogue qui apparait.

Cliquez sur la touche [Ajouter] et spécifiez le numéro de page, le type
d'impression et la source papier dans la boite de dialogue qui apparait.

Cochez la case a cocher “Utilisation de papier a onglet” comme de-
mandé et choisissez d'utiliser le papier a onglet pour le papier inséré.

Paramétrage par page ‘il
r~ Nom de liste :Liste 1
Muméro de page
Exemple dentrée 2. 4. 6-10 [virgule, tirst]
Type dimpression :
—— Litiisation de papier & onglst
Insérer fevills vierge -
: Texte sur onalet
Source papier
Magasin 1 =
Détails
Pazsition anglet
Continuer page précédente -
oK I Antler Aide

1C-202
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N

Remarque
Voir “Utilisation de papier a onglet” a la page 5-29 pour de plus amples
Informations sur la configuration de /'Utifisation de papier a onglet.

Pour une liste existante, cliquez sur la touche [Modifier] pour modifier les

parametres de page sélectionnés ou cliquez sur la touche [Effacer] pour
les supprimer.

Cliquez sur [A] ou [Y] pour changer le numéro de page.
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Utilisation de papier a onglet

Le papier a onglet disponible dans le commerce peut étre utilisé par la fonc-
tion Paramétrage par page.

1 Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.

& KONICA MINOLTA 7507600 PCL Options dimpression

Configuration| Parametrage par page | Fanctions spéciales | Superpastion | Filigrane | Quaité | Police | Version|

¥ Couvertre (- Cowvertures aves bac di rétabli paiamél |
& Viewge © Impiimé T~ Gous. ave bas ins. [acdinsznion 1 =] | | Afficher € Papier & Imprimante
Source papier Magasin 1 - I Dos avc bacins. [Bac dinserion =]
¥ Dog T Chapive | ) prm ]
& Vieige ® ligie s s
SaEERET Magasin 1 5| Eserple denirée 2, 4, 610 il fi)

¥ Paramétiage par page

Nom de fiste = | Mocifier nom de iste
Numéro de page. [ Type dimpression | Source papier | Teste sur onglet [ Postion.
] e ot ecto ™
i e
Ajouter Modiier Effacer | _ & | Corfig popieronget.. | Retol par. deft |

(o J [ aevuter ][ appiouer | [ A ]

2 Sélectionnez la case a cocher “Paramétrage par page”.

3 Cliquez sur la touche [¥] prés du champ [Nom de liste ] et sélectionnez
un nom de liste a utiliser sur la liste qui s'affiche.

— La configuration de la liste sélectionnée s'affiche dans la zone de
liste.

— Dix types de nom de liste de “Liste 1” a “Liste 10” ont été pré-en-
registrés.
— Vous pouvez enregistrer 10 types de liste fixes.
4 Cliquez sur la touche [Config. papier a onglet].

La boite de dialogue de configuration du papier a onglet apparait.
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5 Cliquez sur la touche [¥] a c6té de la boite [Papier]-[Format] et sélec-
tionnez un format a utiliser sur la liste affichée.

(1010mm)

Retblpar. deft

Siles onglets contiernent du texte, vewillz appiiauer ces parametes.

o o

— Lavaleur par défaut est A4 a onglet.

6 Cliquez sur la touche [¥] a c6té de la boite “Papier’-“Nombre d'on-
glets”. Une liste apparait. Sélectionnez sur la liste un nombre d'onglets
a utiliser.

— Vous pouvez directement saisir le nombre dans la boite “Nombre
d'onglets”.

— Lavaleur par défaut est 5.

— Vous pouvez définir une valeur numérique comprise entre 2 et 15.

7 Réglez les parametres “Réglage position”, “Espace avant onglets”,
“Espace entre onglets” ou “Position du texte” selon nécessité.
— La plage de valeur numériques définissables varie en fonction des

valeurs numériques dans “Nombre d'onglets”.

8 Cliquez sur la touche [OK] et fermez la boite de dialogue Config. papier
a onglet.
Retournez a I'écran de “Paramétrage par page” de la fenétre Proprié-
tés.

9 Cliquez sur la touche [Ajouter]

La boite de dialogue Paramétrage par page apparait.
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10 Ssélectionnez “Numéro de page”, “Type d'impression” ou “Source pa-
pier” selon nécessité.

Paramétrage par page X

r~Mom de liste :Liste 1

Huméro ds page
Exemple dentide 2.4, 610 (vigule. tiet)

Type dimpression

, Utilisation e papier & onglet
Insérer feuile vierge -

i Teste sur onglet
Sourgs papier

tagasin 1 hd

Detais.
Corlinuer page précedentz

Fasition anglet

i3 I Annuler Hide

11 Sélectionnez la case a cocher “Utilisation du papier a onglet”.

12 Entrez votre texte dans la boite “Texte sur onglet”.

— Vous pouvez saisir jusqu'a 64 caractéres.

13 Cliquez sur la touche [Détails]
— Latouche [Détails] ne peut pas étre utilisée si vous ne saisissez rien
dans la boite [Texte sur onglet].
La boite de dialogue Détails du texte sur onglet apparait.

1C-202
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14 Définissez les paramétres “texte sur onglet”-“Orientation”, “Position”

et “Paramétrage police”-“Nom de police”, “Style” ou “Format” selon
nécessité.

Détails du texte sur onglet |§|
-~ Teste sur onglet -
3 onglet
Orieriation =
Position Au centre 2 D

aweu gey

— Parametiage polics

HNom de police Arial -
Shle Mormal -

Fomat 12

=

Fiéthlpar. cft [0k ] anuder | aie

15 Cliquez sur la touche [OK] et fermez la boite de dialogue Détails du tex-

te sur onglet.

La boite de dialogue Paramétrage par page réapparait.

16 Pour spécifier I'onglet pour lequel saisir le “Texte sur onglet”, cliquez

sur la touche [¥] de “Position onglet” et sélectionnez un onglet a spé-
cifier.

— La valeur par défaut est Continuer page précédente.

17 Cliquez sur la touche [OK] et fermez la boite de dialogue Paramétrage

par page.

L'onglet “Paramétrage par page” de la fenétre “Propriétés” réapparait.
Le paramétre figure dans la zone de liste.

18 Pour utiliser un autre papier a onglet, exécuter les étapes 9 a 16.

— Sivous utilisez du papier autre que le papier a onglet, voir “Spécifier
les paramétres de I'onglet Paramétrage par page” a la page 5-24.

1 9 Confirmez le contenu de la liste.

20 Cliquez sur la touche [OK] et fermez la fenétre “Propriétés”.

— Vous pouvez ajouter jusqu'a 30 parameétres a chaque liste.
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5.4

Spécifier les parameétres de I'onglet Fonctions

spéciales

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

Caniguatian | Paramétrage per page | Fanetions spsiales | Superasiian | Filgrane | Gualté | Palics | Versian|

Fonctions spé

I™ Combinaison (pas de réduction)

I~ Pliage

I~ Décalage dimage

A 2en -
Pliage en deu ~
PBarametres,

Fétbl par. deft

Enregistrer/rétablic parametres

e

Une image étalée sur deux pages est imprimée sur une feuille de papier
de format double (combinaison)

Le contenu de deux feuilles au format de sortie peut étre collecté et imprimé
sur une seule feuille de papier dont le format est le double de celui défini
dans [Format de sortie].

1 Cliquez sur I'onglet Fonctions spéciales.

2 Sélectionnez la case & cocher “Combinaison”.

1C-202
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3 Cliquez sur la touche [¥] a c6té de la case a cocher “Combinaison” et
sélectionnez “2 en 1” ou “Répétion 2 en 1” sur la liste qui s'affiche.

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

Corfiguration | Parsmetrage par page| Fondlions spéciales | Superpostion | Filgrane | Qusité | Police || Version|

Fonclians spé Envegistier/tétabii paraméties

V' Combinaison [pas de réduction) 8] 2en1 | Afficher " Papier © Imprimante
I~ Pliage

I~ Décaloge dimage Paramétres

Retbl par. deft

ok ][ anier ) [ topiquer ][ aid= ]

Sivous sélectionnez “2 en 17, I'image sur les 2 pages continues est collectée
et imprimée sur une seule feuille de papier.

Si vous sélectionnez “Répétition 2 en 1”7, deux exemplaires de la méme page
sont imprimées sur une seule feuille de papier.
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Définir le pliage

Le papier est plié et imprimé. Vous pouvez sélectionner Pliage en deux, Plia-
ge en Z ou Pliage en trois.

1 Cliquez sur I'onglet Fonctions spéciales.
2 Cochez la case a cocher “Pliage”.
3 Cliquez sur la touche [¥] a coté de la case a cocher “Pliage”. Sélection-

nez “Pliage en deux”, “Pliage en Z” ou “Pliage en trois” sur la liste affi-
chée.

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

| Configuration | Paramétrage par page | Fonclions spécisles | Superpasition | Filigrane | Quaité | Palics | Version |

Fonctions spé Ervegistrer/établil paramétres |
I~ Combinaison (pas de réduction] 348 2ent | Afficher " Papier & Imprimante
¥ Pliage Pliage an deur |

: ; e enZ (A3B4,11417,8K)
I Décalage dimage e en2 (6 172¢14]
Pliage en tiis

e
Retbl par. deft

ok J [ Anmer | [ dppliquer | [ ide ]

N

Remarque
Certains des points peuvent ne pas apparaitre en fonction du module de
finition installé.

1C-202

5-35



5 Configuration du pilote PCL

Réglage de la position d'impression (Décalage d'image)

Vous pouvez régler la position d'impression sur le document imprimé.

1 Cliquez sur I'onglet Fonctions spéciales.

2 Sélectionnez la case a cocher “Décalage d'image”.

3 Cliquez sur la touche [Parametres].

4 Réglez le décalage vers le haut, vers le bas, vers la droite et vers la gau-

che cbtés recto et verso ou le décalage de gouttiere par unités de
0,1 mm.

Paramétres de décalage d'image |5|
Paramétres & utiiser
’7  Utjliser paramétres de limprimante ‘
i~ Recto [~ erso
¢ Décal gauche * Décal dioite & Dégalgauche € Décal diote
0 _lj [0-2500] 0 _lj [0-2500]
" Décalvhaut  * Décalvbas € Décalvhaut & Décal v bas
o _lj [0-2500) \ _I: [0-2500]
Gouttigre Gouttigre
0 _,;‘ 0-2500) 0 _,;‘ [0-200])
Figgler par pas de 0.1 mm ¥ FRiéglage verso auto
0K, I Annuler

N

Remarque
La fonction “Parameétres a utiliser” ne fonctionne pas. Seul un réglage
coté pilote d'imprimante est possible.

Cochez la case “Réglage verso auto” pour appliquer le méme réglage
que pour le recto.
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5.5 Spécifier les parameétres de I'onglet Superposition

£ KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

| Configuiation | Fataméiage par page | Fonctions spéciales| Superpastion | Figrane | Gualieé | Folice || Version|

peip Ervegistrer/rétabli paramétres
 Aueun j

& Impimer superposiion I Véilier avant limpressian 4

(210257 )
" Ciger superposition El Supprimer fichier de superposition

Dossier [Norspécie
Mom defickier [Tkt Parooui fishiers

Fichier | Dassier [ Fomat [ Modifis [

ok ][ annuter ) [ ppiquer ] [_aide

Imprimer ensemble des documents originaux différents (Superposition)

Un document original peut étre imprimé sur des données de superposition
créées séparément. Cette fonction est bien pratique pour les pages de garde
de fax et les formulaires de lettre.

Vous devez pré-enregistrer les formulaires a imprimer. Pour plus de détails,
voir “Editer une superposition” a la page 5-39.

1 Créez les données d'impression a partir de n'importe quelle applica-
tion.

2 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

3 Sélectionnez I'imprimante PCL KONICA MINOLTA 750/600 et cliquez
ensuite sur la touche [Préférences].

4 Cliquez sur I'onglet Superposition.

5  Sélectionnez “lmprimer superposition”.
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6

Sur la liste, sélectionnez la superposition que vous voulez imprimer.

& KONICA MINOLTA 7507600 PCL Options d'impression

[ Configuration | Paramétrags par page | Fonctions spécisles| Superposiion | Fiigrane | Quaits | Poiics | Version|
petp

Ervegistir/retabii paramétres

|
® fusm

Afficher = Hapisl € Imprimante

& lmprimes superpostion I Vailier avant fimpression

© Cier superposition ] Suppiimer fichier de superposiion

e
(21052970m)

Dossier Nen spéct
Momdofickier  [“kat Parcou fchies.
Fichier [ Dossier [ Fomal [ Modfiz [

ok J [ anmer | [ gppiguer | [ side ]

Sélectionnez le nom de fichier et cliquez ensuite sur la touche [OK].

La boite de dialogue Imprimer apparait de nouveau.

8 Cliquez sur la touche [OK].

L'impression de la superposition est exécutée.
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Editer une superposition

Créer une superposition

Pour utiliser Superposition, les données d'utilisation de la superposition doi-
vent étre préenregistrées. Pour enregistrer une superposition, sélectionnez
la case a cocher “Créer superposition” et spécifiez le document que vous
voulez enregistrer.

1 Créez les données de superposition a partir de n'importe quelle appli-
cation.

2 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

3 Sélectionnez I'imprimante PCL KONICA MINOLTA 750/600 et cliquez
ensuite sur la touche [Préférences].

4 Cliquez sur I'onglet Superposition.

5 Sélectionnez “Créer superposition”.

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

[ Corfiguration | Paramélrage par page | Fonctions spéciales | Superpostion | Fiigrane | Quaité | Poiics | Version|
petp

® s

€ Imprimes superpostion B ovitier avant fimpression a4

210x297m)
& Giéar supeiposhort [B  suopimesficier de superposiion

Ervegistier/tétabli paraméties |

Afficher = Papier ¢ Imprimante

Dossier Nen spécte
Momdofickier  [“kat Parcou fchies.
Fichier [ Dossier [ Fomal [ Modfiz [

ok J [ anmer | [ gppliquer | [ sige ]

6 Cliquez sur la touche [Parcourir fichiers].
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7 Spécifiez I'emplacement de stockage des données de superposition et
tapez le nom de fichier dans la case “Nom du fichier”.

Mes documents
1Ecents

@

Bureau

Mes documents
Poste de ravail
#;

Farearis réseau

Enregistrer dans :

Créer superposition

IDMesdocumenls j Qo F E° -

(C)Eigene eBooks
Ma rusique:

@Mes images

(CMy Received Files

Mo du fichier I\

Tuvpe IFichiel de superposition [* KMF]

j Enregistrer I
j Annuler |

|

8 Cliquez sur la touche [Enregistrer].

9  Sélectionnez le fichier et cliquez ensuite sur la touche [OK].

— La boite de dialogue Imprimer apparait de nouveau.

10 Cliquez sur la touche [OK].

Au lieu d'exécuter une tache d'impression, les données de superposi-
tion sont enregistrées. L'extension de fichier est “.kmf”.

N

Remarque

A partir de I'onglet Superposition, vous pouvez supprimer les données de
superposition sélectionnées en cliquant sur la touche [Supprimer fichier
de superposition].
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5.6 Spécifier les paramétres de I'onglet Filigrane

£ KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

Configuration | Paramétrage par page || Fonctions spécisles | Superposition | Fiiarane [ Quaite | Police | Version|

T Eigiang — T Estampage numéo de distibuion ————————— Erregistrer/rétabli paramétres
[aucun] ~]  Modfier Pages &imprimer [Toutes les pages | Afficher ' Papier € Imprimante
s : ) = e
Huméro de départ SN
&% Ecraser € Transparent | ==t (2104257 men]
I~ 12re page uniguement

Imags

e

Réthl par. deft

ok ][ amuier | [ sppiguer | [ e ]

Imprimer un filigrane

Vous pouvez imprimer un texte donné en arriére-plan en tant que filigrane.

1
2

Cliquez sur I'onglet Filigrane.
Sélectionnez la case a cocher “Filigrane”.

A partir de la zone de liste déroulante, sélectionnez le filigrane que vous
voulez imprimer.

Spécifiez les parametres voulus pour “Saisir”.

Ecraser : L'arriére-plan du filigrane est imprimé en blanc.

Transparent : L'arriére-plan du filigrane est transparent.

Cochez la case a cocher “1ére page uniquement” si vous n'imprimez
le filigrane que sur la premiére page.

1C-202

5-41




5 Configuration du pilote PCL

Modifier un filigrane

Vous pouvez modifier les polices et la position du filigrane et vous pouvez en
enregistrer un nouveau.

1 Cliquez sur I'onglet Filigrane.

2  Sélectionnez la case & cocher “Filigrane”.
3 Cliquez sur la touche [Modifier].
4

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Paramétrage du filigrane \5\
- Eligrane actuel - Position
faucun] ~ B
CIRCULAIRE i‘
4 ENLEVER
REPRODUCTION INTERDITE
TOP SECRET J
URGENT ]
Ajouter Effacer
Texte du fiiaran
’VIUHGENT ‘
- Paramétrage poli
Mam de police[Aial - [T o |
Style HNormal :[' w Omm g Omw Au gentre
e O 400
(et =| @ | o
~Angle du . Clair J Foncé
0 = Degés e Lo
-30 i +30 Reétbl par. deft | K| Anne

[Ajouter] : cliquez pour saisir un nouveau filigrane dans la zone de Texte
du filigrane.

[Effacer] : cliquez pour effacer le filigrane sélectionné.

Paramétrage police : spécifie la police et le format de police.

Angle du texte : spécifie I'angle d'impression du filigrane.

Position : spécifie la position du filigrane a I'aide des barres de défile-
ment horizontale et verticale.
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Imprimer le numéro du document

Lors de I'impression de plusieurs copies, vous pouvez imprimer le numéro
de chaque document.

1 Cliquez sur I'onglet Filigrane.

2  Sélectionnez la case & cocher “Estampage numéro de distribution”.
v Estampage numéro de distnbution
Pages & imprimer IToutes les pages ;I
Muméro de depart |1 _I; [0-3333)

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Pages a imprimer : spécifie les pages sur lesquelles la numérotation
doit étre imprimée.
Numéro de départ : spécifie le numéro de départ.

N

Remarque
La case a cocher “Estampage numéro de distribution” n'est pas dlisponi-
ble si la case a cocher “Tri” n'est pas cochée sur I'onglet Configuration.

Définissez la position et le format des caracteres sur le panneau de con-
tréle du copieur.
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5.7 Spécifier les parameétres de I'onglet Qualité
& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression
| Configuration | Parsmétiage par page | Fanctions spéciales | Superpasition | Fiirane | Qualié | Police | Version|
Ernregistrer/rétablir paramétres
P P Afficher @ Papier ¢ Imprimante
44
12105297 mm)
Densite dimpression
I™ Economie Taner
™ Brouilon
T fimerimer ave ol
& Tegte et graphiques L:Saga -
€ Tous =
52
Reétbl par. deft
ok ][ amwier | [ Appliquer ][ e ]
Motif
Represente I'image a I'aide de points blancs et noirs de densité différente.
Sélectionnez “Fin” pour augmenter la densité des points ; la valeur par dé-
faut est “Grossier”.
1 Cliquez sur I'onglet Qualité.
2 Cliquez sur la touche [Fin] dans “Motif”.
Densité d'impression
La sélection de la case a cocher “Economie Toner” ou “Brouillon” permet de
réduire la consommation de toner ou imprime en plus clair.
v Les cases “Economie Toner” et “Brouillon” dans “Densité d'impression”
ne peuvent pas étre cochées simultanément.
1 Cliquez sur I'onglet Qualité.
2 Pour réduire la consommation de Toner, cochez la case “Economie To-
ner”.
3  Pour imprimer plus clair ou en mode Brouillon, cochez la case
“Brouillon”.
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Imprimer avec du noir

Empéche les traits fins en couleur, les caractéeres en couleur, les images
d'étre imprimées en clair.

1 Cliquez sur I'onglet Qualité.

2 Cochezlacase “Imprimer avec noir” et sélectionnez soit “Texte et gra-
phiques” ou “Tous”.

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

| Configuation | Paramétrage par page | Fonctions spéciales | Superposition | Fiigrane | @uaité | Police | Yersion|

Envegistrer/etablir paramétres

Afficher & Papier ¢ Imprimante
 Ein @ Grossier —_—-s

a4
(210x297mm)

Densité dimpression
™ Econamie Toner G
I~ Brouillon

Lissage

& Teste ot gaphiaues
Non -

£ Tous

T e e R

B-E

Retbl par. deft

ok ][ anier ) [ topiquer ][ tide ]

Parameétre Description
Texte et graphiques Les caracteres et les images en couleur sont imprimés en noir.
Tous Tous les objets, y compris les données d'image comme les

images photographiques sont imprimées en noir a |I'exception
des zones blanches.
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Lissage

Impression lisse des parties curvilignes des caracteéres et des images.
1 Cliquez sur I'onglet Qualité.

2 Appuyez sur [¥] a cété de “Lissage” et sélectionnez le type voulu sur
la liste.

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

| Configuration | Paramétrage par page | Fonctions spécisles | Superposition | Fiigrane | Huaité | Palice | Wersion|

Ervegistrer/établir paramétres

Afficher @ Papier © Imprimarte
© En & Grossier _—
24
(2104297 m0m)
Densité dimpression———————————————
I™ Economis Toner
I~ Brouillon
T e aves iR
Lissage
£ Tegte et graphigues
Non -
£ Tous —
FE

Rétbl par. deft
ok ][ anier ) [ topiquer ][ tide ]
Parameétre Description
Type 1 Processus convenant a l'impression des lignes diagonales des

caracteres normaux et des graphiques.

Type 2 Processus convenant a I'impression des sections curvilignes
des caractéres normaux.

Type 3 Processus convenant a I'impression des parties curvilignes
des écritures ornementales et des caracteres fins.
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5.8 Spécifier les paramétres de I'onglet Police

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Options d'impression

| Configuation | Paraméiage par page | Fonctions spécisles | Superposition | Fiigrane | Qualté | Folice | Version|

(I Wiiiiser les polices de fimprimante =
~Tableau de substitution des polices TrueType—————————————

Palice TrueT ype Police imprimante & utiiser

Arial Baltic Me pas Uilker
Avial Black: Ne pas uilser
rial CE Ne pas ilker
vial CYR Ne pas uilser
Avial Greek Ne pas e
vial Narow Ne pas uilser
avial TUR Ne pas uikser
vial Al

3

~Paraméties de subsitution de police——————————————————
Police TrueType Police imprimante & wilker

Aiial Balic Ne pas utiiser v
Fomal de police 3 Bksharger  [Conor 7]

Rétbl par. deft

ok ] [Cannder | [ appiquer | [ e |

Spécifier les paramétres

Vous pouvez remplacer les polices TrueType utilisées dans Windows par les
polices d'imprimante de cet appareil.

L'utilisation des polices d'imprimante va réduire le temps d'impression, mais
il risque d'y avoir une différence entre |'affichage a I'écran et les résultats
d'impression.
1 Cliquez sur I'onglet “Police”.

Sélectionnez la case a cocher “Utiliser les polices de I'imprimante”.

2
3 Sélectionnez la police TrueType que vous voulez remplacer.
4

A partir de la zone de liste déroulante “Police imprimante a utiliser”, sé-
lectionnez la police d'imprimante pour remplacer la police TrueType.

&)

Cliquez sur la touche [OK].

N

Remarque

Quand vous utilisez les polices TrueType, sélectionnez le type de police
a télécharger sur I'imprimante a partir de la zone de liste déroulante “For-
mat de police a télécharger”.
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5.9 Spécifier les parameétres de I'onglet Option

& KONICA MINOLTA 750/600 PCL Propriétés

[~ Option

Seuces papier [l =

Ugié de finkion F5-602 -

Unité de perforation |

B30 dinsartion |

Unité de Perforation/Fliage en 2 [20602 pero 21y =]

Disque dut mpiimare frsmle ]| e |

Mom dimpimante ou adresse [P
Collecter infamations optionnelles

[0k J [ Annder | [ dopliover | [ aite

Vous pouvez spécifier les installations installées sur cet appareil pour qu'el-
les puissent étre utilisées par le pilote d'imprimante.

N

Remarque

Si les options installées ne sont pas définies a partir de I'onglet Options,
/a fonction Option ne peut pas étre utilisée avec le pilote d'imprimante.
Lors de l'installation des options, assurez-vous d'‘effectuer les réglages
corrects.

Spécifier les paramétres

1 Pour Windows 98SE/Me//NT 4.0/2000, cliquez sur la touche
[Démarrer], pointez sur “Parameétres” et cliquez ensuite sur “Impriman-
tes”. Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer]

et ensuite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

2 Effectuez un clic droit sur I'icdne “KONICA MINOLTA 750/600 PCL” et
cliquez ensuite sur “Propriétés”.

3 Cliquez sur I'onglet Option.

4 Sélectionnez I'option installée a partir de la zone de liste déroulante.
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N

Remarque

Pour configurer automatiquement les options installées, tapez le nom
d'imprimante ou l'adresse IP de cet appareil dans la case “Nom d'impri-
mante ou Adresse IP” sous “Informations optionnelles” et cliquez ensuite
sur la touche [Collecter informations optionnelles].
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5.10 Enregistrer les paramétres de pilote

Pour les pilotes PCL, vous pouvez enregistrer les valeurs de parameétres du
pilote modifié et les rappeler si nécessaire.

Enregistrer les paramétres de pilote

1 Modifiez les parametres du pilote a partir de I'onglet Configuration et
de I'onglet Parametre par page.

2 Cliquez sur la touche [Enregistrer/rétablir parameétres] et sélectionnez
ensuite “Enregistrer paramétres actuels”.

& KONICA MINOLTA 7507600 PCL Options diimpression

Configuialion | Paraméiage par page | Fonctions spéciales | Superpoasition | Filirane | Quaite | Police || Version |

i |
Orfentation © Ftiet i&J Fostion de relire fuio E L_BEo eI

" Papsage <Opération de base>

T fi Recto Enregistrer paramétres actuels
Fomat original [ = o B erregetere

& Reétablr paramétres envegistrés

Fomatde ot [identque aufomal 32 foigind _=]| | I Gombinaison [EZe | odrierbbithicus

eretablr diectement> [125]

Zaom 100 =] = I~ Marge de fichier Détails
———— o Paramétre par défaut

il | | | e [TE=E . M} Paramétre détallé de restauration
Configuration i type de papier. I Peiforer [20us —

De:a\age
Tye de sorle: [E mpression -
= -
Copies 19839 ﬂﬂ E

Bac de sorie [Par détaut

I Sauter pages vierges

Otdre de sote [Face impiimés vers s bas =] utenicaton/Suside Voiare EXC). |

Bt par, et |

[ ok J [ aer ] [ soplaer ][ e ]
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3 Tapez le nom de fichier dans la case de texte “Nom”.

Liste des paraméties

Enregistrer paramétres
Bibliothéque [Nombre: 1/25 Hom
Paramétre par défaut ||
Commentaie

Emplacement d envegistement

C:\Documents and SettingsAdministrato Parcourir

Configuiation | Paraméirage par page | Fonctions spécieles | Superposii 4 | |
]

Mom de comma... | Paramétres | Paramétres | Paramehies [~

Orientation Portrai i

Farmat ariginal 3

Foimat de soltie  Identique au for. F|

Zaom 100%

Source papier uto

Type depapier  Papier ordinaire

Fosilion de reliure  Auto

Type dimpression  Recto

Combinaisan Non spécifié v

& I | @
K| e | sk |

m
1210:297mml

G

4 Tapez un message dans la case de texte “Commentaire” si nécessaire.

5 Spécifiez un dossier dans la case “Emplacement d'enregistrement” et
cliquez sur la touche [OK].

Les parameétres sont enregistrés dans une bibliotheque.

N

Remarque

L 'extension de fichier est “.ksf”.

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 25 éléments dans la bibliotheque.

Vous pouvez saisir jusqu'a 40 caracteres dans la case de texte “Nom”.

Vous pouvez saisir jusqu'a 512 caracteres dans la case de texte

“Commentaire”.
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Rétablir les paramétres

1

Cliquez sur la touche [Enregistrer/rétablir parametres] dans la boite de
dialogue Options d'impression et sélectionnez ensuite “Parameétre dé-
taillé de restauration”.

La boite de dialogue “Paramétre détaillé de restauration” apparait.

Cochez la case de I'élément a activer.

Paramétre détaillé de restauration |X|

- Riétabli les éléments (3 sélectionner parmi les éléments ci-dessous]

™ Format original, Orientation, Copies

¥ Papier [Information format persornaliss]
I™ Réglage type de papier [infos liste]

I™ Superposition [Infos liste fichiers]

I~ Fiéglage par page finfos liste}

™ Filigrane [Infos liste tente] T w— I
Reétbl par. deft I

me | e |

(o2 I &) I N /)

Cliquez sur la touche [OK].
Sélectionnez [Rétablir parametres enregistrés).
Sur la liste “Bibliotheque”, sélectionnez le fichier de paramétres voulu.

Cliquez sur la touche [OK].

Les valeurs de paramétres sont rappelées et la boite de dialogue Op-
tions d'impression réapparait.
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Supprimer les paramétres

Cliquez sur la touche [Enregistrer/rétablir parametres] dans la boite de
dialogue Options d'impression et sélectionnez ensuite “Modifier biblio-
theque”.

Sur la liste “Bibliothéque”, sélectionnez le fichier de parameétres a sup-
primer.

Cliquez sur la touche [Supprimer].

N

Remarque

Méme si le fichier de parameétres est supprimé de la liste “Bibliotheque”,
il restera sur le disque dur de votre ordinateur. En spécifiant le nom de
fichier dans “Enregistrer fichier de parametres dans bibliotheque”, vous
le sauvegardez sur la liste “Bibliotheque”.
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Configuration du pilote PS KONICA MINOLTA (Windows) 6

E—
Configuration du pilote PS KONICA

6

6.1

MINOLTA (Wi

Paramétres

Parameétres communs

ndows)

Ce chapitre décrit les parametres communs et les touches qui figurent sur

tous les onglets.

N

Remarque

Le pilote d'imprimante PS KONICA MINOLTA ne fonctionne qu avec
Windows NT4.0/2000/XP/Server 2003.

Il ne peut pas étre utilisé sous Windows 98SE/Me ni avec Mac OS.

& KONICA MINOLTA 750/600 PS(V) Options d'impression
Configuation | Paramétrage par page | Fonctions spéciales | PastSeript | Superpasiion | Qualté | Fiigrane |
() Mis= en page Envegistrer/Rétabli églage.
Copies [1-9339) e - Sans tire | [Enegistrer
P ||
@ Portrait Disposition ~ Livret Ajuster 4 Afficher: @ Papier O Imprimante:
Diientation o }J & ] =
Reliure Type de sotieH) | Impression -
Postion de reliure Bacde sofiel)) | Auto v
e Ordre de sortie(K] | Face imprimée vers le bas A
Parameétiage par page
Ol Agiafer 1 agiate g ﬁﬁl
[ 4w [1Décalsget P
u de Volume (E.K.C) [ RébipaDen |
Touche Fonction
OK Cliquez sur cette touche pour fermer la boite de dialogue et ap-
pliquer les paramétres modifiés.
Annuler Cliquez sur cette touche pour annuler les paramétres modifiés
et fermer la boite de dialogue.
Appliquer Cliquez sur cette touche pour appliquer les paramétres modi-
fiés sans fermer la boite de dialogue.
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Touche

Fonction

Aide

Cliquez sur cette touche pour afficher I'aide relative a chaque
élément de la boite de dialogue actuellement affichée.

Enregistrer / rétablir
réglage

Cliquez sur cette touche pour enregistrer les paramétres ac-
tuels et les consulter ultérieurement.

Rétbl. par Déft

Cliquez sur cette touche pour restaurer les valeurs par défaut
des parameétres qui avaient été sélectionnés lors de I'installation
du pilote.

Afficher

Quand vous cliquez sur la touche [Papier], un apergu de la mise
en page tel que spécifié dans le réglage actuel s'affiche et vous
pouvez consulter un apergu du tache d'impression.

Quand vous cliquez sur [Imprimante], une figure de I'impriman-
te s'affiche avec toutes les options, comme les bacs d'alimen-
tation papier installés sur cet appareil.

Alfcher. @ Papier O Imprimante Afficher: O Papier @ Jmprimaris

Faramétiage par page
n

Papier Imprimante

N

Remarque

Pour activer des options installées, vous devez spécifier les parametres
Options. Pour plus de détails, voir “Spécifier les parametres de /'onglet
Option” a la page 6-61.
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Onglet Configuration

Rubrique Fonction

Copies Spécifie le nombre de copies a imprimer.

<Papier>

Orientation Spécifie I'orientation de I'image imprimée sur le papier.

Format original

Spécifie le format du document original.

Format de sortie

Spécifie le format de papier de sortie. Agrandit ou réduit automati-
quement quand le parametre Format original est modifié.

Source papier

Sélectionne la source papier pour impression.

Configuration du type
de papier

Sélectionne le type de papier pour impression.

<Reliure>

Position de reliure

Spécifie la position de reliure.

Type d'impression

Définir s'il faut imprimer uniqguement sur une face (recto) du papier ou
recto et verso.

Agrafer

Spécifie I'agrafage.

Perforer

Spécifie la perforation.

<Mise en page>

Normal

Disposition Spécifie le nombre de pages a imprimer sur une page.

Livret L'impression est effectuée de maniere a former un livret en pliant les
documents en deux.

Ajuster Une sélection est effectuée quand le Format original differe du For-
mat de sortie avec I'échelle affichée.

Echelle Spécifie le taux d'agrandissement et de réduction.

Affiche L'impression est réalisée sur deux feuilles ou plus avec extension des
images.

Log/Phys L'impression est réalisée sans agrandissement ni réduction méme si
le Format original differe du Format de sortie.

<Sortie>

Type de sortie Spécifie les méthodes de sortie, comme “Impression sécurisée” et
“Enreg. dans boite utilisateur”.

Bac de sortie Sélectionne le bac de sortie des pages imprimées.

Ordre de sortie

Définissez s'il faut orienter le papier a imprimer vers le haut ou vers
le bas.

Tri Spécifie s'il faut imprimer les copies multiples par jeux.

Décalage Lors de l'impression de plusieurs copies, décale la position de sortie
de chaque jeu.

Authentification/Suivi Spécifie I'ID utilisateur et le mot de passe pour “Authentification uti-

de Volume (E.K.C.)

lisateur” et le mot de passe et le nom de boite pour “Impression sé-
curisée” et “Enreg. dans boite utilisateur”.

1C-202
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Onglet Paramétrage par page

Rubrique Fonction
Couverture Ajoute une page de couverture.
Dos Ajoute une page de dos.

Couverture avec bac d'in-
sertion

Une page de couverture est jointe aux documents imprimés.

Chapitre

En mode d'impression Recto-verso/Livret, I'impression est réalisée
de maniéere a ce qu'une page précise soit assurée de sortir orientée
vers le haut, sans erreur.

Paramétrage par page

Vous pouvez spécifier la page pour modifier le type d'impression et
la source du papier.

Onglet Fonctions spéciales

Rubrique

Fonction

Estampage numéro de
distribution

L'impression est réalisée avec un numéro de copie joint au docu-
ment imprimé.

Combinaison

Vous pouvez imprimer plusieurs pages de document sur une seule
page. Vous pouvez spécifier les détails dans Détails de combinai-
son.

Pliage

Plie les copies.

Décalage d’'image

Régler en cas de déplacement de I'image a imprimer.

6-6
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Onglet PostScript
Rubrique Fonction
Sortie Vous pouvez décider si I'impression est réalisée en tant que fichier

d'imprimante ou EPS.

Options filigrane

En cas d'activation, un filigrane est imprimé sur I'original.

<Parametres>

Compression des travaux

En tant que méthode de compression du travail d'impression, vous
avez le choix entre “LZW” et “Flate”.

Compression des bit-
maps

En tant que méthode de compression de bitmap, vous avez le choix
entre “RLE”, “JPEG” et “LZW".

PS marqué

En cas d'activation, PS Marqué est activé.

Protocole de sortie

Spécifie le protocole d'envoi a I'imprimante.

Niveau Gamma

Réglage destiné a corriger la valeur gamma de I'imprimante.

<Options PostSrcipt>

Imprimer les informations
d'erreurs PostScript

En cas d'erreur d'impression des informations sur I'erreur sont im-
primées.

Utiliser PostScript Pass-
through

Permet aux applications d'imprimer directement sans recourir a un
pilote d'imprimante.

Effacer mémoire par page

Réglage destiné a effacer la mémoire de I'imprimante pour chaque
page.

Compatibilité

Sélectionnez le type de sortie PostScript.

Lissage bitmap

Lisse les points du bitmap.

Onglet Superposition

Rubrique

Fonction

Superposition

Créer une superposition.

1C-202
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Onglet Qualité

Rubrique

Fonction

Rotation de I'image

Définit les données d'impression par unités de 90 degrés dans le
sens contraire des aiguilles d'une montre.

Effets En cas d'activation, les données d'impression sont imprimées sous
forme d'image miroir ou d'image en négatif.

Image Régle la luminosité et le contraste de I'image.

Lissage Impression lisse des parties curvilignes des caractéres et des ima-

ges.

Conversion monochro-
matique

La conversion monochrome d'une image, spécifiez la méthode de
conversion en cas de conversion par l'intermédiaire du pilote d'im-
primante ou par le copieur.

Economie Toner

Réduisez la consommation de toner tout en maintenant la densité
d'impression basse.

Brouillon

Une impression grossiére est effectuée pour tous les éléments autre
que les caractéres.

Onglet Filigrane

Rubrique Fonction

Filigrane Imprime un filigrane (tampon de texte) sur la page imprimée.
Onglet Option

Rubrique Fonction

Option Spécifie les options installées sur cet appareil.

Informations optionnelles

Entrez le nom de I'imprimante ou son adresse IP pour obtenir des
informations supplémentaires.

Mise a I'échelle pour les
applications

Le taux d'agrandissement/réduction défini au sein de I'application
est verrouillé de la méme maniére que pour le pilote d'imprimante.

N

Remarque

Pour afficher I'onglet Option, sélectionnez [Démarrer]-fimprimantes et té-
lécopieurs] (ou [Démarrer]-[Parametres]-fimprimantes]), effectuez un clic
droit sur I'icéne de I'imprimante installée et cliquez ensuite sur “Proprié-

tés”.

6-8
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6.2

Spécifier les paramétres de I'onglet Configuration

& KONICA MINOLTA 7507600 PS(¥) Options diimpression

Configuiation | Parameétrage par page | Fonctions spéeiales | PostScrint | Superosiion | Quaité | Fiirane |

(3, Mise en pae Ervegistier/Reétabi iéolage
Copies [1-9339) I Sans fite ~
Fapier E
@ ® Portrait Al Disposition Livret Ajuster Afficher. @ Papier O Imprimante
O A ] ¥
Fomat de sorie | Identique au format de loriginal |7
Corfiguation du bpe de papier. 55
Reliue Type de sortiefH] | Impression
Postion de rellre Bacdesoiell] |Auta
Orche de sorielK] | Face primés vers s bas
Patamétiage par page
ucin
[ Agrafer 1 agrafe — ﬂ‘_‘ﬁl
ClPertorentg) BUETD [ Décalageiw) 8
(o ceohime, LD Fiétbl pr. Dift

Adapter I'impression au format papier

Vous pouvez agrandir ou réduire des documents créés lors de I'impression
pour les faire correspondre au format de sortie papier.

1 Cliquez sur I'onglet Configurat

jon.

2 A partir des zones de liste déroulante “Format original” et “Format de
sortie”, sélectionnez les parametres voulus.

N

Remarque

Si [Format original] et [Format de sortie] different, la [Mise en page] est
automatiquement réglée sur [Ajuster] et Mise a I'échelle est affiché.

1C-202
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Parameétres format personnalisé

Vous pouvez spécifier et enregistrer a I'avance un format personnalisé sui-

vant la procédure ci-apres.

1 A partir des zones de liste déroulante, “Format original” et “Format de
sortie”, sélectionnez “’Config. format personnal.”.

La boite de dialogue Config. format personnal. apparait.

2 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

— Format : Spécifiez la largeur et la longueur du format personnalisé
en fonction des unités de mesure sélectionnées.

Config. format personnal.

Unité
& 0 1mm
Langueur | 2971 2 11400, 4580 1 O 0Dtinch

Position impreszion...

[ ok ][ aeuer | [ ReéblparDen |

Largeur [1000.. 3140 |

3 Cliquez sur la touche [OK].
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6

Sélectionner une source papier

Vous pouvez modifier la source du papier ou définir le type de papier comme

suit.

Cliquez sur I'onglet Configuration.

Sélectionnez une source de papier a utiliser avec [Source papier].

Fomat oigins X

Faormat de sortie | Identique au format de Foriginal | s

Source papier | Aubo w

[ Configuration du type de papier]

— Pour définir le type de papier pour la Source papier, procédez a
|'étape suivante.

Cliquez sur [Configuration du type de papier].

Formet oigns | R

Format de sartie | |dentique au format de ['original |+ |

Source papier |.-’-'«uh:| R |
[('Eonfiguratiu:un du type de papier])

1C-202
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4 Sélectionnez une source de papier a modifier et cliquez sur [Modifier]
et définissez le type de papier.

Configuration du type de papier

Type de papier
Auta Papier ordinaire

Source papier

Magasin 1 Papier ordinaire
tagasin 2 Papier ordinaire
td agasin 3 Papier ordinaire
I agasin 4 Papier ordinaire
LCT Papier ordinaire
Pasze-copie Papier ordinaire

Modifier.. Intercalaire sur transparent Paramétres

L 0k J [ Annuler
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Pour utiliser des transparents

Si vous imprimez sur du papier transparent, vous pouvez choisir d'insérer du
papier vierge pour |'impression.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Réglez la [Source papier] sur “Passe-copie”.

Foumnat ariginal | A4 “

Fosmnat de sortie | Identigue au format de ['onginal v:

Source papier | Auto |

At
[E M anasin 1
Magasin 2
Magasin 3

Fosition de reliure| Magasin 4
oeition de reliure LCT

Fieliure

Tvpe dimpressio

“Intercalaire sur transparent” ne peut pas étre défini si [Source pa-
pier] est réglé sur “Auto”. Assurez-vous de bien régler sur “Passe-
copie”.

3 Cliquez sur la touche [Configuration du type de papier] et sélectionnez
“Passe-copie”

4 Sélectionnez “Transparent”.

Modifier type de papier |E||X|

Type de papier Papier ardinaire |+

Papier ordinaire
:

Tranzoarent
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5 Cliquez sur [OK] pour réafficher “Configuration du type de papier”. Sé-

lectionnez la case a cocher “Intercalaire sur transparent” et cliquez sur
[Paramétres].

Configuration du type de papier

Source papier Type de papier
Papier ordinaire

td agasin 1 Papier ordinaire
d agasin 2 Papier ordinaire
i agazin 3 Papier ordinaire
Magasin 4 Papier ordinaire
LCT Papier ordinaire
Passe-copie Papier ordinaire

Modiier Intercalaire sur transparent Paramétres...

L Ok J [ Annuler ]

6  Sélectionnez un magasin contenant le papier a insérer.

Config, Intercalaire sur, transparent

Source papier

L . J [ Antler J

Cliquez sur [OK] et fermez la boite de dialogue “Configuration du type
de papier”.
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Impression Recto-verso/Livret

Vous pouvez imprimer un document en mode Recto-verso ou Livret. Cette
fonction est pratique pour relier un document de plusieurs pages.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Sélectionnez “Recto/verso” ou “Livret” dans “Type d'impression”.

Pozition de reliure At w
Type dimpression Recta “
[ Agrafer Recta/verso

Livret
[ PerforerdB) 4 brouz

N

Remarque
Vous pouvez sélectionner “Reliure a gauche”, “Reliure en haut (recto/ver-
so uniquement)” ou “Reliure a droite” dans “Position de reliure”.

Si vous sélectionnez “Livret” et que le module de finition (FS-602) en op-
tion est installé, vous pouvez sélectionnez “Agrafage central et pliage”
pour relier le centre des pages.
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Agrafage

Des documents de plusieurs pages sont agrafés.
1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Sélectionnez la case a cocher “Agrafer”.

Pozition de reliure |.-'-‘«uh:| w |
Type d'impression | Recto b |
[v] igrafer |'I agrafe v| )

| 4 trous - |

N

Remarque

Vous pouvez sélectionner “Reliure a gauche”, “Reliure en haut

(en 2 points seulement)” ou “Reliure a droite” dans “Position de reliure”.
“Agrafage” est uniquement accessible si le module de finition

(@ l'exception du SF-601) est installé.

Vous pouvez agrafer jusqu'a 50 feuilles.
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Perforation

Perfore des trous sur le document imprimé.
1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Sélectionnez la case a cocher “Perforer”.

Fuozition de reliure |,-’.'n.ut|:. W |
Tvpe d'impression | Recto A4 |
Agrafer | 1 agrafe W |

|4trous v| )

a8

N

Remarque
Vous pouvez sélectionner “Reliure a gauche”, “Reliure en haut” ou “Re-
liure a droite” dans “Position de reliure”.

Pour utiliser la fonction “Perforer”, le module de finition (a I'exception du
SF-601) et le kit de perforation ou de pliage en Z doivent étre installés.
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Impression en mode Disposition

Un document de plusieurs pages peut étre imprimé sur une feuille de papier.
Cette fonction est pratique pour économiser le nombre de feuilles a impri-

mer.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Cliquez sur [Disposition] dans “Mise en page”.

lMise &N D

Ajuzter

Combinaizon
Position

Bordure

(

2enl

L
v

Centre Centr

Mon[Pleine page)

w
w

fvancees

3 Sélectionnez le nombre de pages a imprimer sur une feuille dans la
zone de liste déroulante “Combinaison”.

— Pour modifier ou ajouter la “Position” ou la “Bordure”, sélectionnez
le parametre voulu dans chacune des zones de liste déroulante.

4 Cliquez sur [Avancées] pour afficher la boite de dialogue “Fonctions
avancées” et régler les différents points suivants de la boite.

— Type de disposition

Spécifiez la disposition de la page.
— Echelle bordures (case a cocher)
Cochez cette case pour réduire aussi la ligne de bordure.
— Format / Orientation différent
Spécifie la méthode de sortie en cas de différences de format et
d'orientation du papier.
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5

Une fois les réglages terminés, cliquez sur [OK].

Fonctions avanceées

Type de
disposition

[ Echelle bordures

Eormat/Orientation différent
Garder verso |

L Ok J [ Annuler ] [

Betbl par, Deft

]
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Impression de livret

L'impression d'un livret est réalisée en pliant les pages imprimées en deux.
1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Cliquez sur [Livret] dans “Mise en page”.

lMise en page

Mormale  DispRgition Liwret AL gher :

< Ed
Gouttigre
Glizzemant
Grouper par

—  “Gouttiere” vous permet de laisser une zone blanche uniforme dans
I'unité de points sur les 2 pages étalées aprés avoir été pliées. La
plage admissible va de 0 a 150.

— “Glissement” vous permet d'étaler ou de définir I'intervalle entre les
pages au centre du papier dans I'unité de points pour la feuille in-
térieure quand elle est pliée. La plage de réglage oscille entre 0 et
20.

— “Grouper par” sert a sélectionner un nombre de pages d'une unité

formant un livret. Fonction pratique pour livrets comprenant un
grand nombre de feuilles.

3 Cliquez sur [Avanceées] pour afficher la boite de dialogue “Fonctions
avancées” et régler les points suivants dans la boite.

— Remplir liasses
Si une autre valeur que “Standard” ou “4” est réglée pour “Grouper
par” et qu'il y a des pages partielles, de nombreuses pages vierges
peuvent étre générées en fonction du nombre de pages sorties. En
gardant la case a cocher “Remplir liasses” sur Non, “Grouper par”
est réglée sur “4” uniquement pour les pages partielles de maniére
a éviter les pages vierges inutiles.

— Format / Orientation différent

Spécifie la méthode de sortie en cas de différences de format et
d'orientation du papier.

4 Unefoisle réglage terminé, cliquez sur [OK].
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6

Impression en mode Zoom

Vous pouvez imprimer avec des taux d'agrandissement variables sans chan-

ger le format de sortie.
1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Cliquez sur [Echelle] dans “Mise en page”.

C] Log/Phys

£ - i ]l.
Taus [%] 100 |3|‘
Fosition Centre Centr
Format/Orientation différent Garder versa

Avancees

3 Régler le “Taux” en chiffres dans “%”. La plage admissible va de 25

a400.

1C-202
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Imprimer une affiche

L'image est agrandie et imprimée sur plusieurs feuilles.
1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 Cliquez sur [Affiche] dans “Mise en page”.

:&Mise &n page
Ajuzter
< ]
Style poster 2ud b
Poszition Centre Centr hd

Aancess

3 Sélectionnez le “Style poster” voulu dans la zone de liste déroulante.
— Pour changer la [Position], choisissez une position dans la zone de
liste déroulante [Position].

4 Ssivous sélectionnez “Personnalisé” dans “Style poster”, réglez le taux
“%” dans “Echelle”. La plage admissible va de 101 a 400.

5 Cliquez sur [Avanceées] pour afficher la boite de dialogue “Fonctions
avancées” et réglez les points suivants.

— Superposition
Réglez la quantité de recouvrement a la limite d'une page divisée.
La plage admissible va de 0 a 150.

6 Unefois les réglages terminés, cliquez sur [OK].
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Changer le papier

L'image est imprimée sans étre agrandie ni réduite méme si le format de sor-
tie est différent.

1
2

Cliquez sur I'onglet Configuration.

Cliquez sur [Log/Phys] dans “Mise en page”.

{3} Mise en page

Copies 1-9a39) iR
@ Portrait _J Ajuster ZEc‘

Fapier

Orientation
O Papsage <

Borduye MNon[Pleine page] | &
Farmat original _
Centre Centr -~

[ > 4
= L | Avancées

[ Confiauration du tupe de pagier... | oo

3

Sélectionnez un format de sortie dans “Format de sortie”.

— Pour modifier ou ajouter une “Bordure” ou une “Position”, choisis-
sez dans chaque zone de liste déroulante correspondante.

1C-202
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Sélectionner le type de sortie

Non seulement, vous pouvez imprimer directement, mais vous pouvez aussi
sélectionner “Impression sécurisée” qui nécessite un mot de passe pour im-
primer ou “Enreg. dans boite utilisateur” qui enregistre les documents dans
le dossier des documents.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.

2 A partir de la zone de liste déroulante “Type de sortie”, sélectionnez la
méthode de sortie.

Impression : Imprime immédiatement.

Impression sécurisée : Enregistre le document a imprimer dans la
boite des documents classés de cet appareil. Pour imprimer, il vous
est demandé de saisir I'ID utilisateur et le mot de passe sur le pan-
neau de contréle de cet appareil. Sélectionnez quand vous impri-
mez des documents tres confidentiels. (jusqu'a 100 documents)
Enreg. dans boite utilisateur : Enregistre le document a imprimer
dans une boite de cette machine.

Enr. dns boite utilis. imprim. : Enregistre simultanément le docu-
ment dans une boite.

Attente avec épreuve : apres impression d'un exemplaire du docu-
ment, la machine s'arréte provisoirement d'imprimer. Sélectionnez
pour éviter de mal imprimer les travaux d'impression volumineux.

Impression sécurisée

=  Si“Impression sécurisée” était sélectionné, saisissez I'ID et le mot de
passe d'impression sécurisée dans la boite de dialogue qui apparait.

X

Paramétres d'impression sécurisée | il

1D impress sécunzée

[ ok, ] [ Annler ]

6-24
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Pour imprimer le document, appuyez sur [Boite ut. systéme] puis sur
[Boite RX sécurisé] en mode Boite de cette machine. Aprés avoir saisi
I'ID et le mot de passe utilisateur, le document est accessible et peut
étre imprimé.

Boite RX

- |

N

Remarque
Pour de plus amples détails sur les fonctions de boite de cet apparell,
consultez le manuel utilisateur 7560/600 [Opérations de boite].
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Enregistrer dans boite utilisateur

-  Quand “Enreg. dans boite utilisateur” ou “Enr. dns boite utilis, imprim.”
est sélectionné, spécifiez le nom de fichier et le numéro de boite dans
la boite de dialogue qui apparait pour saisir le nom de fichier et le nu-
méro de la boite utilisateur.

Enr. dns Réglages boite util, |E||E|

Hom de fichier |:|
Muméro de boite |:|

(o] o

N

Remarque
Pour de plus amples détails sur les fonctions de boite de cet apparell,
consultez le manuel utilisateur 7560/600 [Opérations de boite].

Attente avec épreuve

- Lorsdel'envoid'une tache d'impression, cet appareil s'arréte provisoi-
rement d'imprimer apres avoir imprimé un exemplaire du document. Le
reste de la tache d'impression est stocké dans I'appareil en tant que
tache d'impression. Lors de I'impression de plusieurs copies, vous
pouvez imprimer la partie restante de la tdche d'impression aprés avoir
vérifié les résultats d 'impression.

Pour imprimer, affichez la liste des Taches en attente de I'écran Liste
Téaches sur le panneau de contrdle de cet appareil et appuyez sur
[Libérer Tach Att.].

0 Nom du
tilis Statut DoCument.
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Spécifier les paramétres d'authentification

Si des parameétres d'authentification ont été spécifiés sur cet appareil, il faut
saisir un nom d'utilisateur.

1
2

Cliquez sur I'onglet Configuration.
Cliquez sur [Authentification/Suivi de Volume E.K.C.].

Sélectionnez “Authentification” et sélectionnez ensuite “Utilisateur
destinataire”.

Tapez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

Authentification/Suivi de Volume (EK.C) [2[X]

(&) Utilizateur public

() Utilisateur destinataire

Hom d'utilizateur

Mot de pazze

[ 5uivi de Walume [E.K.C]

MHom du service

W 00

ot de passe

ok l [ Annuler ]

1C-202
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N

Remarque
Si cet appareil a été réglé pour autoriser les utilisateurs publics, 'appareil
peut étre utilisé sans nom d'utilisateur ni mot de passe.

Pour les paramétres d'authentification, consultez I'administrateur de cet
apparell.
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Spécifier les parameétres de Suivi de Volume (E.K.C.)

Si des paramétres de suivi de volume ont été spécifiés sur cet appareil, vous
devez saisir un mot de passe de service pour imprimer une travail.

1 Cliquez sur I'onglet Configuration.
2 Cliquez sur [Authentification/Suivi de Volume E.K.C.].

3 Sélectionnez “Suivi de Volume (E.K.C)” et tapez le nom et le mot de
passe du service.

Authentification/Suivi de Yolume (EK.C) [?](X]

[ Authentification

Utilizateur public

Utilizateur destinataire

Hom dutilizateur

Mot de passe

Mom du service

a0

Mot de pazse

0ok l [ Annuler ]
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6.3 Spécifier les parameétres de I'onglet Paramétrage par
page

& KONICA MINOLTA 750/600 PS(¥) Options diimpression

Configuration | Pafamétiage par page: | Fonctions spécisles | PostScrint | Superositon | Qusité | Fiirane |

[¥] Couwerture. Couvertures avec bac dinsertion -Ervegistrer/R établir éalage.

Souce papier [Dosavebacine | Bac dineertion | AMficher (@ Papier O Imprimante

[1Dos Chapitre ’%
@ Vierge O Imprimée s
:
e 203N B e D, 4, B et )
[P aamétiage par pags
[ Ervegisyer sous ][ Chargerlf) ] (Config. papiet & onglet..(a)]
Huméro de page | Type dimpres.. | Scurcepapisr | Tews suronglet | Postion onglet | Drientalion
1-Fn Imprimer (recto]  Comme corps d Continuer page... Normal
Nomal
Paramétiage par page
CouveturestFonctions avancées %)
i« i =1

[Ctiouter.. | [(Hosiier,. | [ Eftacer) | [Tout annuler

Rétbl par. Deft

o [ annder | [ eppiquer ] [ aide

Imprimer des documents avec page de couverture et de dos
1 Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.

2 Sélectionnez la case & cocher “Couverture” ou “Dos”.
Pour imprimer sur la page de couverture et de dos, sélectionnez “Im-
p pag
primé”. Pour n'ajouter qu'une page vierge, sélectionnez “Vierge”.

3 Sélectionnez une source de papier dont le papier est défini pour étre
utilisé comme “Couverture” ou “Dos”.
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Impression d'une couverture avec bac d'insertion

Une page de couverture peut étre jointe au document imprimé. Définissez le
papier épais ou tout autre type de papier pour le bac d’insertion. Le papier
chargé dans le bac d’insertion est joint au document imprimé comme page
de couverture.

Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.

Cochez les cases a cocher “Couv. avc bac ins.” et “Dos avc bac ins.”
dans “Couvertures avec bac d'insertion”. Sélectionnez une source de
papier correspondant au papier utilisé comme page de couverture ou
page de dos.

Couvertures avec bac d'inzertion

Couv. avc bac ins. | Bac dinzertion 1 W |

Doz ave bac ins. | Bac dinzertion 1 w |

N

Remarque
Une couverture avec bac d'insertion ne peut étre jointe que si le bac d’in-
sertion en option (PI-501) est installé.
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Impression de chapitres

En mode d'impression Recto-verso/Livret, certaines pages peuvent toujours
sortir face imprimée vers le haut. Si une page spécifique devient le c6té verso
en mode d'impression Recto-verso, cette page est décalée vers le recto de
la feuille suivante et imprimée.

1 Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.

2 Cochez la case “Chapitre”.

=

Huméro de page |

Exemple d'entrée 2, 4, B-10 [virgule, tiret]

3 Indiquez les pages a sortir face imprimée vers le haut dans la zone de
texte “Numéro de page”.

Imprimer plusieurs pages

La fonction “Paramétrage par page” s'avere bien pratique si vous voulez
changer de magasin papier pendant une tache d'impression quand vous im-
primer plusieurs pages.
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Paramétrage par page

Vous pouvez spécifier le type d'impression et le magasin papier pour chaque
page.

1 Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.
2 Sélectionnez la case a cocher “Paramétrage par page”.

3 Cliquez sur la touche [Ajouter] et spécifiez le numéro de page, le type
d'impression et la source papier dans la boite de dialogue qui apparait.

Paramétrage par, page

Marm de liste:Aucun

Muméro de page

- Firy Exemple d'entrée 2, 4, B-10 [virgule, tiret]

Type dimpression

R—— = Utilsation de papier  onglet

Teste sur onglet

Détails.

Fuosition onglet

Continuer page précédente

4 Cochez la case & cocher “Utilisation de papier a onglet” comme de-
mandé et choisissez d'utiliser le papier a onglet pour le papier inséré.

N

Remarque
Voir “Utilisation de papier a onglet” a la page 6-36 pour de plus amples
Informations sur la configuration de /'Utifisation de papier a onglet.

Pour une liste existante, cliquez sur la touche [Modifier] pour modifier les
parametres de page sélectionnés ou cliquez sur la touche [Effacer] pour
les supprimer.
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Enregistrer/Charger la configuration

Vous pouvez enregistrer la configuration comme fichier de définition (xml) et

charger le fichier de définition.

Enregistrer la configuration
Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.
Sélectionnez la case a cocher “Paramétrage par page”.
Suivez la procédure de Paramétrage par page.

Cliquez sur la touche [Enregistrer sous].

Paramétrage par page
[ Enegistrer sous | WChargertF) | [Cantig. papier & anglet...(3)
> 4

hmEmdpems | Tt . | Somspry T TEEEE | Rt | O
ToFins Imprimer fiecta]  Comme corps d Continuer page.. Nomal

< E

Ajoter. ] [ Muodifier.. ] l Effacerk] ] [Tout anhnuler

Tapez le nom du fichier et enregistrez le fichier.
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Charger la configuration
Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.
Sélectionnez la case a cocher “Paramétrage par page”.

Cliquez sur [Charger].

Paramétrage par page

[ Encgistrcfous | [ ChargertF) | (g, papier & onglet..(3)]

Muméro de page | Type dimpres. Source papier Texte sur onglel Hnsw 1on onglet Orientation

AR

Imprimer [iecta] ~ Comme corps d. Continuer page...  Momal

L]

Ajoter. ] [ Muodifier.. ] l Effacer(K] ] [Tout anhnuler

Le fichier de définition est chargé.
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Utilisation de papier a onglet

Le papier a onglet disponible dans le commerce peut étre utilisé par la fonc-
tion Paramétrage par page.

Cliquez sur I'onglet Paramétrage par page.

Sélectionnez la case a cocher “Paramétrage par page”.

2 KONICA HINOLTA 750/600 PS(¥) Options diimpression

Configuration | Parametrage par page: | Fonctions spécisles || PostScipt | Superposion | Qusité | Fiigrane:

Cowvetture Couvettures avec bac dinsertion Envegistier/Rétabii réglage
©views Olprinée ElCouv. ave bac s, B0 drastiont
- 1o woloows [ BdHmaa T T T
[41Dos Chapitre ’%
@ Vierge O Imprimée: i
s & B e, 4, B e, )
[P aamétiage par page
[ Ervegistier sous [ ChargerlF) ] (Canfia. papier 5 anlet..(0]]
Numéro de page | Tupe dimpres.. | Sourcepapier | Tets suronglet | Postiononalet | Drientation
1-Fin Imprimer recto]  Comme corms d... Confiruer page...  Homal
Paraméliage par page
CouveiturestFonctions avancées |
] = i _ =]

[Ceiouter.. | [(tosiier,. | [ Eftacer) | [Tout annuler

Rétbl par. Deft

o [ annder | [ eppiquer ] [ aide

Définissez le paramétrage par page ou chargez le fichier de définition.

— Voir “Charger la configuration” a la page 6-35 pour plus d'informa-
tions sur le chargement du fichier de définition.

Cliquez sur la touche [Config. papier a onglet].

La boite de dialogue de configuration du papier a onglet apparait.
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5 Cliquez sur la touche [¥] a coté de la boite “Papier’-“Format” et sélec-
tionnez un format a utiliser sur la liste affichée.

[~ Nom de lists Liste:

Eormat

Nombre donglets

Espace avant onglets
(050mm)

— Lavaleur par défaut est A4 a onglet.

6 Cliquez sur la touche [V¥] a c6té de la boite “Papier’-“Nombre d'on-
glets”. Une liste apparait. Sélectionnez sur la liste un nombre d'onglets
a utiliser.

— Vous pouvez directement saisir le nombre dans la boite “Nombre
d'onglets”.

— Lavaleur par défaut est 5.

— Vous pouvez définir une valeur numérique comprise entre 2 et 15.

7 Réglez les parametres “Réglage position”, “Espace avant onglets”,
“Espace entre onglets” ou “Position du texte” selon nécessité.
— La plage de valeur numériques définissables varie en fonction des
valeurs numériques dans “Nombre d'onglets”.
8 Cliquez sur la touche [OK] et fermez la boite de dialogue Config. papier
a onglet.

Retournez a I'écran “Paramétrage par page”.

9 Cliquez sur la touche [Ajouter]

La boite de dialogue Paramétrage par page apparait.
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10 Ssélectionnez “Numéro de page”, “Type d'impression” ou “Source pa-
pier” selon nécessité.

e — E3]

[~ Mom de liste :List= 1

Huméia de page
Exemple dentige 2, 4. 610 [virgule. tiet)

Type dimpression

3 Utilisation e papier & onglet
Insérer feville vierge -

Teste sur gnglet
Sourge papier

tagasin 1 hd

Detals

Fasition onglet

Continuer page précédente hd

QK I Annuler Aide

11 Sélectionnez la case a cocher “Utilisation du papier a onglet”.
— Cette étape n'est pas nécessaire si le texte de I'onglet ne doit pas
étre imprimé. Dans un cas pareil, passez a |'étape 17.
12 Entrez votre texte dans la boite [Texte sur onglet].

— Vous pouvez saisir jusqu'a 64 caractéres.

13 Cliquez sur la touche [Détails]

— Latouche [Détails] ne peut pas étre utilisée si vous ne saisissez rien
dans la boite “Texte sur onglet”.
La boite de dialogue Détails du texte sur onglet apparait.
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14

Définissez les parameétres “Texte sur onglet”-“Orientation”, “Position”
et “Paramétrage police”-“Nom de police”, “Style” ou “Format” selon
nécessité.

Détails du texte sur onglet |X|

~ Teste sur onglet -
243 onglet

Qrientation =
Position Aucentie - D

— Paramétrage polics

Mom de police Arial -
Shyle Marmal 52

Fomat 12 =

aweU ey

Fiéthlpar. cft [0k ] anuder | aie

15

16

17

18

19
20

Cliquez sur la touche [OK] et fermez la boite de dialogue Détails du tex-
te sur onglet.

La boite de dialogue Paramétrage par page réapparait.
Pour spécifier I'onglet pour lequel saisir le “Texte sur onglet”, cliquez

sur la touche [¥] de “Position onglet” et sélectionnez un onglet a spé-
cifier.

— Lavaleur par défaut est Continuer page précédente.

Cliquez sur la touche [OK] et fermez la boite de dialogue Paramétrage

par page.

L'onglet “Paramétrage par page” de la fenétre “Propriétés” réapparait.

Le parameétre figure dans la zone de liste.

Pour utiliser un autre papier a onglet, exécuter les étapes 9 a 16.

— Sivous utilisez du papier autre que le papier a onglet, voir Paramé-
trage par page.

Confirmez le contenu de la liste.

Cliquez sur la touche [OK] et fermez la fenétre “Propriétés”.

— Vous pouvez ajouter jusqu'a 30 parametres a chaque liste.
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6.4  Spécifier les paramétres de I'onglet Fonctions
spéciales

& KONICA MINOLTA 7507600 PS{¥) Options dimpression

Configuration | Paramétiage par page | Fenclions spéciales | Posts cript | Superposition | Qualité | Filgrane |

Enregistier/Rétablir réglage.
Conbinaisen (pas de réduion)
Pages 3 Imprimer Toutes les pages ] 2en

Mumég de départ (ng339)

Aficher. @ Papier O Impiimante

[Pliage Pliage en dew

[Coécalage dimage(8) Paraméties,,

ignal
mat personnalisé

plior

Homal

Paramétiage par page
Aucun

Bétbl par. Deft

ok [ arnler ] [ Appiguer | [ Aide

Imprimer le numéro du document

Chaque document est numéroté lors de I'impression.
1 Cliquez sur I'onglet Fonctions spéciales.
2  Sélectionnez la case & cocher “Estampage numéro de distribution”.

3 Réglez chaque point comme suit.

— Pages a imprimer
Sélectionnez soit “Toutes les pages” ou “1ére page uniquement”
comme page a imprimer avec un numeéro.
— Numéro de départ
Définissez le chiffre du numéro de départ.
V...

Remarque
“Estampage numéro de distribution” ne peut s utiliser que si “Tri” a été
réglé sur l'onglet “Configuration”.
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6

Imprimer 2 pages sur du papier deux fois plus grand

Un document de 2 pages peut étre imprimé sur une feuille de papier. Dans
ce cas, le format du papier de sortie est deux fois plus grand que le format
original. Par exemple, quand le “Papier de sortie” a été réglé sur A4, le format
du papier de sortie est A3.

1
2

Cliquez sur I'onglet Fonctions spéciales.

Sélectionnez la case a cocher “Combinaison (pas de réduction)”.

Combinaizon [pas de réduction]

ﬁ'ﬁ 2enl w

Pliage

Répétition 2 en 1

—

Sélectionnez les points suivants.

- 2ent
2 pages sont imprimées sur une seule feuille de papier.
— Répétition 2 en 1

Une page et sa copie sont imprimées sur une feuille de papier.

1C-202
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Définir le pliage

Le papier est plié est sorti dans cet état.
1 Cliquez sur I'onglet Fonctions spéciales.

2 Cochez la case a cocher “Pliage”.

Fliage

3 Sélectionnez les points voulus.
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Réglage de la position d'impression (Décalage d'image)

La position d'impression sur le papier de sortie peut étre réglée comme suit.
1 Cliquez sur I'onglet Fonctions spéciales.

2 Sélectionnez la case “Décalage d'image”.

3 Cliquez sur [Parametres].

4 Réglez le décalage vers le haut, vers le bas, vers la droite et vers la gau-
che c6tés recto et verso et réglez le décalage de gouttiere par unités
de “0,1 mm”.

Paramétres de décalage d'image

Farametres 3 utilizer

() Utilizer paramétres de limprimante

Recto Wersn

(0 Décal gauche (3) Décal droite Décal gauche Décal droite
oz v

(O Décal ¥ haut (3 Décal v bas Décal v haut Décal v bas
o2 o201
Gouttigre Gouttiére
20 o201

Régler par pas de 0.1 mm Réglage verso auto

L 0K ] [ Annuler ]
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N

Remarque
La fonction “Parametres a utiliser” ne fonctionne pas. Seul un réglage
coté pilote d'imprimante est possible.

Sélectionnez la case “Réglage auto verso”. Le verso peut étre réglé de la
méme maniere que le coté recto de la feuille.
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6.5 Spécifier les paramétres de I'onglet PostScript

& KONICA MINOLTA 7507600 PS(¥) Options d'impression

| Configuration || Paramétrage par page || Fonstions spéciles | PostSerpt | Supemostion | Qualté | Fiigrane |
Sartie Enegistier/Rétabli iéglage.
[Cp—" T
Afficher: @ Papier Q) Imprimante
Parameties
Compression des iavaus | Non v Protocole de sortie [ ASCII v
Compression Flate Par défaut Hiveay Gamma 1.000 =]
Compression des bitmaps | ALE -
et Standard Options PostSoripl,
C1PE maqug
Olptions fiigrane
[ Imprimer e fiigrane sur une page logiqus
Bétbl par. Deft
ok J [ annder ] [ Appiguer | [ ide

Impression d'un travail

Définir s'il faut sortir ce travail vers I'imprimante ou sous forme de fichier
PostScript Encapsulé.

1 Cliquez sur I'onglet PostScript.

2 Sélectionnez “Vers I'imprimante” ou “PostScript encapsul.” dans Sor-
tie.

N

Remarque

Si vous sélectionnez “PostScript encapsul.”, vous devez définir le nom
de fichier. Cliquez sur [I] et définissez un nom de fichier. Si vous ne dé-
finissez pas le nom de fichier ici, il vous sera demandé de saisir un nom
de fichier a chaque fois que vous imprimerez un document.
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Compression d'un travail

Définir si'l faut comprimer ou non le travail comme suit.
Cliquez sur I'onglet PostScript.

Sélectionnez “LZW” ou “Flate” dans la zone de liste déroulante “Com-
pression des travaux” sous Parameétres.

— Sivous sélectionnez “Flate”, vous pourrez sélectionner le type de
compression Flate dans la zone de liste déroulante “Compression
Flate”.

Compression des bitmaps

Définir s'il faut ou non utiliser la compression des bitmaps.
Cliquez sur I'onglet PostScript.

Sélectionnez “RLE”, “LZW” ou “JPEG” dans la zone de liste déroulante
“Compression des bitmaps” sous Parametres.

— Sivous sélectionnez “JPEG”, vous pourrez sélectionner le type de
compression JPEG dans la zone de liste déroulante “JPEG”.

Utiliser PS marqué

Définir s'il faut utiliser ou non le mode PS marqué.
Cliquez sur I'onglet PostScript.

Si vous utilisez le mode PS marqué, cochez la case “PS marqué” sous
Parameétres.

Définir le protocole de sortie

Définir le protocole de sortie comme suit.
Cliquez sur I'onglet PostScript.

Sélectionnez “Binaire pur” ou “ASCII” dans la zone de liste déroulante
“Protocole de sortie” sous Parametres.
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Régler la valeur gamma

Définir la valeur de correction gamma comme suit.
1 Cliquez sur I'onglet PostScript.

2 Définir la valeur de correction gamma a partir de la zone de liste dérou-
lante “Niveau Gamma” sous Paramétres.

— La plage admissible va de 0.000 a 2.000.

Configurer les options

Définir les détails de PostScript comme suit.
1 Cliquez sur I'onglet PostScript.
2 Cliquez sur [Options PostScript].

3 Définir chaque point comme souhaité.

PostScript

Options PostScript
Utlizer PogtScript Pass-through
[ Eftacer mémoire par page

LCompatibiité Optimization pour vitesse .

[ Liszage bitmap

[ ok ][ anuer ] [ Retblpar Dett

— Imprimer les informations d'erreurs PostScript.
En cochant cette case, les informations d'erreur sont imprimées
dés qu'une erreur d'imprimante survient.

— Utiliser PostScript Pass-through
Cochez cette case pour imprimer certaines applications sans utili-
ser le pilote de I'imprimante. Dans un tel cas, Superposition, Filigra-
ne, etc. peuvent ne pas s'appliquer.
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N

Remarque

Voir les pages suivantes pour de plus amples informations sur les para-
metres Superposition et Filigrane.

Parametre Page de référence

Superposition “Spécifier les parametres de I'onglet Superposition” a la
page 6-49

Filigranes “Spécifier les parametres de I'onglet Filigrane” a la

page 6-57

Effacer mémoire par page

Si vous cochez cette case, la mémoire d'imprimante de chaque page sera

effacée.

Compatibilité

Sélectionnez “Optimisation pour vitesse” et d'autres types de sortie
PostScript dans la zone de liste déroulante.

Lissage bitmap

Cochez cette case pour les lisser les points des bitmaps.
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6.6 Spécifier les parameétres de I'onglet Superposition

& KONICA MINOLTA 7507600 PS(¥) Options d'impression

| Configuration || Paramétrage par page || Fanetions spéciales | PostSeript| Superpastion | Qualké | Filgrane |

Superposition
Ajoulter superposition
Buicur]
Crer superposition.
Effacer superposition

Verfier avant fimpression
Condiions de choix de la superposiion

Condiians de création de la superposition
Pas de création dun nouveau supsrpostian

Envegistrer/Rétabli réglage.

Afficher. @ Papier Q) Imprimante

Nermal
Paramétrage par page
Aucun

Bétbl par. Deft

ok J [ annuer ] [Cappiquer ] [

Aide

Créer Superposition

Pour utiliser Superposition, les données destinées a la superposition doivent
étre enregistrées au préalable. Pour enregistrer la Superposition, préparez la
Superposition pour le document a enregistrer dans [Créer superposition)].

1 Préparez les données de superposition avec le logiciel d'application re-

quis.

2 Sélectionnez “Imprimer” dans le menu “Fichier”

3 Sélectionnez “KONICA MINOLTA 750/600 PS(V)” dans “Sélectionner

imprimante” et cliquez sur [Préférences].
4 Cliquez sur I'onglet Superposition.

5 Cliquez sur [Créer superposition).

La boite de dialogue “Créer superposition” apparait.
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6 Tapez le “Nom du fichier”.

Créer superposition

Eniegistrer dans

Mes documents

Bi®

Bureau

©

Mes documents

®

Poste de travail

Mo du fickiar |

&

| [Enegster |

Favoris 1éseau | Type [ [EPS) v [t |

7 Cliquez sur la touche [Enregistrer].

— Aprés avoir cliqué sur [Enregistrer], vous devez attendre que la
création de la superposition soit terminée. La touche [Créer super-
position] se transforme en [Annuler création de superposition]. Pour
annuler la création de superposition, cliquez sur la touche [Annuler
création de superposition].

8  Confirmez le nom du fichier et cliquez sur [OK].

La boite de dialogue “Imprimer” réapparait.

9  Cliquez sur [OK].

L'impression n'a pas lieu et la superposition est enregistrée. L'exten-
sion devient “EPS”.
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Ajouter Superposition

Vous pouvez ajouter des fichiers de superposition a la liste selon la procédu-
re suivante :

1 Préparez les données de superposition avec le logiciel d'application
voulu.

Sélectionnez “Imprimer” dans le menu “Fichier”.

w

Sélectionnez “KONICA MINOLTA 750/600 PS(V)” dans “Sélectionner
imprimante” et cliquez sur [Préférences].

SN

Cliquez sur I'onglet Superposition.

(&)

Cliquez sur [Ajouter superposition].

La boite de dialogue “Charger fichier pour superposition” apparait.

(o))

Sélectionnez un fichier approprié et cliquez sur [Ouvrir].

Charger fichier pour superposition

Regaider dans | @9 pageover ¥ o2 m-

Mes documents
récents

@

Bureau

b.

Mes documents

©

Poste de trawail

Mo du fichier [ v [Cowi ]

Favaris iéseau | Fichiers de tume [ superposiion [EPS] v [ Annuer_]

&

— Le nom de fichier sélectionné apparait sur la liste dans Superposi-
tion.

Superposition

file
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Effacer Superposition
Supprimez un fichier de la liste Superposition comme suit.

v Si vous supprimez un fichier, il n'est pas seulement supprimé de la liste
mais le fichier lui-méme sera supprimé.

Préparez les données pour la superposition avec le logiciel d'applica-
tion voulu.

Selectionnez “Imprimer” dans le menu “Fichier”.

Sélectionnez “KONICA MINOLTA 750/600 PS(V)” comme “Imprimante
sélectionné” et cliquez sur “Préférences”.

Cliquez sur I'onglet Superposition.

Sélectionnez un nom de fichier a supprimer et cliquez sur [Supprimer
superposition].
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6.7

Spécifier les parameétres de I'onglet Qualité

& KONICA MINOLTA 7507600 PS(¥) Options d'impression

| Configuration || Paramétrage par page || Fonstions spéciales | PostSoipt | Supemostion | Qualteé | Fiigrane |

Conversion manochiomaliqus

@ Par Iz pilote O Patlimprimants

[ Egonomie Torer

[ Brevillon

Fiotation de [inage Effets Ervegistrer/Riétabli réglage.
o a
0 oy )
O Oz Aficher: @ Papier Q) Imprimarte
O 18w [ mage négative
(E\ image
] i) 3 50
» @ i) IN: 3
Lissage
Type Non v

Bétbl par. Deft

0K

J [Cnnuder ] [ ppliquer | [ aide

Rotation image

Faites pivoter I'image. Vous pouvez sélectionner 0°, 90°, 180° ou 270° (dans

le sens contraire des aiguilles d'une montre).

1 Cliquez sur I'onglet Qualité.

2  Sélectionnez un angle en cochant un bouton radio dans “Rotation de

I'image”.

Rotation de limage

Oy
Ox  Ozw
180
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Imprimer les données en image miroir ou en image négative
Vous pouvez imprimer les données telles que les regardez dans un miroir ou
le noir et le blanc des données peuvent étre inversés selon la procédure ci-
dessous.

Cliquez sur I'onglet Qualité.

Sélectionnez la case a cocher “Image miroir” ou “Image négative” dans

“Effets”.
Effets
[J1mage mirair
[1Image négative
— Image miroir

L'image est imprimée comme une image réfléchie.
— Image négative
Le noir et le blanc de I'image sont inversés lors des impressions.
Ajuster la luminosité et le contraste des graphiques

Vous pouvez ajuster la luminosité et le contraste des graphiques comme
suit.

Cliquez sur I'onglet Qualité.

Le curseur supérieur dans “Image” indique la luminosité et le curseur
inférieur le contraste.

@l Image

< | @ 50%
P © | ¥ 50%

— Luminosité
La luminosité augmente au fur et a mesure que le curseur approche
des 100% et diminue plus il s'approche de 0%.

— Contraste
Le contraste augmente au fur et a mesure que le curseur approche
des 100% et diminue plus il s'approche de 0%.
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Lissage

Les sections curvilignes des caracteéres et des graphiques peuvent étre im-
primées de maniere lissée.

1

2

Cliquez sur I'onglet Qualité.

Sélectionnez un type dans la zone de liste déroulante a coté de “Type”.

Lizzage

Tupe Mon w

Corveerzion monochromal Tope 1
Type 2
(%) Par le pilote Type 3

Type 1

Convient a I'impression des lignes obliques des caracteres et des
graphiques standard.

Type 2

Convient a I'impression des sections curvilignes des caractéres
standard.

Type 3

Convient a I'impression des sections curvilignes des caracteres or-
nementaux et des lignes fines.

Non

Aucune opération de lissage n'est effectuée.

Conversion monochromatique

Définir s'il faut convertir I'image couleur en image monochrome sur le pilote
ou sur l'imprimante.

1
2

Cliquez sur I'onglet Qualité.

Sélectionnez soit “Par le pilote” ou “Par I'imprimante” sous “Conver-
sion monochromatique”.

Conversion monochromatique

& Par le pilate O Par limprimante
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Economie Toner, Brouillon

Réglez cette fonction pour économiser du toner ou imprimer plus clair.
Cliquez sur I'onglet Qualité.

Réglez en fonction de I'objet.

— Pour réduire la consommation de toner
Sélectionnez la case a cocher “Economie Toner”.
— Pour imprimer plus clair
Sélectionnez la case a cocher “Brouillon”.
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6.8

Spécifier les paramétres de I'onglet Filigrane

& KONICA MINOLTA 7507600 PS(¥) Options d'impression

A

| Configuration || Paramétrage par page || Fanetions spéciales | FostScript| Superpostion | Qualks | Fiigrane |

Filgrane
B

Ajouter Mettre & jour | | Supprimer
Modier
O —
Gray Scale 0
am L]
Talle 72

< @ z | @ 4 8
_ oy Posttion
Angle +0°
« ]

«000 3000 @ pouces
90 [ a0
Omm

Centret fligrane

] 121e page uniquement Tegte hansparent Teste contour

[ ok

J [Cnnuder ] [ ppliquer | [ aide

Imprimer un filigrane

Vous pouvez imprimer un texte donné en arriére-plan en tant que filigrane.

1 Cliquez sur I'onglet Filigrane.

2 A partir de la zone de liste déroulante, sélectionnez le filigrane que vous

voulez imprimer.

— Vous pouvez enregistrer des filigranes. Voir “Modifier un filigrane”
a la page 6-58 pour de plus amples informations.

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

— 1ére page uniquement : cochez cette case pour n'imprimer que la

premiére page.

— Texte transparent : cochez cette case pour imprimer des filigranes
transparents sur le document.
— Texte contour : cochez cette case pour n'imprimer que les con-
tours des caracteres.

N

Remarque

Si “Livret ” était sélectionné sur I'onglet “Configuration”, le filigrane n'est

pas imprime.
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Modifier un filigrane

Vous pouvez modifier les polices et la position du filigrane et vous pouvez en
enregistrer un nouveau.

1
2

Cliquez sur I'onglet Filigrane.

Pour créer un filigrane, cliquez sur la touche [Ajouter].

En cas de nouvelle création

Réglez la zone de liste déroulante dans “Filigrane” sur “Aucun” et
tapez les caractéres a imprimer dans le champ de “Texte de filigra-
ne” dans “Filigrane”.

En cas de modification

Sélectionnez les caractéeres a modifier dans la zone de liste dérou-
lante dans “Filigrane”.

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Texte : affiche les caractéres du filigrane.

Gray Scale : permet de régler les niveaux de gris des caractéres a
I'aide du curseur.

Taille : permet de régler la taille a I'aide du curseur.

Angle : permet de régler I'angle de rotation des caractéres a I'aide
du curseur.

Polices : cliquez sur [Polices] et réglez la police, le style de police et
d'autres éléments.

o ]

A ~
” Avial Black =
Aial Nariow b
0 Book Antiqua
0 Bookman Oid Siyle
0 Century Gothic
O Comic Sans M5 ~

Apergu

Seript

‘wiestern v

Il #'agit d'une police DpenT upe qui sers utilizée & |5 fois sur votre
imprimante et vatre écran.

Position : faites glisser la position d'impression des caractéres di-
rectement depuis I'écran d'apercu ou définissez la position a I'aide
des curseurs.

Centrer filigrane : placer les caractéres au centre de la feuille.
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6.9 Spécifier les paramétres de I'onglet Police
& KONICA MINOLTA 750/600 PS(¥) Propristés
Envoyer limprimante en tant que
Unités de seul
Seul
Police TneTyps Police imprimante & utiiser
Albertust T-lkalic.
Albertust T-Light
AntiqueDiive-Bold
Antiquellive-Compact
Antiquelive-ltalic
AntiqueDiive-Roman
Apple-Chancery
Avial Bold|talict T
AriglBoldMT
Franklin Gothic Medium Ariakltalich T
Garamond ¥ i
[T Utiiser les polices imprimantes pour toutes les polices TrueT ppe
Utiiser a table de substition
e

Spécifier les paramétres

Vous pouvez remplacer les polices TrueType utilisées dans Windows par les

polices d'imprimante de cet appareil.

v L'utilisation des polices d'imprimante va réduire le temps d'impression,
mais il risque d'y avoir une différence entre I'affichage a I'écran et les ré-
sultats d 'impression.

1 Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-

suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.
— Pour Windows NT 4.0/2000, cliquez sur la touche [Démarrer], poin-
tez sur “Parametres” et cliquez ensuite sur “Imprimantes”.

2 Effectuez un clic droit sur I'icdne “KONICA MINOLTA 750/600 PS” et
cliquez ensuite sur “Propriétés”.

3 Cliquez sur I'onglet Police.

4 Sélectionne TrueType(Type 42), Bitmap(Type 3) ou Adobe(Type 1)
comme méthode d'envoi des polices TrueType a l'imprimante dans
“Envoyer a l'imprimante en tant que”.

5  Sélectionne des points, 1/100 de pouce ou des pixels dans “Unités de
seuil”.

6 Réglez le “Seuil”.

IC-202 6-59



6 Configuration du pilote PS KONICA MINOLTA (Windows)

Sélectionnez la police TrueType que vous voulez remplacer.

A partir de la zone de liste déroulante “Police imprimante a utiliser”, sé-
lectionnez la police d'imprimante pour remplacer la police TrueType.

— Quand “Utiliser I'imprimante pour toutes les polices True Type” est
coché, la police TrueType est automatiquement remplacée par le
police optimale de I'imprimante et le temps nécessaire a |'impres-
sion est réduit. Mais dans ce cas, il peut y avoir une différence entre
I'affichage a I'écran et le résultat d'impression.

— Activez la case a cocher “Utiliser la table de substitution” pour uti-
liser la table de remplacement des polices. Pour rétablir I'état d'ori-
gine, cliquez sur [Substitution par défaut].

Cliquez sur la touche [OK].
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6.10 Spécifier les parameétres de I'onglet Option

& KONICA MINOLT#A 7507600 PS(¥) Propriétés

Option
Sources papier
Urité de firition
Unité de peiforalion
Bac dinsertion
Unité de Perforation/Pliage en Z
Disque dut imprimante

Infarmatians aptionnelles
Hom dimprimante ou adresse IP

| Mise & I'échelle pour les applications

1J-402

II

5602

]

K-G04 -
PI-501

Installé

™
=

[Collecter informations cptionnelkes

Model

750 ~

A propos de.

ok J [ anner | [ éppiouer ] [ Aide

Configurer les option

s installées

Configurez les modules en option installés sur la machine comme suit.

1 Pour Windows XP/Server 2003, cliquez sur la touche [Démarrer] et en-
suite sur “Imprimantes et télécopieurs”.

— Pour Windows NT 4.0/2000, cliquez sur la touche [Démarrer], poin-
tez sur “Paramétres” et cliquez ensuite sur “Imprimantes”.

2 Effectuez un clic droit sur I'icéne “KONICA MINOLTA 750/600 PS” et

cliquez ensuite sur “Propriétés”.

3 Cliquez sur I'ong

D

N

Remarque

let Option.

Sélectionnez I'option installée a partir de la zone de liste déroulante.

Si vous cochez la case a cocher “Mise a I'échelle pour les applications”,
les valeurs définfes dans “Zoom” du menu d'impression et les valeurs dé-
finies dans “Zoom” du menu d'impression sont liées.

Cliquez sur [A propos de] pour afficher la version du pilote d'imprimante.
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Collecte automatique des informations optionnelles

Si une option est utilisée dans le cadre de la connexion a la machine, les in-
formations optionnelles sont automatiquement détectées.

1 Cliquez sur I'onglet Option.

2  Entrezle nomde I'imprimante ou son adresse IP dans la zone de texte
“Nom d'imprimante ou adresse IP”.

Informations optionnelles

Hom dimprimante ou adresse IF | |

[Eol\ecter infarmations oplionnalles]

3 Cliquez sur [Collecter informations optionnelles] pour détecter automa-
tiquement les informations optionnelles.

6-62

IC-202



Configuration du pilote PS KONICA MINOLTA (Windows)

6.11

Enregistrer les paramétres de pilote

Enregistrer les paramétres de pilote

Vous pouvez enregistrer les valeurs de parametres du pilote modifié et les
rappeler si nécessaire.

Changez les parametres du pilote a partir de I'onglet Configuration.

Cliquez sur la touche [Enregistrer].

2 KONICA HINOLTA 750/600 PS(¥) Options diimpression

Enregistrer/R étabir réalage.

Configuiation | Paraméirage par page || Fonctions spéciales || PostSeript | Superpostion | Qusité | Fiigrane |
(T Mise en page
Copies [l 4] (1-8398) .
Papier il
rientation ® Portrait N Disposition Livret Ajuster b
O Paysage i L]
Format de sorie | Identique au format de Foriginal v
Configuration dla ype de papiet. &
Feliure: Type de sartieH] | Impression v
Fosilion d rellre Bac dssortef)] | Auto v
Ordre de sorelk) | Face impiimée vers le bas v
ClAgafer 1 agrafe -Ei \ =
e (ICH g
il
[ Perforen() 4 lious [ Décalageiw) 7
il de Volume (E.K.C)

snsiie %

Afficher. @ Papisr O

S

mprimante

Paraméisage par page
Aucun

A propos de.
Rétbl par. Deft

Tapez le nom de fichier dans la case de texte “Nom”.

”

Enregistrer paramétres

)X

L OF. J [ Annuler

Cliquez sur la touche [OK].

Les parameétres sont enregistrés dans une bibliotheque.
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Rétablir les paramétres

-  Cliquez sur [Enregistrer/Rétablir réglage] dans la fenétre Options d'im-
pression et sélectionnez le nom d'un fichier de configuration contenant
le réglage enregistré.

Le réglage est rappelé et la boite de dialogue Options d'impression
réapparait.

Modifier les paramétres

Dans la boite de dialogue Options d'impression, cliquez sur la touche
[Enregistrer/Rétablir réglagel].

Sur la liste, sélectionnez le fichier que vous voulez modifier et modifiez
le parametre.

— Cliquez sur la touche [Supprimer] si vous voulez supprimer le fi-
chier.

La boite de dialogue “Suppression d'une configuration” apparait.

Cliquez sur la touche [OK].
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I
Configuration du pilote PPD (Windows)

7

7.1

Parameétres

& KONICA MINOLTA 750/600 PS(P) Options d'impression

Disposition | Papier/qualité |

Orientation

O rapsage

Ordre des pages

Pages par feuille:

O Paysage incling

® Premitre & demitre
O Dernitre & premigre

Ayanc

ppliquer

Onglet Disposition

Rubrique

Fonction

Orientation

Spécifie I'orientation.

Ordre des pages

Réglez I'ordre dans lequel les feuilles de papier sont imprimées.

Pages par feuille

Spécifie le nombre de pages a imprimer sur une page.

Papier/qualité

Rubrique

Fonction

Alimentation papier

Permet de sélectionner le magasin papier.

Média

Sélectionne le type de papier pour impression.
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Avancé

Rubrique

Fonction

Taille du papier

Spécifie le format du papier.

Nombre de copies

Spécifie le nombre de copies a imprimer.

Mise a I'échelle

Spécifie le taux d'agrandissement et de réduction.

Police TrueType

Remplace la police TrueType par la police de I'imprimante.

Fonctionnalités
d'impression avancées

Réglage destiné a décider si les fonctions d'impression détaillées
sont activées ou non.

Options PostScript

Régle le type de sortie du fichier PostScript.

Option de télécharge-
ment de police TrueType

Lors de I'impression de la police TrueType font, sélectionnez le type
de police téléchargée sur I'imprimante.

Niveau de langage
PostScript

Regle le niveau de PostScript.

Envoyer une balise d'er-
reur PostScript

Si une erreur PostScript survient, permet de décider si un rapport et
imprimé ou non.

Sortie en miroir

L'impression est inversée (droite/gauche).

Sortie en négatif

L'impression du noir et du blanc est inversée.

Décalage

Spécifie le décalage.

Position d'impression

Regle la position d'impression.

Bac de sortie

Permet de sélectionner le bac de sortie.

Ordre de sortie

Pour définir s'il faut orienter le papier a imprimer vers le haut ou vers
le bas.

Position de reliure

Permet de sélectionner la position de reliure.

Recto-verso

Effectue I'impression recto-verso.

Combinaison Sélectionne l'impression Livret.
Agrafer Agrafe les copies.

Perforer Perfore les copies.

Pliage Plie les copies.

Décalage d’image

Régler en cas de déplacement de I'image a imprimer.

Couverture

Ajoute une page de couverture.

Magasin papier
(couverture)

Spécifie le magasin papier de la premiére page de couverture.

Dos

Ajoute une page de dos.

Magasin papier (dos)

Sélectionne le magasin papier pour la derniére page de couverture.

Couv. avc bac ins.

Insére une couverture a partir du bac d'insertion.

Dos avc bac ins.

Insére un dos a partir du bac d'insertion.

Intercalaire sur
transparent

Insére un intercalaire entre les transparents de rétroprojection.
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Rubrique

Fonction

Mag papier (inter transp)

Sélectionne le magasin papier pour I'intercalaire entre transparents.

Mode attente

Arréte provisoirement d'imprimer aprés qu'un exemplaire du docu-
ment a été imprimée afin de pouvoir vérifier I'épreuve.

Lissage

Régle le processus de lissage.

Densité d'impression

Activer en cas de réglage de la densité d'impression.

Onglet Paramétres du périphérique

Rubrique

Fonction

Affectation d'un modéle
aun bac

Regle le format de papier pour chaque magasin d'alimentation.

Table de substitution
des polices

Spécifie le remplacement des polices TrueType par les polices de
I'imprimante.

Mémoire PostScript dis-
ponible

Spécifie la taille de la mémoire PostScript utilisable.

Protocole de sortie

Spécifie le protocole d'envoi a I'imprimante.

Envoyer CTRL-D avant
chaque tache

Spécifie s'il faut initialiser I'imprimante avant d'imprimer.

Envoyer CTRL-D aprés
chaque tache

Spécifie s'il faut initialiser I'imprimante aprés I'impression.

Convertir le texte gris en
PostScript gris

Spécifie s'il faut convertir le texte gris d'un document en gris
PostScript.

Convertir les graphiques
gris en PostScript gris

Spécifie s'il faut convertir les graphiques gris d'un document en gris
PostScript.

Ajouter le symbole mo-
nétaire de I'Euro aux po-
lices PostScript

Spécifie s'il faut convertir le symbole de la monnaie Euro d'un docu-
ment en polices PostScript.

Délai d'attente de la ta-
che

L'imprimante s'arréte d'imprimer quand une tache d'impression
n'est pas terminée dans le délai imparti.

Délai d'attente

L'imprimante s'arréte d'imprimer quand I'imprimante ne regoit pas
de données dans le délai imparti a partir du moment ou la tache avait
été envoyée. Taille minimale de la police téléchargée en vectoriel.

Taille minimale de police
atélécharger en tant que
police vectorielle

Spécifie le format minimum de police (pixels) lors du téléchargement
de polices TrueType en tant que polices vectorielles. Les polices
plus petites que le format minimum spécifié sont téléchargées com-
me polices bitmap.

Taille maximale de police
atélécharger en tant que
bitmap

Spécifie le format maximum de police (pixels) lors du télécharge-
ment de polices TrueType en tant que polices bitmap. Les polices
plus grandes que le format minimum spécifié sont téléchargées
comme polices vectorielles.

Options d'installation

Spécifie les options installées sur cet appareil.
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7.2  Spécifier les paramétres de I'onglet Disposition

Vous pouvez régler I'orientation, la disposition et les autres réglages de mise
en page avec |I'onglet Disposition.

Spécifier les paramétres

1 Cliquez sur I'onglet Disposition.

& KONICA MINOLTA 750/600 PS(P) Options d'impression

Dispositior \ Papier/qualté |

Orientation
©Foiei
O Paysage
() Paysage incliné

Ordre des pages
(&) Premiére & demigre
O Deriére & premidre

Pages par feuille

Ok Annuler Appliquer
[ ox ]

2 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

— Orientation : regle le sens du papier.
— Ordre des pages : regle I'ordre d'impression des pages.
— Pages par feuille : regle la disposition des feuilles (N en 1).

N

Remarque
Lors de I'affichage des éléments sur I'onglet “Disposition” dans
98SE/Me, affichez I'onglet Papier ou Images.
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7.3  Spécifier les parameétres de I'onglet Papier/qualité

L'onglet Papier/qualité vous permet de configurer les types de papier ou le
magasin d'alimentation papier.

Spécifier les paramétres

1 Cliquez sur I'onglet Papier/qualité.

& KONICA MINOLTA 750/600 PS(P) Options d'impression

Dispostion PaDIEffquahtél
Sélection du bac
Alimgntation papier:
Média: Papier ordinaire: v
ool

2 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

— Alimentation papier : sélectionne une source papier.
— Média : sélectionne un type de papier.

N

Remarque

Lors de /'affichage des éléments de /'onglet Papier/Qualité sous
Windows 98SE/Me, affichez I'onglet Papier.
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7.4

Avancé

Vous pouvez régler les fonctions du module de finition, régler la densité d'im-
pression et d'autres fonctions avancées dans la fenétre Options avancées.
Spécifier les paramétres

v Cette fonction ne peut étre utilisée que si le module en option a été réglé
sur I'onglet Parameétres du périphérique (page 7-10). N'oubliez pas de ré-
gler les options si elles sont installées.

1 Cliquez sur [Avanceé] sur I'onglet Disposition ou Papier/qualité.

2 Sélectionnez la fonction dans la zone de liste déroulante qui s'ouvre a
la droite de chaque élément.

Options avancées KONICA MINOLTA 7507600 PS(P)

Sortie/Papier

Letter A4 |
Mombre de copies: 1 Copie

@ Graphique

Mise: & I'&chelle: 100 %

: Police TrueType: Substituer aver la police du périphérique
5 h Options du document

Fonctionnalités dimpression avancées: Active

géa Cptions PostSeripk

[=| g% Caractéristiques de limprimante

ille du papier:

- Décalage: Mon

- Position d'impression: Mon

- Bar de sortie: Par défaut

- Ordre de sortie: Face imprimée vers le bas
- Position de reliure: Reliore & gauche

- Recto-versa: Mon
- Combinaison: Mon

=
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N

Remarque
Voir “Paramétres” a la page 7-3 pour les éléments et fonctions disponi-
bles.

Pour afficher les éléments dans la fenétre Options avancées sous 98SE/
Me, affichez les onglets Papier, Options de périphérique, PostScript,
Images et Polices.

Q

Détails

La fonction de pliage peut uniquement étre utilisée si le module de finition
FS-602 (Pliage en trois, Pliage en deux) en option ou le module de perfo-
ration et de pliage en Z (Pliage en Z) est installé.

La fonction d'agrafage peut uniquement étre utilisée si le module de fini-
tion en option est installé. Vous pouvez agrafer jusqu'a 50 feuilles de pa-
pier ordinaire au format A4 ou inférieur.

La fonction de perforation peut uniquement étre utilisée si le moadule de
finition en option est installé. En outre, le kit de perforation et le module
de perforation et de pliage en Z doivent étre installé

Si le module SF-6071 (magasin de décalage) est installé, les fonctions de
pliage, d'agrafage et de perforation ne sont pas disponibles.
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Spécifier les périphériques

L'option installée sur cette machine est configurée par le pilote d'imprimante
et devient utilisable

Spécifier les paramétres

1 Sous Windows XP/Server 2003, cliquez sur [Démarrer] et ensuite sur
[Imprimantes et télécopieurs].
— Sous 98SE/Me/NT4.0/2000, cliquez sur [Démarrer] et ensuite sur
[Parameétres] - [Imprimantes].

2 Effectuez un clic droit sur I'icone de I'imprimante installée, “KONICA
MINOLTA 750/600 PS(P)” et cliquez ensuite sur [Propriétés].

3 Cliquez sur I'onglet paramétres de périphérique.

& KONICA MINOLTA 7504600 PS{P) Propristés

‘ Général ” Partage || Forts ” Avancé || Sécurité| Paramétres du pérphérique

%‘és Paramétres du périphérique KONICA MINOLTA 7504800 PS(P) "~

9@ Affectation d'un modéle & un bac

R 1agesin 1

Magasin 2! Letber

- Magasin 3; Letter
- Magasin 4: Letter

CT: Non disporible

- Alimentation manuelle: Letter

[E: @g Table de substitution des polices
- Mémaire PastScript disponible: 9765 Ka
- Protocole de sortie: ASCIT
- Enwoyer CTRL-D avant chaque tache: Mon
- Enwoyer CTRL-D aprés chagque tache: Qui
- Convertir le texte gris en PoskScript gris: Mon

- Convertir les graphiques gris en PastScript gris: Nan

- Ajnuter le symbale monétaire de l'eurn aux polices PostSeript: Mon
- Délai d'attente de la tache: 0 secondes

w

I | El

|~

Appliquer

4 Sélectionnez une fonction dans la zone de liste déroulante qui s'ouvre
a la droite de chaque élément. Réglez les conditions d'installation du
périphérique optionnel dans “Options d'installation”.
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N,

Remarque

Affichez I'onglet Options de pérjphérique, I'onglet PostScript, 'onglet
Graphiques et I'onglet Police pour afficher les éléments dans /'onglet Pa-
rameétres de périphérique et ouvrez /'onglet options de périjphérique pour
afficher les condiitions d'installation du périphérique optionnel sous Win-
dows 98SE/Me.
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W
8 Configurer le pilote PPD (Mac OS 9)

8.1 Paramétres

Vous pouvez configurer les fonctions de cet appareil dans les boites de dia-
logue Format d’impression et Imprimer affichées dans n'importe quelle ap-
plication.

Les paramétres ne peuvent s'appliquer que pendant I'utilisation de I'applica-
tion. Quand vous quittez I'application, les paramétres par défaut sont réacti-
vés.

Boite de dialogue Format d’impression

Format d’impression Laserwriter 8 Fu-g.m.

Attributs de page *

Pour : [ Konica_Minolta_750 E

Ethelle:%
=
Eléments de Format d’impression
Menu Rubrique Fonction
Attributs de page Papier Spécifie le format du papier.
Orientation Spécifie I'orientation.
Echelle Spécifie le taux d'agrandissement et de réduc-
tion.
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Menu

Rubrique

Fonction

Options PostScript

Retourner horizonta-
lement

Imprime I'image tournée a I'horizontale.

Retourner verticale-
ment

Imprime I'image tournée a la verticale.

Inverser l'image

Imprime un négatif de I'image.

Substituer les carac-
téres

Remplace certaines polices par des polices d'im-
primante.

Finition texte

Lisse les données de texte.

Finition dessin

Lisse les données graphiques.

Alignement précis
mode point

Corrige les images dentelées.

Polices téléchargea-
bles illimitées

Ne limite pas le téléchargement des polices
d'écran.

Formats de page
personnalisés

Unités

Sélectionne I'unité spécifié.

Format de papier

Spécifie tous les formats papier.

Marges

Spécifie les marges du papier.

Nom du format de
page

Entre le nom enregistré pour le format papier spé-
cifié et la marge aprés avoir cliqué sur la touche

[OK].

N

Remarque

Selon I'application, “Format d’impression” peut s ‘afficher sous forme de
“Réglage papier”. De plus, vous devrez peut-étre sélectionner “Réglage
papier” — “Options” a partir du menu “Fichier”.

Les boites de dialogue varient en fonction de /'application.
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Boite de dialogue Imprimer

Konica_Minolta_750 =

FUI-8.7.1

Généralités s

Copies: D [ Triées

Pages: @ Toutes
QDe:

) Premiére page :

Alimentation : @ Toutes les pages :

Sélaction automatique *

Elément d'impression
Menu Rubrique Fonction
Généralités Copies Spécifie le nombre de copies a imprimer.
Triées Imprime les copies multiples par jeux.
Pages Spécifie les pages a imprimer.
Alimentation Permet de sélectionner le magasin papier.
Impression de fond | Printing In Spécifie I'impression en arriére-plan.
Print Time Spécifie le niveau de priorité et I'heure d'impres-
sion.
Impression des Print Color Spécifie la couleur pour l'impression.
couleurs
Intent Sélectionne la méthode de correspondance.

(Ce systeme d'im-
pression ne corres-
pond pas a cette
fonction.)

Printer Profile

Spécifie le profil de correction de couleur du pé-
riphérique de sortie.

Page de garde

Print Cover Page

Joint une couverture.

Cover Page Paper
Source

Permet de sélectionner le magasin papier de la
couverture.

Réglages de police

Font Documentation

Ajoute des informations a la clé de police.

Font Downloading

Spécifie les conditions de téléchargement de
polices.

Consignation des
taches

If there is a PostS-
criptTNI error

Spécifie les conditions de rapport d'erreur
PostScript.

Job Documentation

Spécifie les conditions du dossier d'opération a
enregistrer.

Job Documentation
Folder

Spécifie le dossier dans lequel le dossier d'opé-
ration doit étre enregistré.

1C-202
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Menu

Rubrique

Fonction

Mise en page

Pages par feuille

Spécifie le nombre de pages a imprimer sur une
page.

Orientation Spécifie I'ordre des pages pour imprimer plu-
sieurs pages sur une seule page.
Bordure Spécifie les bordures autour des pages.
Enregistrement Format Spécifie le format de sortie du fichier PostScript.

PostScript Level

Spécifie le niveau PostScript.

Data Format

Spécifie le format pour enregistrer un document.

Font Inclusion

Spécifie s'il faut inclure les données de police
dans un fichier.

Finishing Options 1

Décalage

Spécifie le décalage.

Position d'impression

Reégle la position d'impression.

Bac de sortie

Permet de sélectionner le bac de sortie.

Ordre de sortie

Définissez s'il faut orienter le papier a imprimer
vers le haut ou vers le bas.

Position de reliure

Permet de sélectionner la position de reliure.

Recto-verso

Effectue I'impression recto-verso.

Combinaison Sélectionne I'impression Livret.
Finishing Options 2 | Agrafer Agrafe les copies.

Perforer Perfore les copies.

Pliage Plie les copies.

Décalage d’image

Régler en cas de déplacement de I'image a im-
primer.

Couverture

Ajoute une page de couverture.

Magasin papier
(couverture)

Spécifie le magasin papier de la premiére page
de couverture.

Dos

Ajoute une page de dos.

8-6
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Menu

Rubrique

Fonction

Finishing Options 3

Magasin papier (dos)

Sélectionne le magasin papier pour la derniére
page de couverture.

Couv. avc bac ins.

Permet d'insérer une couverture a partir du bac
d'insertion.

Dos avc bac ins.

Permet d'insérer un dos a partir du bac d'inser-
tion.

Intercalaire sur trans-
parent

Insére des intercalaires entre les transparents de
rétroprojection.

Magasin papier
(intercalaire sur
transparent)

Sélectionne le magasin papier pour les interca-
laires entre transparents.

Mode attente

Arréte provisoirement d'imprimer apres qu'un
exemplaire du document a été imprimée afin de
pouvoir vérifier |'épreuve.

Résolution

Spécifie la résolution d'impression.

Finishing Options 4

Lissage

Régle le processus de lissage.

Densité d'impression

Activer en cas de réglage de la densité d'im-
pression.

N

Remarque

Les boites de dialogue varient en fonction de /'application.

1C-202
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8.2 Disposition
Attributs de page (Paramétres de base)

1 Sélectionnez “Réglage papier” ou “Format d’impression” dans le menu
“Fichier”.

2 Sélectionnez “Attributs de page”.

Format d’impression Laserwriter 8 FUI-27.1

« Attributs de page
Options PostScript™

Formats de page per: lisé
Tour : [ Konica_Minolta_750 %

Echelle :'!i.

=

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Format d’impression Laserwriter 8 FUI-8.7.1

Attributs de page B

Pour: | Konica_Minolta_750 3

Echelle :%

(]

— Papier : spécifie le format du papier.
— Orientation : spécifie |'orientation.
— Echelle : spécifie le taux d'agrandissement et de réduction.

N

Remarque

La fonction de mise en page peut étre sélectionnée a partir de I'écran qui
s affiche quand “Mise en page” est coché dans la boite de dialogue Im-
primer.
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Formats de page personnalisés

1 Sélectionnez “Réglage papier” ou “Format d’impression” dans le menu
“Fichier”.

2 Sélectionnez “Formats de page personnalisés”.
3 Cliquez sur [Nouveau] ou [Modifier].

4 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Format de papier Marges

Largeur: |0 Ha"t:lzl
Hauteur :
Gauche : IZI Droite : IZI
e
Déc.en haut.:

0
Déc.enlarg.: 0
0

— Format de papier : spécifie le format du papier.

— Marges : spécifie les marges du papier.

— Nom du format de page : entrez le nom enregistré pour le format et
la marge spécifiés et cliquez ensuite sur la touche [OK].

— Unités : sélectionne I'unité spécifiée.

5 Cliquez sur la touche [OK].

Enregistre les paramétres de format personnalisés et vous permet de
sélectionner le papier sur I'écran qui s'affiche quand “Attributs de pa-
ge” est sélectionné.
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Options PostScript

1

Sélectionnez “Réglage papier” ou “Format d’impression” dans le menu

“Fichier”.

Sélectionnez “Options PostScript”.

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Format d’impression LaserWriter 8

Options PostScript™ *

pad

FUI-8.7.1

Effets visuels :

[ Retourner horizontalement
[ Retourner verticalement
[ Inverser I'image

Dessin et texte :

[ Substituer les caracteres

[ Finition texte

[ Finition dessin

[ Alignement précis mode paint

[ Polices téléchargeables illimitées

=

— Effets visuels : propose “Retourner horizontalement”, “Retourner

verticalement” et “Inverser I'image” (image négative).

— Substituer les caractéres : remplace certaines polices par des poli-

ces de |'imprimante.

— Finition texte : lisse les données de texte.

— Finition dessin : lisse les données de dessin.
— Alignement précis mode point : corrige les images dentelées.

— Polices téléchargeables illimitées : ne limite pas le téléchargement

des polices d'écran.
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8.3 Impression

Généralités (Parameétres de base)

1 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

2 Sélectionnez “Généralités”.

: [Konica_Minolta_750 :

Consignation des taches
Enregistrement
Impression de fond
Impression des couleurs
Mise en page

Page de garde

Réglages de police

Finishing Options 1
Finishing Options 2
hing Options 3
Finishing Options 4

FUI-B.7.1
Vers : [ Imprimante =
Fiées
| A ]
: | Sélection automatique *

Enregistrerles réglages

3

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Konica_Minolta_750 >

FUi-8.7.1

Généralités

Pages : @ Toutes
O De:

Copies: El Arides
[ JIa[]

Alimentation : @ Toutes les pages :
(3 Premiére page :

Sélection automatique s

Enregistrer les réglages

=

— Copies : spécifie le nombre de copies a imprimer.

— Triées : imprime plusieurs copies par jeux.

— Pages : spécifie le groupe de pages a imprimer.

— Alimentation : sélectionne la magasin d'alimentation.

1C-202
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Mise en page (Imprimer plusieurs pages sur une seule page)

Vous pouvez spécifier I'impression de plusieurs pages sur une méme page
ou l'impression recto-verso.

1 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.
2 Sélectionnez “Mise en page”.

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

FUi-8.71
Imprimante: [ Konica_Minolta 750 | 3] Vers: [Imprimante | 3]

Mise en page E

Orientation: | [, 5 (211
Enregistrer les réglages

— Pages par feuille : spécifie le nombre de pages a imprimer sur une
seule page.

— Orientation : spécifie I'ordre des pages du document.

— Bordure : spécifie les bordures autour des pages.

8-12
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8

Options de finition

Vous pouvez spécifier des options spécifiques a I'imprimante. Vous pouvez
spécifier cette option quand vous utilisez les fonctions Agrafer et Perforer de

cet appareil.

1 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

2 Sélectionnez “Finishing Options 1 2 4”.

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Imprimante: | Konica_Minolta_750 B Vers: [Imprimante | 3
Finishing Options 1 E

FUi-8.7.1

Décalage:

Position d'impression:

Bac de sortie:

Ordre de sortie: | Face imprimée vers le bas 2]
Position de reliure:
Recto-verso:[Non 2]

Combinaison: —

Enregistrer les réglages

—=

Parameétre

Description

Décalage

Spécifie le décalage.

Position d'impression

Regle la position d'impression.

Bac de sortie

Permet de sélectionner le bac de sortie.

Ordre de sortie

Définissez s'il faut orienter le papier a imprimer
vers le haut ou vers le bas.

Position de reliure

Permet de sélectionner la position de reliure.

Recto-verso

Effectue I'impression recto-verso.

Combinaison Sélectionne I'impression Livret.
Agrafer Agrafe les copies.

Perforer Perfore les copies.

Pliage Plie les copies.

Décalage d’image

Régler en cas de déplacement de I'image a im-
primer.

Couverture

Ajoute une page de couverture.

Magasin papier (couverture)

Spécifie le magasin papier de la premiére page
de couverture.

Dos

Ajoute une page de dos.

1C-202
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Parametre

Description

Magasin papier (dos)

Sélectionne le magasin papier pour la derniére
page de couverture.

Couv. avc bac ins.

Permet d'insérer une couverture a partir du bac
d'insertion.

Dos avc bac ins.

Permet d'insérer un dos a partir du bac d'inser-
tion.

Intercalaire sur transparent

Insére des intercalaires entre les transparents de
rétroprojection.

Magasin papier
(intercalaire sur transparent)

Sélectionne le magasin papier pour les interca-
laires entre transparents.

Mode attente

Arréte provisoirement d'imprimer aprés qu'un
exemplaire du document a été imprimée afin de
pouvoir vérifier I'épreuve.

Résolution

Spécifie la résolution d'impression.

Lissage

Regle le processus de lissage.

Densité d'impression

Activer en cas de réglage de la densité d'impres-
sion.

8-14
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8.4 Options de réglage

Vous pouvez spécifier les options installées sur cet appareil pour qu'elles
puissent étre utilisées par le pilote d'imprimante.

N

Rappel
Si les options installées de cet appareil ne sont pas définies a partir de
l'écran Options Installables, la fonction Option ne peut pas étre utilisée
avec le pilote d'imprimante. Lors de l'installation des options, assurez-
vous d'‘effectuer les réglages corrects.
Spécifier les paramétres
Dans le menu Apple, cliquez sur “Sélecteur”.
Sélectionnez le nom de I'imprimante.

Cliquez sur la touche [Installation].

Cliquez sur la touche [Configurer].

L'écran de réglage pour ajouter des options apparait.

Sélectionnez I'option installée sur cet appareil.

Fichier de description (PPD) sélectionné :
== “KONICAMINOLTA750FV1.0.0.txt™

Options Installed 1 ¥
Sources papier: | LU-402 -

Unité de finition: [ FS-602 2]

Bac d'insertion:

Unité de Perforation/Pliage en Z: [ ZU-601(4 trous) ﬂ

=

Cliquez sur la touche [OK].

La fenétre du sélecteur réapparait.

Fermez la fenétre du sélecteur.
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N

Remarque

Les parametres d’option s ‘affichent automatiquement la premiere fois
que vous sélectionnez le pilote d'imprimante. Pour plus de détails, voir
“Pour Mac OS 9” a la page 2-17.
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Configurer le pilote PPD (Mac OS X)

9

9.1

Parameétres

Vous pouvez configurer les fonctions de cet appareil dans les boites de dia-
logue Format d’impression et Imprimer affichées dans I'application.

Les paramétres ne peuvent s'appliquer que pendant I'utilisation de I'applica-
tion. Quand vous quittez I'application, les paramétres par défaut sont réacti-

vés.

Boite de dialogue Format d’impression

Réglages : [ Attributs de page ] |
|
Pour : [ Konica_Minolta_750 )
KONICA MINOLTA 750 PS(P)
Papier : [ A4 ¥ :i
20,99 cm x 29,70 cm
Orientation : m LIS 1€
Echelle: 100 | %
@ ( Annuler) G—B!&"a
Eléments de Format d’impression
Menu Rubrique Fonction
Attributs de page Papier Spécifie le format du papier.
Orientation Spécifie |'orientation.
Echelle Spécifie le taux d'agrandissement et de réduction.

Format de papier
personnalisé

Taille du papier

Spécifie tous les formats papier.

Marges de I'impri-
mante

Spécifie les marges du papier.

1C-202
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N

Remarque

Selon I'application, “Format d’impression” peut s afficher sous forme de
“Reglage papier”. De plus, vous devrez peut-étre sélectionner “Réglage
papier” — “Options” a partir du menu “Fichier”.

Les boites de dialogue varient en fonction de I'application.
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Boite de dialogue Imprimer

Imprimante :

Konica_Minolta_750

Préréglages : | Standard

Copies et pages

Copies: |1

Pages : @Taules
ODe:

Etrie’es

@ (Aperqu) (Enreg. comme PDF. ) ( Fax. ) ( Annuler ) ( Imprimer3

Elément d'impression

Menu Rubrique Fonction

Copies et pages Copies Spécifie le nombre de copies a imprimer.
Triées Imprime les copies multiples par jeux.
Pages Spécifie les pages a imprimer.

Disposition

Page(s)/feuille

Spécifie le nombre de pages a imprimer sur une
page.

Orientation

Spécifies I'orientation des pages du document.

Bordure

Spécifie les bordures autour des pages.

Options de sortie

Format de sortie

Spécifie le format de sortie du fichier a imprimer.

F’rogrammateur*1

Print Document

Spécifie I'heure d'impression.

Preferred Order

Spécifie le niveau de priorité.

Gestion du papier‘1

Reverse Page
Order

Imprime les pages dans |'ordre inverse.

Print

Sélectionne les pages pour impression.

ColorSync™

(Ce systéeme d'im-
pression ne corres-
pond pas a cette
fonction.)

Color Conversion

Spécifie la méthode de conversion des couleurs.

Quartz Filter

Spécifie la couleur pour I'impression.

Page de garde’1

Print Cover Page

Spécifie s'il faut ajouter une page de titre.

Cover Page Type

Sélectionner pour imprimer “Confidentiel” ou
d'autres commentaires sur la page de titre.

Traitement d’erreur

PostScript Error

Spécifie s'il faut imprimer un rapport d'erreur en
cas d'erreur PostScript.

1C-202

9-5




Configurer le pilote PPD (Mac OS X)

Menu

Rubrique

Fonction

Alimentation

Toutes les pages

Permet de sélectionner le magasin papier.

Premiére page

Permet de sélectionner le magasin papier.

Pages restantes

Permet de sélectionner le magasin papier.

Finition

Tri

Imprime les copies multiples par jeux.

Décalage

Spécifie le décalage.

Recto-verso

Effectue I'impression recto-verso.

Agrafer

Agrafe les copies.

Perforer

Perfore les copies.

Position de reliure

Permet de spécifier la position de reliure.

Pliage

Plie les copies.

Bac de sortie

Permet de sélectionner le bac de sortie.

Ordre de sortie

Définissez s'il faut orienter le papier a imprimer
vers le haut ou vers le bas.

Image/Disposition

Combinaison

Spécifie le Livret, 2 en 1 or Répétition 2 en 1.

Décalage d’image

Régler en cas de déplacement de I'image a impri-
mer.

Position Regle la position d'impression.

d'impression

Résolution Affiche la résolution de I'imprimante. (600 dpi)
Lissage Spécifie le lissage dans un document.

Densité d'impres-
sion

Activer en cas de réglage de la densité d'impres-
sion.

Configuration

Type de papier

Sélectionne le type de papier.

Couverture

Ajoute une page de couverture.

Magasin papier
(couverture)

Spécifie le magasin papier de la premiére page de
couverture.

Dos

Ajoute une page de dos.

Magasin papier
(dos)

Sélectionne le magasin papier pour la derniére
page de couverture.

Couv. avec bac ins.

Permet d'insérer une couverture a partir du bac
d'insertion.

Dos avec bac ins.

Permet d'insérer un dos a partir du bac d'insertion.

Intercalaire sur
transparent

Insére des intercalaires entre les transparents de
rétroprojection.

Magasin papier
(Intercalaire sur
transparent)

Sélectionne le magasin papier pour les intercalai-
res entre transparents.
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Menu

Rubrique

Fonction

Sécurité

Type de sortie

Spécifie les méthodes de sortie, comme “Impres-
sion sécurisée” et “Enreg. dans boite utilisateur”.

Parametres d'im-
pression sécurisée

Spécifie I'ID et le mot de passe utilisateur pour
“Impression sécurisée”.

Enr. dns Réglages
boite util.

Spécifie le nom de fichier et le nom de boite pour
“Enreg. dans boite utilisateur”.

Authentification

Vérifie si les paramétres d'authentification ont été
appliqués et spécifie I'ID et le mot de passe utilisa-
teur.

Suivi de Volume
(E.K.C)

Vérifie si les parameétres de suivi de volume ont été
appliqués et spécifie le nom et le mot de passe du
service.

N

Remarque

Les boites de dialogue varient en fonction de /'application.

Les éléments repérés par “*1” ne s affichent que sous Mac OS 10.5.

1C-202
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9.2 Format d’impression
Attributs de page (Paramétres de base)
1 Sélectionnez “Format d’impression” ou “Réglage papier” a partir du
menu “Fichier”.
2 Sélectionnez “Attributs de page”.
[LLIELIIRE « Attributs de page
Format de papier personnalisé
Pour : Résumé
Enregistrer comme réglages par défaut
Papier :
20,99 cm x 29,70 cm
Orientation : E
Echelle : 100 %
@ ok
3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :
Réglages : | Attributs de page B |
]
Pour : [ Konica_Minolta_750 |+i
KONICA MINOLTA 750 PS(P)
Papier: | A4 |+i
20,99 cm x 29,70 cm
Orientation : E
Echelle : 100 %
@ ok )
— Papier : spécifie le format du papier.
— Orientation : spécifie I'orientation.
— Echelle : spécifie le taux d'agrandissement et de réduction.
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Format papier personnalisés

1 Sélectionnez “Format d’impression” ou “Réglage papier” a partir du
menu “Fichier”.
2 Sélectionnez “Format de papier personnalisé”.
3 Cliquez sur la touche [Nouveau].
4 Tapez le nom du format papier.
5 Spécifiez les parametres des éléments suivants :
Réglages : | Format de papier personnalisé |+i
T
( Nouveau
[ Dupliguer
[ Supprimer |
(' Enregistrer |
Taille du papier Marges de I'imprimante
Hauteur : 25,70 cm Haut : 0,64 A
(oo ’mTcm Gauche 0,64 cm  Droite : 0,64 cm
Bas : 1,45 cm
@ ok )
— Taille du papier : spécifie les dimensions du papier.
— Marges de I'imprimante : spécifie les marges du papier.
6 Cliquez sur la touche [Enregistrer].
7 Cliquez sur la touche [OK].

Enregistre le format de papier personnalisé et vous permet de sélec-
tionner le format de papier sur I'écran qui s'affiche quand “Attributs de
page” est sélectionné.

1C-202
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9.3

Impression

Copies et pages (Parameétres de base)

1
2

Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

Sélectionnez “Copi

es et pages”.

Imprimante :

Préréglages :

Copies :

Pages :

@ o)

Konica_Minolta_750

Standard

Disposition
Options de sortie
Programmateur
Cestion du papier
ColorSync

Page de garde
Traitement d’erreur
Alimentation
Image/Disposition
Configuration
Sécurité

Finition

Résumé

En

v Copies et pages

) 1)

G

Annuler

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Imprimante :

Préréglages :

Copies :

Pages

Konica_Minolta_750

Standard

Copies et pages

1 Etriéss
! @ Toutes
C De : 1 a:

@ CAperr,u) CEnreg. comme PDF...) C Fax...) ( Annuler ) f—hrrpnmera

— Copies : spécifie le nombre de copies a imprimer.
— Triées : imprimer plusieurs copies par jeux.
— Pages : spécifie le groupe de pages a imprimer.

IC-202
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Disposition (Imprimer plusieurs pages sur une seule page)

Vous pouvez imprimer plusieurs pages de document sur une seule feuille.
1 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.
2 Sélectionnez “Disposition”.

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Imprimante : | Konica_Minolta_750 )
Préréglages : [ Standard i
——— | Disposition %7
Page(s)/feuille : | 1 -
== £
Orientation : E'ﬂ
1 Bordure : | sans Bﬁ
Impr. recto verso : (*) Désactivée
) Reliure cété long

) Reliure cété court

@ ( Aperqu) (Enreg. comme PDF...) ( Fax...) ( Annuler ) f—impnmer)

— Page(s)/feuille : spécifie le nombre de pages a imprimer sur une
seule page.

— Orientation : spécifie I'ordre des pages du document.

— Bordure : spécifie les bordures autour des pages.
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Alimentation papier

Vous pouvez spécifier le magasin papier pour |'impression.

1
2

Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

Sélectionnez “Alimentation”.

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Imprimante : | Konica_Minolta_750

Préréglages : | Standard

————— Alimentation

@ Toutes les pages : Sélection automatique

() Premiére page : Magasin 1

it |

Pages restantes : Magasin 1

@ (Apen;u) (EnregAcomme PDF. ) ( Fax... ) ( Annuler ) G'Impn'mera

primer toutes les pages.
mer la premiéere page.

mer a partir de la deuxieme page.

Toutes les pages : sélectionne le magasin d'alimentation pour im-
Premiére page : sélectionne le magasin d'alimentation pour impri-

Pages restantes : sélectionne le magasin d'alimentation pour impri-

9-12
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9

Sécurité

Non seulement vous pouvez imprimer directement, mais vous pouvez aussi
sélectionner “Impression sécurisée”, qui nécessite un mot de passe pour im-
primer, “Enreg. dans boite utilisateur”, qui enregistre les documents dans
une boite, “Attente avec épreuve”, qui imprime le premier jeu de plusieurs
copies et s'arréte provisoirement d'imprimer, “Parametres d'authentifica-
tion”, qui nécessite une authentification et “Parameétres de Suivi de volume”,
qui gére le nombre des pages imprimées.

1 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

2 Sélectionnez “Sécurité”.

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

| Imprimante : [ Konica_Minolta_750 ]
Préréglages : | Standard H]
Sécurité ’3]

Type de sortie: | Impression

Paramétres d'impression sécurisée

Enr. dns Réglages boite util

ID impress sécurisée

Mot de passe:

] Authentification

Nom de fichier

No. de boite utilis.:

[ Suivi de Volume (E.K.C)

i Utilisateur public
) Utilisateur destinataire

Nom d'utilisateur:

Mot de passe

Nom du service

Mot de passe

@ ( Apercu ) ( Enreg. comme PDF. ) ( Fax... ) ( Annuler ) G—lmpnmer-)

Parameétre

Description

Type de sortie

Spécifie les conditions pour “Impression sécurisée” et “Enreg.
dans boite utilisateur”.

Paramétres d'impression sé-

Saisir I'ID et le mot de passe si “Impression sécurisée” est ac-

curisée tivé dans la zone de liste déroulante “Type de sortie”. Tapez

I'ID et le mot de passe sur le panneau de contrble de cet ap-
pareil quand vous imprimez. (jusqu'a 100 documents)

1C-202
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Parametre

Description

Enr. dns Réglages boite util.

Entrez le nom de fichier et le numéro de boite si “Enreg. dans
boite utilisateur” ou “Enr. dns boite utilis, imprim.” est activé
dans la zone de liste déroulante “Type de sortie”.

Authentification

Enregistre le nom d'utilisateur et le mot de passe si des para-
meétres d'authentification ont été appliqués a cette machine et
sila case est cochée. Si cet appareil a été réglé pour autoriser
les utilisateurs publics, I'appareil peut étre utilisé sans nom
d'utilisateur ni mot de passe.

Suivi de Volume (E.K.C.)

Enregistre le nom d'acceés et le mot de passe si des parame-
tres de suivi de volume ont été appliqués a cette machine et
si la case est cochée.

9-14
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Finition

Vous pouvez spécifier ces options quand vous utilisez les fonctions de fini-
tion Agrafage et Perforation de cet appareil.

1 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

2 Sélectionnez “Finition”.

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Imprimante :

Préréglages :

M Tri

) Décalage

] Recto-verso
Agrafer:

Perforer:

Position de reliure:
Pliage:

Bac de sortie:

Ordre de sortie:

Konica_Minolta_750 [

Standard 4]

Finition B
Non 4
Non |+]
Reliure a gauche (3]
Non )
Par défaut |+]
Face imprimée vers le bas 3]

(@) (Aperqu) (Enreg. comme PDF.. ) ( Fax.. ) ( Annuler ) (imprimer)

Parametre Description
Tri Imprime les copies multiples par jeux.
Décalage Spécifie le décalage.

Recto-verso

Effectue l'impression recto-verso.

Agrafer

Agrafe les copies.

Perforer

Perfore les copies.

Position de reliure

Permet de spécifier la position de reliure.

Pliage

Plie les copies.

Bac de sortie

Permet de sélectionner le bac de sortie.

Ordre de sortie

Définissez s'il faut orienter le papier a imprimer vers le haut ou
vers le bas.

1C-202
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Image/Disposition

1 Dans le menu “Fichi

er”, sélectionnez “Imprimer”.

2 Sélectionnez “Image/Disposition”.

3 Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Imprimante :

Préréglages :

Combinaison:

[_] Décalage d'image

Résolution:

Lissage:

Position d'impression:

Densité d'impression:

Konica_Minolta_750

Standard

Image/Disposition

Non >+j

Non

600dpi

Non

Normal

@ CAperqu) (Enreg. comme FDF...) ( Fax...) ( Annuler ) W

Parameétre

Description

Combinaison

Spécifie le Livret, 2 en 1 ou Répétition 2 en 1.

Décalage d’image

Régler en cas de déplacement de I'image a imprimer.

Position d'impression

Régle la position d'impression.

Résolution

Spécifie la résolution.

Lissage

Spécifie le lissage dans un document.

Densité d'impression

Activer en cas de réglage de la densité d'impression.

IC-202
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Configuration

Vous pouvez spécifier les paramétres NetWare.
1 Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

Sélectionnez “Configuration”.

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Imprimante : | Konica_Minolta_750 lﬂ
Préréglages : = Standard 'ﬂ
Configuration lﬂ
Type de papier: Papier ordinaire 2
Couverture: Non 4
Magasin papier (couverture) Non -
Dos: Non %
Magasin papier (dos) Non =
Couv. ave bac ins.: Non 3
Dos avc bac ins.: Non 4
Intercalaire sur transparent Non 44
Magasin papier (intercalaire sur transparent): | Non .
® C Apel;u) CEnleg. comme PDF. ) C Fax... ) ( Annuler ) f—impnmera

Parametre

Description

Type de papier

Sélectionne le type de papier.

Couverture

Ajoute une page de couverture.

Magasin papier (couverture)

Spécifie le magasin papier de la premiére page de couver-
ture.

Dos

Ajoute une page de dos.

Magasin papier (dos)

Sélectionne le magasin papier pour la derniére page de
couverture.

Couv. avec bac ins.

Permet d'insérer une couverture a partir du bac d'insertion.

Dos avec bac ins.

Permet d'insérer un dos a partir du bac d'insertion.

Intercalaire sur transparent

Insére des intercalaires entre les transparents de rétropro-
jection.

Magasin papier (Intercalaire sur
transparent)

Sélectionne le magasin papier des encarts transparents.

1C-202
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9.4 Options de réglage
Vous pouvez spécifier les installations installées sur cet appareil pour qu'el-
les puissent étre utilisées par le pilote d'imprimante.
Rappel
Si les options installées de cet appareil ne sont pas définies a partir de
l'écran Options Installables, la fonction Option ne peut pas étre utilisée
avec le pilote d'imprimante. Lors de l'installation des options, assurez-
vous d'effectuer les réglages corrects.
Spécifier les paramétres
1 Ouvrez le Centre d'impression ou |'utilitaire Configuration de I'impri-
mante, situé dans “Applications” — “Utilities” de “Hard Disk” et spéci-
fiez le modéle d'imprimante.
2 A partir du menu “Imprimante (Imprimantes)”, sélectionnez “Afficher In-
fos”.
La boite de dialogue “Infos de I'imprimante” apparait.
3 Sélectionnez “Options installables”.
4 Sélectionnez I'option installée sur cet appareil.
000 Infos de I'imprimante
Konica_Minolta_750
== Options in: o
Sources papier: | LU-402 } :]
Unité de finition: | FS-602 =)
i Bac d'insertion: | PI-501 I :]
Unité de Perforation/Pliage en Z: | ZU-601(4 trous) [ }
Disque dur imprimante: | Installé =
( Appliquer les changements )
5 Cliquez sur la touche [Appliquer les changements] ou cliquez sur [x]
pour fermer la boite de dialogue Infos de I'imprimante.
9-18 IC-202
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9.5 Enregistrer les paramétres de pilote

Pour les pilotes Max OS X, vous pouvez enregistrer les valeurs de parame-
tres du pilote modifié et les rappeler si nécessaire.

Enregistrer les paramétres de pilote

1 Modifiez les parameétres de pilote dans “Copies et pages” et “Disposi-
tion”.

2 A partir de “Préréglages”, cliquez sur “Enregistrer sous”.

Imprimante : = Konica_Minolta_750

1=

Préréglages : IVASEUTE

Enregistrer
Enregistrer sous...
Renommer.

Copies : .
Supprimer

Pages :

® ( Apen;u) (Enreg. comme PDF. ) ( Fax... ) ( Annuler ) E—impnmer)

3  Entrezle “Enregistrer le préréglage sous”.

En rég_i strer le préréglage

Enregistrer le préréglage sous :

Standard 1

4 Cliquez sur la touche “OK”.

Les parametres sont enregistrés dans les parameétres prédéfinis.

1C-202 9-19
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Rétablir les paramétres

-  Sélectionnez “Préréglages” a partir de la boite de dialogue “Imprimer”
pour rappeler les parameétres.

Les parameétres sont rappelés et la boite de dialogue du pilote d'impri-
mante apparait.

Modifier les paramétres

Sélectionnez “Préréglages” a partir de la boite de dialogue “Imprimer”
pour modifier les parametres.

Modifiez les parameétres de pilote dans “Copies et pages” et “Disposi-
tion”.

A partir de “Préréglages”, cliquez sur “Enregistrer”.

Pour supprimer, cliquez sur “Supprimer”. Pour changer de nom, cli-
quez sur “Renommer”.
Les parametres prédéfinis sont modifiés.

9-20 IC-202
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10

i
10

10.1

Sélections par défaut

Divers réglages
Parameétres d'impression en mode Utilitaires

Vous pouvez modifier les différents parametres d'impression sur le panneau
de controle de cet appareil.

Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires

Total
10623
Nb. d’Originaux
8960

Hb. d’ Impressions
4863

Total Recto Verso

3876

Appuyez sur la touche [Utilitaire/
Compteur].
Utilitaire/Compteur
Appuyez sur [2 Réglage Utilisateur]. S]Qj
Compteurs

Regiage
0E313950eur

g lage Imprimant

1C-202
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N

Remarque

En mode Utilitaire, vous pouvez aussi sé€lectionner un élément en ap-
puyant sur une touche du clavier numérique pour taper le numeéro a coté
de la touche voulu. Pour “2 Réglage Utilisateur”, appuyez sur la touche
/2] du clavier.

Pour abandonner le réglage dans le mode Utilitaire, appuyez sur [Quitt.]
dans la zone d‘affichage secondaire ou appuyez sur la touche [Utilitaire/
Compteur]. Autrement annulez le mode Utilitaire en appuyant sur [Fer-
mer] dans chaque écran successif jusqu'a ce que I'écran Copie, ou Fax,
ou Numérisation, ou Boite réapparaisse.
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Parametre PDL

Vous pouvez spécifier le paramétre PDL (Langage de description de page).
(Sélection par défaut : Auto)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de |'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [1 Fonctions de base].

Appuyez sur [Paramétre PDL].

Regiage
filxent

sateur

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

— Auto : Bascule automatiquement entre PCL et PS.
— PCL : N'utilise que PCL.
— PS: N'utilise que PS.

F e M| Paramétre fonctions de base
Utilitaire P| Sélectionner 1'option et ajuster le réglage.
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Nombre de jeux

Vous pouvez spécifier le nombre de copies par défaut quand aucun réglage
n'a été spécifié a partir du pilote d'imprimante. (Sélection par défaut : 1 jeu)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [1 Fonctions de base].

Appuyez sur [Nombre de Jeux].

Paramétre fonctions de base
&lecki ’opti e ji

Regiage
HE13 05 beur

Appuyez sur la touche [C] (correction) pour effacer la valeur et servez-

vous du clavier pour taper le nombre de copies par défaut (entre 1 et
999 jeux).

— Si vous spécifiez une valeur située hors de la plage autorisée, le

message “Erreur de saisie” apparait. Tapez une valeur comprise
dans la plage autorisée.

Hombre de Jeux a Imprimer

Definir le nombre de Jeux a imprimer en l’absence de spécification
du pilote d’impression.

Appuyez sur [OK].

Le nombre de copies par défaut est défini.
Pour annuler toute modification des réglages, appuyez sur [Annul.].
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Direction original

Vous pouvez spécifier I'orientation d'image par défaut. (Sélection par
défaut : Portrait)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de |'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [1 Fonctions de base].

Appuyez sur [Direction Original].

Paramétre fonctions de base
Sélectionner 1’option et ajuster le raglage.

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

— Portrait : L'image est imprimée verticalement sur la page.
Paysage : L'image est imprimée horizontalement sur la page.

Paranétre fonctions de base

i Utilitaire P| sclectionner 1'option et ajuster le réglage.
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Parameétre de désynchronisation

Vous choisissez d'utiliser un spoule ou non. (Sélection par défaut : ON)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [1 Fonctions de base].

Appuyez sur [Spool tache dans HDD avant RIP].

Paramétre fonctions de base

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

— ON : Quand la tache suivante est regue pendant le traitement d'une
tache, les données d'impression sont stockées sur le disque dur.
OFF : Les données d'impression ne sont pas stockées sur le disque
dur.

N

Remarque
Assurez-vous de ne pas modifier le réglage sur “OFF”. L impression ris-
que de ne pas étre possible.

Paranétre fonctions de base

Utilitaire P| sclectionner 1'option et ajuster le réglage.

Reglage Tache
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Modifier format papier

Vous pouvez spécifier si des formats de papier similaires 81/2 x 11 et A4 et
11 x 17 et A3 sont substitués les uns aux autres quand il n'y a plus de papier
au format spécifié avec le pilote d'imprimante. (Sélection par défaut : OFF)

v L'image risque d'étre faussée puisque l'impression est forcée.

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [1 Fonctions de base].

Appuyez sur [A4/A3 <-> LTR/LGR Auto Switch].

T M Paramétre fonctions de base
Utilitaire Sélectionner 1°option et ajuster le réglage

Paramétre fonctions de base
Sélectionner 1'option et ajuster le réglage.

Réglage Téche
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Réglage des banniéres
Vous pouvez choisir d'imprimer la page banniere (par défaut : OFF).

v Voir “Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3 pour
la méthode d'affichage de I'écran Réglage Utilisateur.

Appuyez sur [6 Réglage Imprimante] sur I'écran Réglage Utilisateur.
Appuyez sur [1 Fonctions de base].

Appuyez sur la touche [ |+] ].

Paramétre fonctions de base
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10

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

Paramétre fonctions de base

Réglage Banniére

1C-202
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Densité Texte Numérotation Jeux

Quand vous imprimez avec la fonction de numérotation, réglez la densité
d'impression. (Par défaut : Clair)

Appuyez sur [6 Réglage Imprimante] sur I'écran Réglage Utilisateur.
Appuyez sur [1 Fonctions de base].

Appuyez sur la touche [ [+ ].

T M Paramétre fonctions de base
Utilitaire |l Sélectionner 1’option et ajuster le réglage.

[ Réglage Imprimante,s
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Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

Paramétre fonctions de base

IC-202 1013
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Bac papier

Vous pouvez spécifier le magasin papier a utiliser quand aucun n'a été spé-
cifié avec le pilote d'imprimante. (Sélection par défaut : Auto)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [2 Parametre Papier].

Appuyez sur [Magasin Papier].

Reglage
31

Gilisateur

Reliure
Gauche

Appuyez sur la touche correspondant au magasin papier désiré.

— Pour sélectionner automatiquement le magasin papier, appuyez
sur [Auto].

Magasin
Selectionner 1e ma in a utiliser par defaut en l'absence de specification
du pilote d*impression.

Appuyez sur [OK].

— Pour annuler la modification des réglages, appuyez sur [Annul.].
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Format de papier par défaut

Vous pouvez spécifier le format de papier par défaut quand aucun réglage
n'a été spécifié a partir du pilote d'imprimante. (Sélection par défaut :
8,5x 11)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de |'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [2 Paramétre Papier].

Appuyez sur [Format Pap. Défaut].

Paramitre Papier
Sélectionner 1'option et ajuster le réglage.

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

— Pour annuler toute modification des parametres, appuyez sur
[Annul.].

Format Papier
selectionner le format papier a usiliser par defaut en l'absence de
Specification du pilote d’impression.

Appuyez sur [OK].
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Impression recto-verso

Vous pouvez spécifier le parametre d'impression recto-verso par défaut.
(Sélection par défaut : OFF)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [2 Parametre Papier].

Appuyez sur [Impr. recto verso].

Paramétre Papier
Sélectionner 1’option et ajuster le réglage

Paramitre Papi
Sélectionner

Reliure
Gauche
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Position reliure

Vous pouvez spécifier la position de reliure par défaut pour I'impression
recto verso. (Sélection par défaut : Reliure gauche)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de |'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [2 Parametre Papier].

Appuyez sur [Position Reliure].

Paramétre Papier
Sélectionner 1’option et ajuster le réglage

Paramitre Papi

ect: er
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Agrafer

Vous pouvez spécifier les parametres d'agrafage. (Sélection par défaut :
OFF)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [2 Parametre Papier].

Appuyez sur [Agrafage].

Paramétre Papier
Sélectionner 1’option et ajuster le réglage

Paramitre Papi
Sélectionner

Reliure
Gauche
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Perforer

Vous pouvez spécifier les paramétres de perforation. (Sélection par défaut :
OFF)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de |'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [2 Parametre Papier].
Appuyez sur [ B ] ou [ #] ] et appuyez ensuite sur [Perforation].
Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

Bac page banniére
Vous pouvez configurer le magasin de la page banniére. (par défaut : Auto)

v Voir “Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3 pour
la méthode d'affichage de I'écran Réglage Utilisateur.

Appuyez sur [6 Réglage Imprimante] sur I'écran Réglage Utilisateur.
Appuyez sur [2 Paramétre Papier].
Appuyez sur [ E} Jou|[ E] ] et appuyez ensuite sur [Magasin Banniére].

Appuyez sur la touche voulue.
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Caracteéres

Vous pouvez spécifier la police a utiliser quand aucun réglage n'a été spécifié
a partir du pilote d'imprimante. (Sélection par défaut : Courier)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [3 Parametre PCL].

Appuyez sur [1 Caracteres].

Paramétre PCL

Caractéres y

Reglage
BE31395veur A

Réglage Imprimante,

Paramétre PCL

i Ligne/Page F
5 Mappage CR/LF .

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

- Appuyez sur [ [] ] ou [ [s] ] et appuyez ensuite sur la touche du pa-
rametre désiré.

— Vous pouvez vérifier le numéro de police choisi ainsi que les unités
de format de police.

Caractéres
Sélectionner la police par défaul

CG Times Bold CG Times Italic
CG Times Bold Italic

CG Omega Bold Italic i Coronet

poLice #: [Fiug unite taille : |

Appuyez sur [OK].

— Pour annuler la modification des réglages, appuyez sur [Annul.].
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Jeu de symboles

Vous pouvez spécifier le jeu de symboles de police a utiliser quand aucun
réglage n'a été spécifié a partir du pilote d'imprimante. (Sélection par défaut :
PC-8, Code Page 437)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de |'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [3 Paramétre PCL].

Appuyez sur [2 Jeu de symboles].

Paramétre PCL

Caractéres

Imprimante,;

Paramiétre PCL

4l Ligne/Page
Mappage CR/LF

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

- Appuyez sur [ [+] ] ou [ [s] ] et appuyez ensuite sur la touche du pa-
rametre désiré.

Jeu de symboles
Sélectionner le jeu symboles par dafaut

PC-8 Danish/Horw PC-1004

Appuyez sur [OK].

— Pour annuler la modification des réglages, appuyez sur [Annul.].

1C-202
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Taille caractéres

Vous pouvez spécifier le format de police a utiliser quand aucun réglage n'a
été spécifié a partir du pilote d'imprimante. (Sélection par défaut : Police vec-
torielle — 12,00 points ; Police bitmap — 10,00 caract./pouce)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [3 Paramétre PCL].

Appuyez sur [3 Taille caractéres].

Appuyez sur la touche [C] (correction) pour effacer la valeur et a I'aide
du clavier tapez la taille de caractéres par défaut (Police vectorielle :
entre 4,00 et 999,75 points ; police bitmap : entre 0,44 et

99,00 caract./pouce).

— Police vectorielle : Spécifie le format de police en points.
Police bitmap : Spécifie la largeur de la largeur fixe de police en ca-
ractéres/pouces.

— Si vous spécifiez une valeur située hors de la plage autorisée, le
message “Erreur de saisie” apparait. Tapez une valeur comprise
dans la plage autorisée.

Taille caractéres
Entrer la taille de caractéres par défaut a 1'aide du clavier.

12. 00points

Police bitma 10. 0053528
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5 Appuyez sur [OK].

La taille des caracteres est définie.
Pour annuler toute modification des parameétres, appuyez sur [Annul.].
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Ligne/Page

Vous pouvez spécifier le nombre de lignes par page lors du test d'impres-
sion. (Sélection par défaut : 64 lignes)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [3 Parametre PCL].

Appuyez sur [4 Ligne/Page].

Regiage
HE13 05 beur

5 Mappage CR/LF .

Appuyez sur la touche [C] (correction) pour effacer la valeur et servez-

vous du clavier pour taper le nombre de lignes par défaut (entre 5 et
128 lignes).

— Si vous spécifiez une valeur située hors de la plage autorisée, le
message “Erreur de saisie” apparait. Tapez une valeur comprise
dans la plage autorisée.

Lignes / Page
Définir le nombre de lignes a imprimer par page.

BOLigne

S~ 128

Appuyez sur [OK].

Le nombre de lignes/page par défaut est défini.
Pour annuler toute modification des réglages, appuyez sur [Annul.].
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Mappage CR (chariot) /LF (saut de ligne)

Vous pouvez spécifier la méthode de substitution des données lors de I'im-
pression de données de texte. (Sélection par défaut : OFF)

Mode 1 : remplace les données regues en CR par CR-LF.
Mode 2 : remplace les données recgues en LF par CR-LF.
Mode 3 : remplace toutes les données recues par CR-LF.

OFF : n'effectue aucune substitution.

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de |'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [3 Paramétre PCL].

Appuyez sur [5 Mappage CR/LF].

— Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

F Utilitaire 7 Paramétre PCL

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

Mappage CR/LF
Définir le mode CR/LF pour 1’impression des données texte.

1C-202
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5 Appuyez sur [OK].

— Pour annuler la modification des réglages, appuyez sur [Annul.].
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Impression erreur PS

Vous pouvez spécifier s'il faut imprimer le message d'erreur quand une er-
reur survient pendant la rastérisation PS. (Sélection par défaut : OFF)

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].

— Pour des détails sur I'affichage de |'écran Réglage Utilitaires, voir
“Pour afficher I'écran de réglage des utilitaires” a la page 10-3.

Appuyez sur [4 Parametre PS].

Appuyez sur [Impress. erreur PS].

Paramétre PS
&lecki ’ i ajuster le réglage.

Reglage
BE31395veur A

Impress. erre“ur. PS

eglage Imprimante!

Paramétre PS

Paramétre PS
Sélectionner 1'option et ajuster le réglage.

— m i
HET 1395 eur .Réglage Tdche
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Imprimer les rapports

Vous pouvez imprimer les quatre types de rapports suivants. La méthode de
sortie des rapports est expliquée a la liste des polices PCL.

Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [6 Réglage Imprimante].
Appuyez sur [5 Sortie rapports].

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

Sortie rapport .
Sélectionner rapport et presser [DEPART] pour imprimer le rapport.

i Page de Configuration , Page de Déemo

Liste polices PCL Liste polices PS

Appuyez sur la touche correspondant au magasin papier désiré.

— Page de configuration : Imprime une liste des parametres de I'ap-
pareil.
Page de Démo : Imprime une page test.
Liste polices PCL : Imprime la liste des polices PCL.
Liste polices PS : Imprime la liste des polices PS.

Page de Configuration
Sélect format 8%x11 & 11x1?. Appuyer sur [DEPART] pour imprimer

Pour imprimer un rapport, appuyez sur la touche [Départ].
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10.2 Réglages de l'imprimante en mode administrateur

Pour afficher I’écran Réglage administrateur

Appuyez sur la touche [Utilitaire/
Compteur].
Utilitaire/Compteur

Appuyez sur [3 Réglage Administra-
teur]. E]O

Compteurs

Total

10623
Mb. d’Originaux Raglage

8960 UEiTisateur

Mb. d’ Inpressions
4863

Total Reckto Verso
3876

Tapez le mot de passe et appuyez ensuite sur [OK].

Mot de passe Administrateur
Entrer mot de passe administrateur.

Mot d_passe
Administrat
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L’écran Réglage administrateur apparait.

Reglage
Administrateur

[ — T
AUthentifica, Utily
Compte Departenent

Q

Détails

En mode Utilitaire, vous pouvez aussi sélectionner un élément en ap-
puyant sur une touche de clavier numérique pour taper le numéro a coété
de /a touche voulu. Pour “3 Réglage Ulilisateur”, appuyez sur la touche
/3] du clavier.

Pour de plus amples détails sur la définition ou la modification du mot de
passe, consultez le manuel 760/600 [Opérations de copie].

Q

Détails

Pour abandonner le réglage dans le mode Utilitaire, appuyez sur [Quitt.]
dans la zone d‘affichage secondaire ou appuyez sur la touche [Utilitaire/
Compteur]. Autrement annulez le mode Utilitaire en appuyant sur
[Fermer] dans chaque écran successif jusqu'a ce que l'écran Copie, ou
Fax, ou Numeérisation, ou Boite réapparaisse.
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Systéme prioritaire

Vous pouvez spécifier s'il faut imprimer les données apres la réception ou s'il
faut les imprimer simultanément au fur et a mesure de la réception. (Sélection
par défaut : Impression par lots)

Sur I'écran Réglage Administrateur, appuyez sur [1 Réglage Systéme].

— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Administrateur,
voir “Pour afficher I’écran Réglage administrateur” a la page 10-29.

Sur I'écran Réglage Systéme, appuyez sur [2 Réglage Sortie].

Sur I'écran Réglage Sortie, appuyez sur [1 Systéme Prioritaire].

L'écran Systéme Prioritaire apparait.

Utilitaire

_Sélectinnnaz option et entrez le réglage.

sustens
Prioritaire

Imprimante

Appuyez sur [Imprimante].

Les touches des parametres disponibles apparaissent.

Sustame_
BFioFitaire

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

Le timing d'impression est réglé.

1C-202
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N

Remarque

Si “Impression par lots” est sélectionné, I'impression démarre quand tou-
tes les données sont regues et la tdche d'impression est mise en file d at-
tente. Si “Impression par page” est sélectionné, /'impression démarre

quand les données de la premiére page sont regues et la tdche d'impres-
slon est mise en file d'attente.
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Délai de connexion I/F locale
Vous pouvez régler I'heure a laquelle survient un délai de connexion pour I'in-
terface parallele, USB ou réseau. (Sélection par défaut : 60 secondes)
Sur I'écran Réglage Utilitaires, appuyez sur [7 Réglage Imprimante].
— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Administrateur,
voir “Pour afficher I’écran Réglage administrateur” a la page 10-29.
Sur I'écran Réglage Imprimante, appuyez sur [1 Local I/F Timeout].

L'écran Local I/F Timeout apparait.

Local I/F Timeout
Presser [Entrée]l pour sélect option et entrer délai connexion au clavier.

IEEE 1284 Reception réseau

10~ 1000 10~ 1000 10~ 1000

Appuyez sur [Entrée] sous le paramétre que vous voulez spécifier.

Appuyez sur la touche [C] (correction) pour effacer la valeur, puis ser-
vez-vous du clavier pour taper la durée par défaut (entre 10 et
300 secondes).

— Si vous spécifiez une valeur située hors de la plage autorisée, le
message “Erreur de saisie” apparait. Tapez une valeur comprise
dans la plage de réglage disponible.

Appuyez sur [OK].

Le délai avant que I'attente de connexion ne survienne est réglé.
Pour annuler toute modification des paramétres, appuyez sur [Annul.].
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Capturer les données d'impression
Vous pouvez spécifier d'autoriser ou d'interdire la capture des données
d'une tache d'impression. (Sélection par défaut : Permis)
Sur I'écran Réglage Administrateur, appuyez sur [0 Parametre Sécuri-
té].
— Pour des détails sur I'affichage de I'écran Réglage Administrateur,
voir “Pour afficher I’écran Réglage administrateur” a la page 10-29.
Sur I'écran Paramétre Sécurité, appuyez sur [4 Détails Sécurité].
Sur I'écran Détails Sécurité, appuyez sur [Capture Données d'Impres-
sion)].

Les touches des parametres disponibles apparaissent.

T | Details Securité
Utilitaire A 2lectionnez option et entrez le reglage.

Réglage Tache

Pernmis

Permis

Appuyez sur la touche correspondant au réglage désiré.

La capture d'une tache d'impression est soit permise ou interdite.

N

Remarque
Pour plus de détalls sur la capture d'une tache d'impression, consultez
un technicien de maintenance.
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10.3 Utiliser PageScope Web Connection

PageScope Web Connection est un utilitaire de gestion supporté par le ser-
veur HTTP intégré dans le contrdleur d'impression.

Lancez votre navigateur Internet sur un ordinateur du réseau pour accéder a
PageScope Web Connection et modifier facilement les parameétres de cet
appareil.

Configuration minimale requise

Systéme Configuration minimale requise

Réseau Ethernet TCP/IP

Application Navigateur Internet :

informatique Microsoft Internet Explorer 6 ou supérieur recommandé

Microsoft XML Parser MSXML3.X doit étre installé si vous utilisez In-
ternet Explorer 5.X.

Netscape Navigator 7.02 ou supérieur (JavaScript activé, Cookies
activés)

J2RE (Java 2 Runtime Environment) obligatoire
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Accéder a PageScope Web Connection

Vous pouvez accéder a PageScope Web Connection a partir d’un navigateur
Internet.

Lancez le navigateur Internet.

Dans la barre Adresse, tapez |'adresse IP de cet appareil et appuyez
sur la touche [Entrée].

http://<Adresse_IP_pour_cet_appareil>/
Exemple : si l'adresse IP de cet appareil est 192.168.1.20
http://192.168.1.20/

Q

Détails
Ci-dessous I'URL apres activation de SSL/TLS.
https://<IP_adresse_pour _cet appareil>

Pour la procédure de configuration de /'adresse IP de /'appareil, voir “Ré-
glage de l'adresse IP pour cet appareil” a la page 3-8.
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Structure de page

La page qui apparait immédiatement apres I'acces a PageScope Web Con-
nection est la page du mode Utilisateur. Tous les utilisateurs peuvent voir
cette page.

N

Remarque

En cliquant sur [Administr.], vous pouvez afficher la page du mode admi-
nistrateur. Pour plus de détails, voir “Se connecter en mode Administra-
teur” a la page 10-39.

La configuration d'une page PageScope Web Connection est présentée
ci-dessous.

3 System Information - Microsoft Internet Explorer [BEE

Bl Edt Vew Favorites Tooks Hel

Qo - © X B @ POsath 'rovories @reda |63 3+ T2 - gunks 2
1 [ & KONICAMINOLTA & Prit powrla ectue 8
2~ Web Connecion q&mmwm—‘
3 Tl systeme | Tache isressiontl IS
4 —

»Assistance en ligne

sum
i Rl e P i
Q — | »Compteur

Nom périphérique:
Emplacement du

[périphérique:
Type de periphérique:  Ipression Copie/Lecture
Modéle moteur: 750

Numéro de série moteur; S7TAFS0207

[Sorumaire de configuration

Mémoire vive: 512 Mostets
Disque dur: 37752 Mostets
Recto verso: Installée

Bac d'entrie:

Dérivation / Bac 1/ Bac 2/ Bac 3/ Bac 4/ Bac 5
/

Bac principal / Bac awsiaire] / Bac ket
Installée

Ethemet]0 /100 Base T

1C-202
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Non. | Rubrique Description

1 Logo KONICA MINOLTA Cliquez sur le logo pour accéder au site Internet suivant
(Site Internet KONICA MINOLTA). http://konicaminol-
ta.com

2 Logo PageScope Web Cliquez sur le logo PageScope Web Connection pour affi-

Connection cher les informations de version.

3 Touche Administr. Cliquez dessus pour vous connecter en mode administra-
teur.

4 Langue d'affichage Sélectionnez la langue d'affichage a partir de la zone de
liste déroulante.

5 Affichage des états Affiche |'état des sections imprimante et scanner de cet
appareil a I'aide d'icones.

6 Afficheur des messages Affiche I'état du probléeme/de I'erreur et d'autres informa-
tions d'erreur si une erreur est survenue sur cet appareil.

7 Aide Cliquez ici pour afficher la page spécifiée comme Aide en
ligne.

8 Onglet Affiche les catégories que contréle PageScope
Web Connection. Les onglets suivants s’affichent en mode
Utilisateur.
e Systéme
e Tache
¢ Boite
* Impression
* Lecture

9 Menus Etablit une liste des informations et des paramétres pour
I'onglet sélectionné. les menus qui s'affichent différent en
fonction de I'onglet sélectionné.

10 Affichage d'informations/ | Affiche les détails de I'élément sélectionné dans le menu.

de paramétres

10-38

IC-202



Divers réglages 10

Se connecter en mode Administrateur

Vous pouvez passer du mode Utilisateur au mode Administrateur. Cepen-
dant, vous devez accéder au mode Administrateur pour configurer le syste-
me ou le réseau.

1 Cliquez sur la touche [Administr.].
2 Tapez le mot de passe administrateur pour cet appareil dans la

case “Mot de passe de I'administrateur”, puis cliquez sur la touche
[Connexion].

3 Login - Microsoft Internet Explorer

© Ble Edt wiew Favorites Iools  Help w

&G Pret pow s Lectuwe

A Miveen de papier bas

Mot de passe de l'administrateur l:l
&l pone S mtermet

1C-202

10-39



1 0 Divers réglages

La page du mode administrateur apparait.

2 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer
! Fle Edt View Favortes Tools Help ,ﬂ
&G Frit pow la looture
5708 v de papierbes
Systeme [ Impression Lecture Réseau
e e L e A G|
¥Date / Heure Réglage manuel
*Réglage manuel Date
#Configuration NTP Amnée 2005
»Mot de passe de Fadmin. Mois R
»Info sur le périphérigue Tour
»Version ROM Heure
»Assistance en ligne Heure
»Importer / Exporter Wfinute D
»Entretien Zone dheure GMT
»Message dalerte (-12:00+13.00)
Heure déte [0 hnirues
(1-1509
€] bone &3 mtermet

Pour retourner en mode utilisateur, cliquez sur la touche
[Déconnexion].

N

Rappel
Quand vous étes connecté en mode Administrateur, le panneau de con-
tréle de I'appareil est verrouillé et ne peut pas élre utilisé.

Selon I'état de I'appareil, vous ne pourrez pas vous connecter en mode
Administrateur.

Quand vous étes connecté en mode Administrateur et que vous n'effec-
tuez aucune opération pendant une durée définie, une temporisation sur-
vient et vous étes automatiquement déconnecté du mode
Administrateur. Pour régler le délai d'attente de connexion, voir “Onglet
Réseau” a la page 10-75.
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Fonction de cache des navigateurs Internet

Les informations les plus récentes risquent de ne pas s'afficher sur la page
de PageScope Web Connection a cause de la fonction de cache du naviga-
teur Internet. De plus, des problemes peuvent survenir quand vous utilisez la
fonction de cache.

Quand vous utilisez PageScope Web Connection, désactivez la fonction de
cache de votre navigateur Internet.

Q

Détails
Les menus et commandes peuvent varier d'un navigateur Internet a
l'autre. Pour plus de détails, voir I'aide du navigateur Internet.

Si la fonction de cache est activée dans le navigateur Intemet et qu'une
déconnexion survient en mode administrateur, la page d‘attente de con-
nexion peut s ‘afficher méme quand vous accédez de nouveau a Page-
Scope Web Connection. Quand cela survient, le panneau de contréle de
l'appareil reste bloqué et il faut metire ce dernier hors tension et le remet-
tre sous tension. Pour éviter de tels problemes, désactivez la fonction de
cache.

Dans Internet Explorer
Dans le menu “Ouitils”, cliquez sur “Options Internet”.

Sur I'onglet Général, cliquez sur la touche [Paramétres] sous “Fichiers
Internet temporaires”.

Sélectionnez “A chaque visite de la page” et cliquez ensuite sur la tou-
che [OK].

Dans Netscape
Dans le menu “Edition”, cliquez sur “Préférences”.
Dans la case “Catégorie”, choisissez “Avancé” puis “Cache”.

Sous “Comparer la page du cache a la page du réseau”, sélectionnez
“A chaque fois que j'affiche la page”.

1C-202
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Mode Utilisateur

Le mode utilisateur offre des fonctions de contrdle et d'exploitation de I'ap-
pareil a un niveau utilisateur. Vous avez le choix entre cing onglets (Systeme,
Tache, Boite, Impression ou Lecture).

N

Remarque

Ce manuel décrit les fonctions liées a I'imprimante. Pour les fonctions de
boite et de scanner de cet appareil, consulter le manuel 750/600 [Opéra-
tions de boite] et le manuel 750/600 [Opérations de scanner réseau.
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Onglet Systéme

L'onglet Systéme permet d'afficher des informations et des paramétres rela-
tifs a la configuration systéme de cet appareil.

Onglet Systéme — Résumé

Sur I'onglet Systeme, cliquez sur “Résumé”. Par ailleurs, c'est la page

d'accueil qui s'affiche

http://<IP_adresse_de cet_appareil>/ avec votre navigateur Internet.

quand vous accédez a

La page Résumé affiche la configuration systéme actuelle ainsi que I'état de

cet appareil.

i Bl Edt Vew Favorkes Toos tep

A System Information - Microsoft Internet Explorer

& IKONICA MINOLTA
%% Web Connection

Plnfo sur le périphérique
»Détail
»Compteur

»Assistance en ligne

——

9‘  pours st 750

S e e ppir b

A pepi
Systeme Tache Boite. Impression Lecture

BN

Nom périphérique:

37752 Moctets
Installée
Déivation / Bac 1/Bac 2 /Bac 3/Bac 4 /Bac 5
cT)/
Bac principal/ Bac ausliare1 / Bac et
° Installée
documents:
Reseau: Ethernet10/100 Base T

Rubrique

Description

Etat du périphérique

Cette zone utilise des images et du texte pour montrer la configura-

tion des options installées sur cet appareil.
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Onglet Systéme — Info sur le périphérique

Cliquez sur I'onglet Systéme, puis sur “Info sur le périphérique” dans le me-
nu.

La configuration systéme de I'appareil apparait.

A System Information - Microsoft Internet Explorer

i Fle Edt Wew Favortes Took b

& KONICAMINOLTA &G Frét powr hlecture
" i

U5 Web Comedion AV
Systeme Tache Boite Impression Lecture
e ]
»Résumé Information sur le périphérique
[Pinfo sur le périphérique Version systéme 5744-3000-G00-04-00000)

s (Contréleur dimpression)
»Détail
= | Langoctblem Frangais
»Compteur
o Pays Amérique du nord
»Assistance en ligne Wom de

Muméro extension

Rubrique Description

Langue tableau Affiche la langue d'affichage des écrans du panneau de controle.

Nom de I'administrateur Affiche le nom de I'administrateur.
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Onglet Systéeme — Détail — Bac d'entrée

Cliquez sur I'onglet Systéeme, cliquez sur “Détail” et ensuite sur “Bac d'en-
trée” dans le sous-menu qui apparait.

Vous pouvez controler I'état des bacs papier de cet appareil.

A System Information - Microsoft Internet Explorer.
© Fle Edt View Favertes Toods Help
S KONICAMINOLTA &G Prit porla Lot
@;&;: Web Connection @Nmm‘\hp&wm”
Systeme Tache Boite Impression Lecture
e S e S DS G TR
»Résumé || Bac drenee
PInfo sur le périphérique B Fommt ppiss Type de sppen: i
| YD étail [Bac 1 812 x 11 LEF  Hommal | Presque vide
»Bac d'entrée
el AP e [
Foee - et =
»Information sur interface ot P e e
- LeT 812 x 11 SEF  Hommal Vide
»Compteur
esmin AP - e
P Assistance en ligne
Rubrique Description
Bac Affiche les informations pour chaque élément.
Format papier
Type de support
Papier
[Détail] Cliquez pour afficher une page des informations détaillées des
bacs papier.
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Onglet Systéeme — Détail — Bac de sortie

Cliquez sur I'onglet Systeéme, cliquez sur “Détail” et ensuite sur “Bac de sor-
tie” dans le sous-menu qui apparait.

Vous pouvez controler I'état des bacs de sortie de cet appareil.

2 System Information - Microsoft Internet Explorer
i Fle EdE Vew Favortss Toos e
& KONICAMINOLTA & Prit pourla ecture
058 Wb Comecion B
Systeme Tache Boite Impression | Lecture
O e e S s
Bac de sortie
Plnfo sur le périphérique. Bac Ttat papier
Bac principal Prét
»Bac d'entrée Bac auxiliairel Prét
»Bac de sortie Bac livret Prét
» Disque dur
» Information sur interface Option
»C Option. Etat
»Compteur Cover Sheet Feeder nstallée
P Assistance en ligne Punch Kit Installée
Z-Fold & Punch Kit Pas installé
Rubrique Description
Bac de sortie Affiche le nom du bac et I'état de chaque bac installé.
Option Affiche si une option est installée.
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Onglet Systéme — Détail — Disque dur

Cliquez sur I'onglet Systeme, cliquez sur “Détail” et ensuite sur “Disque
dur” dans le sous-menu qui apparait.

Vous pouvez contrdler I'état du disque dur de cet appareil.

A System Information — Microsoft Internet Explorer

i Fle Edt Yew Favortes Tooks Help

PRésumé

&GP Prit powr alecture
@ Hivean de papierbas

Systame Téche Boite Impression Lecture

|I Disque dur

*Info sur le périphérique | Nom | Total | Titilise | Reste
[Disque dur [37752 Moctets |4 Moctets [37748 Moctets
FBac d'entrée

*Information sur interface

PBac de sortie

¥ Consommables

»Compteur

Assistance en ligne

&) Done &3 Ineernet
Rubrique Description
Nom Affiche le nom du disque dur.
Total Affiche la taille totale du disque dur installé.
Utilisé Affiche la quantité d'espace occupée par le systéme sur le disque
dur.
Reste Affiche la quantité d'espace libre sur le disque dur.
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Onglet Systéeme — Détail — Information sur Interface

Cliquez sur I'onglet Systéme, cliquez sur “Détail” et ensuite sur “Information
sur Interface” dans le sous-menu qui apparait.

Vous pouvez contrdler les informations d'interface pour cet appareil.

3 System Information — Microsoft Internet Explorer

! File Edt View Favortes Tools Help

&G Prit pour la leeture
g Hiven de papier bas

Systéme Tache Boite Impression Lecture

e i |
»Résumé Il

Hon sur p
*Info sur le périphérique TCPIP (A ctiver
SLP Activer
*Bac dentrée LFD Activer
»Bac de sortie IFP Activer
»Disque dur NetWare Désactiver
*Information sur interface Apple Talk Aetiver
» Consommables SMTP [Activer
POP3 Activer
»Compteur
SNMP Activer
Pk Assistance en ligne
FTP (Client) Activer
FTP (Serveur) Activer
LDAP Activer
SMEB (Imprimer) Activer
SMB (Numériser) Activer

Information sur réseau

Type [Ethernet10 /100 Base T
Vitesse Ethernet lAuI.o

Adresse IP [152.168.14.182
Adresse Mac [00:50:44:24:007E
Nom d'héte [bizhub750

Nom de serveur d'impression
(Netware)

Nom de Groupe de travail (Windows) |WORKGROU?
Nom de I'imprimante (Apple Talk)  [KMET24007E
Nom de la zone actuelle (AppleTalk) |al

EKMBT24007E

a Done & Internet

Rubrique Description

Information sur protocole | Affiche I'état d'activité de chaque protocole.

Information sur réseau Affiche les informations de réseau.
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Onglet Systéeme — Détail — Consommables

Cliquez sur I'onglet Systéme, cliquez sur “Détail” et ensuite sur “Consomma-

bles” dans le sous-menu qui apparait.

Vous pouvez controler les informations de consommables pour cet appareil.

A System Information - Microsoft Internet Explorer.

i Bl Edt Vew Favertes Toos tep

& KONICAMINOLTA G Prit pourlalcturs
15% Web Connection s o popers

Systéme Tache Boite Impression Lecture
e e e ]

»Résume | <

¥Info sur le périphérique Consommables Etat
Toner (Noir) Prét

»Bac d'entrée [Poussiére de perforation Prét
FBac de sortie [Pile Prét

» Disque dur

¥ Information sur interface

¥ Consommables

» Compteur

> Assistance en ligne |

Rubrique Description
Toner (Jaune, Magenta, Affiche les informations pour chaque élément.
Cyan, Noir)

Unité de formation d'images
(Jaune, Magenta, Cyan,
Noir)

Flacon pour toner usagé

Récupérateur de poussiére
de papier/Filtre ozone

Poussiere de perforation

Pile

Unité de fixation

Unité de courroie du trans-
fert

Unité de rouleau du transfert

1C-202

10-49



1 0 Divers réglages

N

Remarque
L'état risque de ne pas s afficher correctement si les consommables ne
sont pas installés.
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Onglet Systéme — Compteur

Cliquez sur I'onglet Systéeme, puis sur “Compteur” dans le menu.

Vous pouvez contrdler les compteurs que gére cet appareil.

3 System Information - Microsoft Internet Explorer.

iRt vew Favertes Took Hep

& KONICAMINOLTA
Er225% Web Connection

&G Prét powr b lsture
S e b papierbs

Systeme Tache Boite Impression Lecture

B e e
»Résumé Compteur total
»Info sur le périphérique Total 11621
»Détail Total Recto-Verso 4015
MNbre. d'originauz 9959
»Assistance en ligne MNbre. de jewz 5740
_ 1
Compteur de copies
Total
Total 2943
Grand format 9
Compteur d'impressions
Total
Total 6986
Grand format 1523
Compteur Numéris./ Fax
Tmpression Numeérisations
Total 12 1233
Grand format 0 19
Rubrique Description
Compteur total Affiche le total du compteur de sortie (copies, impressions, numé-

risations et fax).

Compteur de copies

Compteur d'impressions

Compteur Numéris./Fax

Affiche chaque compteur.

Compteur total papier

Affiche le compteur de sortie pour chaque format de papier.
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Onglet Systéeme — Assistance en ligne

Cliquez sur I'onglet Systeme puis, dans le menu, cliquez sur “Assistance en
ligne”.

Vous pouvez contréler les informations d'assistance a propos du produit.

3 System Information - Microsoft Internet Explorer
© Ele Edt View Favorites Took  Help [
&G Frit pow Lz leoture
58 Hivean de paper s
Systéme Tache Boite Impression Lecture
L e e e A SO S S e |
»Résumé Agsistance en ligne
*Info sur le périphérique Nom de la personne de contact K onicalinolta Customer Support
»Détail Information sur la personne de
»Compteur contact
[-Assistance en ligne [URL aide produit Ittpfpagescope com
[URL d'entreprise Jbttpfkconicaminolta com
[Foumnitures et accessoires [
[URL manuel en ligne [
&] Done 3 Internet
Rubrique Description

Nom de la personne de

Affiche les informations pour chaque élément.
contact

Information sur la personne
de contact

URL aide produit

URL d'entreprise

Fournitures et accessoires

URL manuel en ligne
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Onglet Tache

Sur I'onglet “Tache”, vous pouvez vérifier les taches gérées par cet appareil.

Onglet Tache — Tache active

Cliquez sur I'onglet Tache puis sur “Liste des taches actives” dans le menu
et sélectionnez chaque fonction (opérations d'impression et de numérisa-

tion).

Vous pouvez contréler des taches en cours d'impression ou dans la file d'at-

tente d'impression.

Page échantillon

i Pl Edt View Favortss Toos

A Job Information - Microsoft Internet Explorer

Help

& KONICAMINOLTA

PAcE

$45 Web Connection

[¥Liste des taches actives

¥ Impressi

»Envoyer numérisation

> Envoyer téléfax

» Recevoir téléfax

»Mémoire HDD

@ pitpourh et 0
@ Hiveau de papierbas

Systeme Tache Boite Impression Lecture

Impression

it i

i

»Liste des taches terminées

Rubrique

Description

Impression

Affiche la liste et les détails des taches d'impression.

Envoyer numérisation

Affiche la liste et les détails des tdches de numérisation.

Mémoire HDD

Affiche la liste et les détails des taches de boite.

N

Remarque

Le numeéro de tache affecté lors de la mise en file d'attente de cette tdche
dans I'appareil apparait comme numeéro de tache.

Cliquez sur la touche [Détalls] pour afficher les informations détaillées.
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Onglet Taches — Liste des taches terminées

Cliquez sur I'onglet Tache puis sur “Liste des taches terminées” dans le
menu et sélectionnez chaque fonction (opérations d'impression et de numé-

risation).

Vous pouvez vérifier les taches terminées.

Page échantillon

i Bl bt Yew Favertss Toos tep

A Job Information - Microsoft Internet Explorer

& KONICAMINOLTA
X145 Web Connection

ot powrh ot
R T

Systeme Tache

Boite Impression

Lecture

Tpression L
[7Listo ot tiches tomindos No-de | g dutilisatewr | Now du document | Résultat ‘
Pimpression travail
G 1108 [copY [raval temine [ @)
»Envayer téléfax 1094 |[COPY Annié &
" Recevoir téléfax 1093 PCBWO3 Test Page (Travail terminé @
Eenemoieliny) 1092 [PCEWO3 Test Page Travai terminé @
1091 [PCBWO3 Test Page Travall terminé (@
1090 copy [t @&
1089 |copy [ &
1088 |COPY \Anmule ’E
1081 [copy [anmut =&
1080 |COPY Travail terminé ’E
1079 [copy Travad terminé (@)
1078 [copy [Teavail terminé (@&
1077 [copr [anmul &
1076 |COPY [Annut &
1075 |CopY [t &
1074 |copy [t & a
Rubrique Description
Impression Affiche la liste et les détails des taches d'impression.

Envoyer numérisation

Affiche la liste et les détails des taches de numérisation.

Mémoire HDD

Affiche la liste et les détails des taches de boite.

N

Remarque

Le numéro de tdche affecté lors de la mise en file d'‘attente de celte tache

dans I'appareil apparait comme numeéro de tache.

Cliquez sur la touche [Détails] pour afficher les informations détaillées.
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Onglet Impression

Vous pouvez vérifier les paramétres par défaut de I'imprimante et imprimer

différents rapports.

Onglet Impression — Réglage par défaut

Cliquez sur I'onglet Tache puis sur “Réglage général” dans le menu et sélec-
tionnez ensuite chaque catégorie de parametre (Réglage général et Configu-

ration PCL).

En cas d'envoi d'une tache d'impression dont les paramétres ne sont pas
spécifiés, ce sont les parametres par défaut indiqués ici qui servent a I'im-

pression.

Page échantillon des réglages par défaut

3 Print Informatit

iRt vew Favertes Took Hep

icrosoft Internet Explorer,

& KONICAMINOLTA
1E2225% Web Connection

[ YRéglage par défaut

& Prét powr hlestue
S e b papirbs

Systeme Tache

Reéglage genéral

Boite Impression [

»Réglage général Configuration PDL Auto

» Configuration PCL Bac papier Auto

> Configuration PS Tmpression recto-verso Off

Ere Bac de sortie Bac principal
Type de reliure Reliure & gauche
Pile Off
Perforation Off
# de jeux 1
Format de papier par défaut 812" x 11"
Orientation original Portrait
Paramétre de désynchronisation Oui
Choix du bac préfére Off
Modifier format papier Off
Rubrique Description

Réglage général

Configuration PCL

Configuration PS

Affiche les informations pour chaque élément.
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Onglet Impression — Types de rapport

Cliquez sur I'onglet Impression, puis sur “Types de rapport” dans le menu.

Vous pouvez imprimer diverses informations de configuration, les page de
démonstration et des informations sur les polices PCL. Sélectionnez le rap-
port que vous voulez imprimer et cliquez ensuite sur la touche [Impression].

3 Print Information — Micrasoft Internet Explorer =1k
: Fle Edt View Favorites Tooks Help e
&8P Pt pou b lcture
8 Hivean de papier s
Systéme Tache Boite Impression Lecture
FRéglage par défaut Types de rapport
»Types de rapport © Liste des polices PostScript
O Liste des polices PCL
O Page de démonstration
© Page de configuration
(€] Done % Internet B |

N

Remarque

Quand cet appareil est en train de traiter une tdche, vous ne pouvez pas
imprimer de rapports.

Rubrique

Description

Liste des polices
PostScript

Imprime la liste des polices utilisées par PostScript.

Liste des polices PCL

Imprime la liste des polices utilisées par PCL.

Page de démonstration

Imprime une page de démonstration.

Page de configuration

Imprime différentes pages de configuration de cet appareil.
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Mode Administrateur

En mode Administrateur, vous pouvez spécifier les parametres systéme pour
cet appareil. Vous avez le choix entre cing onglets (Systeme, Boite, Impres-
sion, Lecture ou Réseau).

Pour plus de détails sur la connexion en mode administrateur, voir “Se con-
necter en mode Administrateur” a la page 10-39.

N

Remarque

Ce manuel décrit les fonctions liées a I'imprimante. Pour les fonctions de
boite, de scanner et de réseau de cet appareil, consulter le manuel/
750/600 [Opérations de boite ] et le manuel 750/600 [Opérations de scan-
ner réseauj.

Fonctionnement de base
Cliquez sur un onglet et sélectionnez ensuite un élément du menu.
Spécifiez les parametres pour les éléments affichés. Vous pouvez en-
trer un parametre directement ou le choisir dans une zone de liste dé-

roulante.

Cliquez sur la touche [Appliquer] pour appliquer le réglage.

1C-202

10-57



1 0 Divers réglages

Onglet Systéeme

L'onglet Systéme permet d'afficher des informations et des paramétres rela-
tifs a la configuration systéme de cet appareil.

Onglet Systéme — Date/Heure — Réglage manuel

Tapez I'heure et la date pour cet appareil.

2 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer
i Fle Edit Wew Favortes Tooks Help
& KONICAMINOLTA & Prit poula ecture
5 Web Comnection 1AV eputas
Systeme Boite Impression Lecture Réseau
e e R e i
[¥Date / Heure Réglage manuel
»Réglage manuel Date
» Configuration NTP Amnée
Mot de passe de I"admin. Mois
»Info sur le périphérique Jour
»Version ROM Heure
»Assistance en ligne Heure
»Importer / Exporter Minute
»Entretien Zone dheure
»Message d'alerte (-12:00+13:00)
Heure d'été (B0 Triutes
(1-1503
Rubrique Description
Année Tapez I'année.
Mois Tapez le mois.
Jour Tapez le jour.
Heure Tapez I'heure.
Minute Tapez les minutes.
Zone d'heure Spécifiez le décalage horaire par rapport 8 GMT.
Heure d'été Spécifiez si I'heure est en mode Heure d'été.
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Onglet Systeme — Date/Heure — Configuration NTP

L'heure et la date de cet appareil peuvent étre définis par acquisition passive
aupres du serveur NTP.

3l System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer. [=]=1E)

P He ot wew Favortes Look fe

&G Prét pow b lsture
G/ Nivesa d papirbos
Systeme Boite Impression Lecture Réseau
e A e
[¥Date / Heure Configuration NTP
»Réglage manuel NP
»Configuration NTP Adresse serveur NTP 1222531420
>Hot de passe de I'admin. Port serveur NTP (1-65535)
»Info sur le périphéri
»Version ROM Appliguer

» Assistance en ligne
*mporter / Exporter
»Entreien
»Message dalerte

Rubrique Description

NTP Spécifiez s'il faut activer I'acquisition automatique de I'heure par
NTP.

Adresse serveur NTP Tapez I'adresse du serveur NTP (jusqu'a 225 caracteres, format :

Wik Sk Rk SRR 0 ) FQDN)

Port serveur NTP Entrez le port du serveur NTP (plage d'entrée : 1 a 65535).

Cliquez sur la touche [Ajuster] pour se connecter aux conditions spécifiées
au serveur NTP et régler I'heure.
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Onglet Systéeme — Mot de passe de I'administrateur

Vous pouvez modifier le mot de passe administrateur.

i oHe Ek vew Favres ook bep

2 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer

& KONICAMINOLTA
EX2ASE Web Connection

Déconnexion

»Date  Heure
ot de pa
»Info sur le péri

»Version ROM

P Assistance en ligne
FImporter / Exporter

»Entretien

»Message dalerte

@ Pt pour
G e e papirs

Systeme [ Impression Lecture Réseau

Mot de passe de I'administrateur
Mot de passe actel |
Moweas mot de passe [
Retspernoweanmotdepaze ||

Rubrique

Description

Mot de passe actuel

Entrez le mot de passe actuel.

Nouveau mot de passe

Entrez le nouveau mot de passe.

Retaper nouveau mot de
passe

Retapez le nouveau mot de passe.
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Onglet Systéme — Info sur le périphérique

Vous pouvez modifier les informations sur le périphérique.

3 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer X
i He Edt vew Favertes Tods beb iunks > | A
& KONICA MINOLTA &G Prit pourl et
15 Web Connection ¥ s
Systeme. Boite Impression Lecture Réseau
e e e
»Date / Heure Il ion sur le péripheri
» Mot de passe de I'admin. Mom périphérique |
> Info sur le périphérique Emplacement du périphérique ]
»Version ROM Nom det: [
> Assistance en ligne Numéro extension 1
Fimporter / Exporter
»Entretien P
»Message dalerte
Rubrique Description

Nom périphérique

Spécifiez le nom du périphérique (jusqu'a 255 caractéres).

Emplacement du
périphérique

Spécifiez I'emplacement du périphérique (jusqu'a 255 caracteres).

Nom de I'administrateur

Spécifiez le nom de I'administrateur (jusqu'a 16 caracteres).
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Onglet Systéme — Version ROM

Vous pouvez vérifier la Version ROM de cette machine.

3 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer

i Fle Edt Vew Fovortes Tools Help ilnks | g
& KONICAMINOLTA &P Prét powrla et
£45% Web Connection @""’“ de papierbas
Systeme Boite Impression Lecture Réseau
O e |
»Date  Heure Version ROM
» Mot de passe de I'admi MEP Controller 57AF-0100-F00-D8-000(06)
ey Operation Panel Message Data 57AF-8100-F00-06-000
Fax Board Controller] 051000
Fax Board Controller2
S Image Controller 5744-1000-F00-B9-000(03)
Printer C1 5744-8201-F00-AE-000
ST | Pricter C2 5744-8202-F00-A6-000
>Message d'alerte Printer C3 5744-8203-F00-AD-000
—————————— Prier4 574.4-8204-F00-44-000
Printer C5 5744-8205-F00-AB-000
ADF 5744-1000-F00-AB-000
Punch & Z Unit 15KV-0071-00
Finisher 15TK-0071-F00-B3-000

10-62 IC-202



Divers réglages 10

Onglet Systéme — Assistance en ligne

Vous pouvez modifier les informations d'assistance en ligne. Pour afficher
ces informations, cliquez sur I'onglet Systeme en mode utilisateur et cliquez
ensuite sur “Assistance en ligne”.

3 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer

i Bl Edt Vew Favertes Toos tep

& KONICAMINOLTA G Prit por s Jotures

. 570 Nivean de papier bas
2125 Web Connection A e
Systeme Boite Impression Lecture Réseau
e e L i
»Date / Heure Assistance en ligne

Mot de passe de I'admin.

Finfo sur le périphérique Information sur la persomne de

om de la personne de contact [KonicaMinatta Custorner Support |
FVersion ROM contact
[Passistance en ligne URL aide produit hitp:fpages cope. com

Flmporter / Exporter URL dentreprise

»Entretien Fournitures et accessoires |:|

»Message dalorts UBL ruauel en igae 1
Rubrique Description

Nom de la personne de
contact

Spécifiez les informations pour chaque élément.

Information sur la personne
de contact

URL aide produit

URL d'entreprise

Fournitures et accessoires

URL manuel en ligne
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Onglet Systéeme — Importer / Exporter

Vous pouvez enregistrer (exporter) les informations de cet appareil comme
fichier ou écrire (importer) les informations d'un fichier sur cet appareil.

3 System Settine — Admin Mode — Microsoft Internet Explorer JIE3
{ Fle Edt Wew Favortes Tnols Help a
S Frit pour a levtue
57 Hivea de papier bes
Systeme Boite Impression Lecture Réseau
e S s T e N SR e e e S R N I |
*Date / Heure Réglage du périphérique
*Mot de passe de I'admin.
¥ Info sur le périphérique Importer l:l
*Version ROM
|
»Assistance en ligne
Exporter Exporter
»Importer / Exporter ®
»Entretien
*Message d'alerte |
g Done N3 meermet o |
Rubrique Description
Importer

Pour importer un fichier, spécifiez le nom du fichier que vous voulez im-
porter et cliquez sur la touche [Importer].

Exporter

N

Remarque
Le format de fichier d'importation et d'exportation est le fichier binaire.

Pour télécharger un fichier, cliquez sur la touche [Exporter].
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Onglet Systeme — Entretien — Effacer la config. réseau

Vous pouvez rétablir la configuration réseau départ usine de cet appareil.

Pour I'exécuter, cliquez sur la touche [Effacer] et cliquez ensuite sur la touche
[OK].

2 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer

i Fle Edit ‘Yiew Favortes Tools Help

&GP Prét powr b lecture
7N Hivean de papier bos
Systéme Boite Impression Lecture Réseau

*Date / Heure Effacer la configuration reseau

»Mot de passe de I'admin. Effacer la configuration résean
»Info sur le périphéri
PVersion ROM

P Assistance en ligne

*Importer / Exporter
¥ Entretien
wEffacer la config. réseau

»Reéinitialisation

*Formater ttes destinations

»Message d'alerte

&] pone

% Intermet

N

Remarque

Si vous effacez les parametres apres avoir terminé la configuration, vous

ne pourrez pas vous connecter avant que les réglages ne soient réinitia-
lisés.
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Onglet Systéme — Entretien — Réinitialisation
Réinitialise le contréleur d'impression.

Pour I'exécuter, cliquez sur la touche [Réinitialisation] et cliquez ensuite sur
la touche [OK].

2 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer

! Ele Edt Wiew Favorites ool Help

Déconnexian

*Date / Heure

»Mot de passe de I'admin.

¥Info sur le périphérique

»Version ROM

Assistance en ligne

Flmporter / Exporter

¥ Entretien

Effacer la config. réseau
PRéinitialisation

*Formater ttes destinations

»Message d'alerte |

&8P Pt pour b lcture

@ Hiveau de papierbas

Systéme Boite Impression Lecture Réseau

Reinitialisation

Réinitialisation Réinitialisation

&] bone

£J Internet -
< B
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Onglet Systéme — Entretien — Formater ttes destinations

Toutes les destinations sont effacées.
Pour le faire, cliquez sur [Effacer] et ensuite sur [OK].

3 System Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer AEE
ar

i Bl bt ew Favertss Toos tep

© KONICAMINOLTA G Pt pourla Jcturs

145 Web Connection e pepirs

Systéme. Boite. Impression Lecture Réseau

»Date / Heure Formater tes destinations
»Mot de passe de I"admin. Formater ttes destinations
»Info sur le périphéri

»Version ROM

P Assistance en ligne

»Importer / Exporter

¥ Formater ttes destinations

»Message dalerte
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Onglet Systéeme — Message d'alerte

Quand une erreur survient sur cet appareil, un e-mail est envoyé a I'adresse
de notification.

2 System Setting — Admin Mode — Microsoft Internet Explorer

: Fle Edt ¥iew Favortes Tools Help e
&G Frit pow la looture
@ Mivean ds papierbes
Systeme Boite Impression Lecture Réseau

PO O e S G e DR T e R
»Date / Heure Message d'alerte
Mot de passe de I'admin. Adresse de notification admin@test.local
®Info sur le périphérique Heure de notification utes
=Version ROM Alerte
»Assistance en ligne [Remplir bac papier
*Importer / Exporter OBOURRAGE
»Entretien Dl Appel PM
»Message dalerte D Ajouter pile

CIRemetire toner

[OBac de finition plein

[] Appel service apres-vente

O Fin du travail

[ifortir boite perforation plemd

Appliquer
&] Done 3 Internet g |
Rubrique Description

Adresse de notification

Tapez |'adresse e-mail de destination de notification (320 caracteres
max.).

Heure de notification

Spécifiez le délai avant envoi de I'e-mail.

Remplir bac papier

Avertit quand il n'y a plus de papier.

BOURRAGE Avertit en cas de bourrage papier.
Appel PM Avertit en cas d'entretien programmé.
Ajouter pile Avertit quand il n'y a plus d'agrafes.

Remettre toner

Avertit quand il n'y a plus de toner.

Bac de finition plein

Avertit quand le bac de finition est plein.

Appel service apres-
vente

Avertit en cas d'appel service aprés-vente.

Fin du travail

Avertit quand une tache est terminée (terminée normalement).

Travail incomplet

Avertit qu'une tache n'a pas été sortie (non terminée normalement).

Sortir boite perforation
pleine

Avertit que la boite de déchets de perforation doit étre vidée.
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Onglet Impression

L'onglet Impression comporte des informations et des réglages relatifs a I'in-

terface de connexion

et aux parameétres d'impression par défaut.

Onglet Impression — Interface

Vous pouvez modifier les parametres de temporisation d'interface.

3 Print Information - Microsoft Internet Explorer
i Fle Edit Wew Favortes Tooks Help
© KONIAMINOLTA G Prit powr s loture
" 57 Nivean de papierbes
E225% Web Connection La e
Systeme Boite Impression Lecture Réseau
R g G N
Interface
»Configuration du port Temporisation paralléle [0 Jgecondes (10-1000)
»Réglage par défaut Tempeorisation réseau [0 gecondes (10-1000)
Temporisation USB [0 secondes (10-1000)
Appliquer
Rubrique Description

Temporisation paralléle

Entrez la temporisation de réception pour le port paralléle (plage
d'entrée : 10 a 1000).

Temporisation réseau

Entrez la temporisation de réception pour le réseau (plage d'entrée :
10 & 1000).

Temporisation USB

Entrez la temporisation USB (plage d'entrée : 10 a 1000).

1C-202

10-69



10

Divers réglages

Onglet Impression — Configuration du port

La liste des numéros est affichée.

osoft Internet Explorer,

i Bl Edt Vew Favertes Toos tep

& KONICAMINOLTA

145K Web Connection

G Pt powrh oot
R T—

Systeme Boite

Impression [ Réseau

*Interface Liste des numéros de port

[-Configuration du port 19100 Oui

»Réglage par défaut 2 9112 Oui
3 9113 Oui
49114 Oui
5 9115 Oui
6 9116 Oui

Onglet Impression — Réglage par défaut — Réglage général

Vous pouvez spécifier les valeurs de réglage par défaut de I'imprimante.

int Information - Microsoft Internet Explorer

P ek vew Favrss ook bep

& KONICAMINOLTA
EXEASE Web Connection

@ pitpourh et
R T—

Impression Lecture Réseau

Finterface Reglage genéral

»Configuration du port
[ ¥Réglage par défaut
»Réglage général

» Configuration PCL

» Configuration PS

Configuration PDL

Bac papier

Bac de sortie

Impression recto-verso
Type de reliure

Pile

Perforation

# de joux

Format de papier par défaut
Orientation original
Paramétre de désynchronisation
Chois du bac préféré
Modifier format papier

Portrait ™
Oui v

off v

off v
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Rubrique

Description

Paramétre PDL

Sélectionnez la languie de description de I'imprimante.

Bac papier

Permet de sélectionner le bac papier.

Bac de sortie

Permet de sélectionner le bac de sortie.

Impression recto-verso

Permet de désélectionner I'impression recto-verso.

Type de reliure

Sélectionnez la position de la marge de reliure.

Agrafer Sélectionnez la fonction d'agrafage.
Perforation Sélectionnez la fonction de perforation.
# de jeux Sélectionnez le nombre de copies a imprimer.

Format de papier par dé-
faut

Sélectionnez un format papier.

Orientation original

Permet de sélectionner I'orientation d'impression.

Paramétre de désyn-
chronisation

Sélectionnez la fonction de spoule sur disque dur.

Choix du bac préféré

Sélectionne I'opération quand le magasin spécifié ne contient plus
de papier.

Modifier format papier

Décidez d'imprimer des documents 8,5 x 11 (A4)/11 x 17 (A3) quand
la source papier A4 (8,5 x 11)/A3 (11 x 17) est sélectionnée.
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Onglet Impression — Réglage par défaut — Configuration PCL

Vous pouvez spécifier les valeurs de réglage par défaut du mode PCL.

A Print Settine — Admin Mode - Microsoft Internet Explorer (=]
{ Fle Edit Vew Favortes Took Help [
@ Prét pour b lectue
EmNmaudz papier bas
Systame Baoite Impression Lecture Réseau
e o B A B G SR i |
»Interface || configuration PCL
»Configuration du port Wom de la police ‘ Courier V‘
¥Réglaye par défaut Jeu de caracttres
»Réglage général Ligne/Page (5-128)
> Confi tion PCL
St e Espacement de la police
»Configuration PS 10.44-95.00) Etape 0.01
Mappage CRILF [CR=CR LF-=CR-LF FF-=CR-FF ¥
(€] Cone S mtermet B |
Rubrique Description
Nom de la police Sélectionnez la police.
Jeu de caracteres Sélectionnez le jeu de caractéres.
Ligne/Page Entrez le nombre de lignes par page (plage d'entrée : 5 a 128).
Espacement de la Entrez I'espacement de la police (plage d'entrée : 0,44 a 99,0).
police
Mappage CR/LF Sélectionez le mode CR/LF.
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Onglet Impression — Réglage par défaut — Configuration PS

Vous pouvez spécifier les valeurs de réglage par défaut du mode PS.

3 Print Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer

i Ele Edt View Favoites Took Help

&8P Prét powr b lecture
7N ivean de papier bos

Impression

Lecture Réseau
e e o P S U
FInterface

" Configuration P8

»Configuration du port Erreur Impression PS off v

¥Réglage par défaut

»Réglage général

Appliguer
»Configuration PCL
*Configuration PS

&] Done

& Internet

Rubrique Description

Erreur impression PS

Spécifiez s'il faut activer I'impression des erreurs.
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Onglet Lecture

L'onglet Lecture permet d'afficher les réglages lors de I'émission et les infor-
mations et les réglages relatifs aux limitations de carnet d'adresses.

Q

Détails

S'll est interdiit a I'utilisateur d'enregistrer des destinataires dans le carnet
d‘adresses, les fonctions d'‘enregistrement des destinataires du menu
Adresse ne figureront pas sur le menu.

Pour de plus amples détails sur l'enregistrement scanner, consultez le
manuel 760/600 [Opérations de scanner réseauj.
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Onglet Réseau

L'onglet Réseau affiche des informations et des réglages relatifs a la con-

nexion réseau.

2 Network Setting - Admin Mode - Microsoft Internet Explorer
Fie Edt View Favorites Tools Help [
Q Prét powr la lecture
@ Miveu e papier bas
Systéme Boite Impression Lecture Réseau
S O P S S e e A RS A |
YTCP/IP TCPIP
»TCPIP * apparait aprés la rétialisation
»Filtrage IP
—— o
(Wlettre Tintemupten principal 3 ARRET, et ensuite en MARCHE lors du changement TCPAP )
»|
PP Witesse résean
ARl I auo* WDHCP
*»SNMP Adresze IP 1592.168.1.20
»
SME Masque sous réseau 255.255.255.0
»Apple Talk )
Passerelle par défant 192.168.1.1|
*LDAP
BT MNuméro de port RAT1 9100 (1-65535)
-mail
»SSLTLS Muméro de port RATHNZ -9112 (1-65535)
» Authentification Huméro de port RATS (1-63533)
»1S OpenAP| MNumeéro de port RAWS 9114 (1-6553%)
MNuméro de port RAWS 9115 (1-65533)
MNuméro de port RAWE 9116 (1-65535)
Nom e
Noms d donae
Serveur DNS 192.168.1.50
0.00.0
0.00.0
SLP
7
LFD
g Done & Internet e |
Détails

Pour de plus amples détails sur l'onglet Réseau, consultez le manuel/
750/600 [Opérations de scanner réseauj.
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10.4 Gestion des taches d'impression

Spécification des opérations d'impression

-  Vous pouvez spécifier le fonctionnement des taches sur cet appareil en
configurant le pilote d'imprimante.

N

Remarque

Les trois pilotes d'imprimante configurables sur cet appareil sont les
sulvants :

Pilote d'imprimante Konica Minolta PCL pour Windows

Pilote d'imprimante Konica Minolta PS pour Windows 2000/ XF/
Server 2003

Pilote d'imprimante Konica Minolta pour Mac OS X

Spécification des réglages (pour Windows)

Cliquez sur la touche [Propriétés] dans la boite de dialogue Imprimer
pour ouvrir la boite de dialogue de configuration du pilote d'impriman-
te.

Cliquez sur I'onglet Configuration (pilote PCL ou PostScript).

A partir de la zone de liste déroulante “Type de sortie”, sélectionnez la
méthode de sortie.

Impression : Imprime immédiatement.

Impression sécurisée : Insére I'ID et le mot de passe sur le panneau de
contréle de cet appareil, avant d'imprimer. (jusqu'a 100 documents)
Enreg. dans boite utilisateur : Enregistre le document a imprimer dans
une boite de cet appareil.

Enr. dns boite utilis, imprim. : Enregistre le document dans une boite et
I'imprime simultanément.

Attente avec épreuve : Apres I'impression d'une partie du document,
cet appareil s'arréte provisoirement d'imprimer. Sélectionnez pour évi-
ter de mal imprimer un grand volume de taches d'impression.
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Q

Détails
Pour plus de détails, voir “Sélectionner le type de sortie” a la page 5-18
et page 6-24.

& KONICA MINOLTA 7507600 PCL Options diimpre:

Configuration | Paramétiage par page | Fonctions spéciales | Superposiion | Fiigrane | Quaité | Poice | Version|

i Envegistier/rétabli paramétres
1 Portait Auto -

Orietation Position de refure.

® Fese Afficher & Papier ¢ Impimante

fi Recta -
Fomat cignal [ | | Tope dimpression m

Eomatdesotte  [identique auformat de foriginal = || | [ Combiaison [Ezem -]

Zoom = ¥ Maige de fichier Détaiks.

R S — | e |
Configuistion du type de papier I Perforer 2vous =

v Ti Décalage
Tupe de sortie Impression ~
g
Copies

(6= Impression séourisée

Bac ool 1+ Erveg.dans bote utiisateur (B ST

Err. dns boite uis,
Ordre de sortie (9 Erv. dns o wils. mpim Authentfication/Suivi de Volume (EK.C) Rétbl par. deft |

5| Atterte avee épreuve

o J(Cenner ) [ appiauer | [ side ]
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Spécification des réglages (pour Mac OS X)

1
2

Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.
Sélectionnez “Sécurité”.

Spécifiez les parametres des éléments suivants :

Imprimer : Spécifie les conditions pour “Impression sécurisée” et “Ta-
ches en attente”.

Impression sécurisée : Insére ID et mot de passe quand “Impression
sécurisée” est sélectionné dans “Type de sortie”. Tapez I'ID et le mot
de passe sur le panneau de contrdle de cet appareil quand vous impri-
mez. (jusqu'a 100 documents)

Enreg. dans boite utilisateur : Insére le nom de fichier et le numéro de
boite quand “Enreg. dans boite utilisateur” ou “Enr. dns boite utilis, im-
prim.” est sélectionné dans “Type de sortie”.

Attente avec épreuve : Apres I'impression d'un exemplaire du docu-
ment, cet appareil s'arréte provisoirement d'imprimer. Sélectionnez
pour éviter de mal imprimer un grand volume de taches d'impression.

Imprimante : | Konica_Minolta_750 *'C"!
Préréglages : | Standard H’i
Sécurité )

Type de sortie:

Impression sécurisée
Parametres d'if  Enreg. dans boite utilisateur es boite util
Enr. dns boite utilis, imprim.
IDimpress s§  Attente avec épreuve r:
—
Mot de passe: MNo. de boite utilis.:
] Authentification ] Suivi de Volume (E.K.C)
=) Utilisateur public Nom du service

; Utilisateur destinataire

Nom d'utilisateur:
Mot de passe:

Mot de passe

@ ( Apen;u) (EnregA comme PDF. ) ( Fax... ) ( Annuler ) Elmpn‘mer)
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Stockage des taches

En fonction des réglages de “Type de sortie” du pilote d'imprimante, un do-
cument d'impression peut étre stocké dans cet appareil comme tache d'im-
pression.

Pour imprimer une tache stockée, vous devez rappeler la tache a partir du
panneau de contrble de cet appareil.

Rappeler la tache

Vous pouvez rappeler une tache enregistrée dans la machine a partir de
[Impression sécurisée] ou [Enreg. dans boite utilisateur].

Impression sécurisée

Appuyez sur [Boite] sur le panneau

de contrdle. A
Boite

LA

Appuyez sur [Boite Ut. systeme] et [Boite RX sécurisé].

01,0905 || Sélectionner la boite Utilisateur
M 10:27 | pafinir un n? de boite au clavier

Boite RX

Tapez I'ID et mot de passe définis au moment de I'impression.
Sélectionnez une tache a imprimer et appuyez sur [Imprimer].

Appuyez sur [Départ] pour commencer a imprimer.
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N

Remarque
Vous pouvez modifier I'agrafage, /e pliage et d'autres parameéetres en ap-
puyant sur [Modif.]. (Certains parameétres ne peuvent pas étre modifiés.)
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Enregistrer dans boite utilisateur

Appuyez sur [Boite] sur le panneau
de contrdle. a
Boite

=3

Appuyez sur [Boite Ut. publique] et ensuite sur [Numéro de boite] défini
au moment de l'impression.

Sélectionnez une tache a imprimer et appuyez sur [Imprimer].

Appuyez sur [Départ] pour commencer a imprimer.

N

Remarque

Vous pouvez modifier I'agrafage, /e pliage et d'autres parameétres en ap-
puyant sur [Modifier]. (Certains parametres ne peuvent pas étre modi-
fiés.)

Imprimer a I'aide du paramétre de suivi de volume

Si les paramétres de Suivi de Volume (E.K.C.) ont été spécifiés sur cet appa-
reil, vous devez saisir un mot de passe lors de I'impression d'une tache.

N

Remarque

Si une tache d'impression est envoyée avec un nom de service ou un mot
de passe ne correspondant pas a un service enregistré sur cet apparelil,
ou si un travail est envoyé sans cocher la case “Suivi de Volume (E.K.C.)”,
une erreur va survenir. Vérifiez le “Liste Impress.” a I'aide du panneau de
contréle de cet appareil.

Les trois pilotes d'imprimante configurables sur cet appareil sont les
sulvants :

Pilote d'imprimante Konica Minolta PCL pour Windows

Pilote d'imprimante Konica Minolta PS pour Windows 2000/ XFP/
Server 2003

Pilote d'imprimante pour Mac OS X
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Spécification des réglages (pour Windows)

1

Cliquez sur la touche [Propriétés] dans la boite de dialogue Imprimer
pour afficher la boite de dialogue Options d'impression.

Cliquez sur I'onglet Configuration (pilote PCL ou PostScript).
Cliquez sur la touche [Authentification/Suivi de Volume E.K.C.].

Sélectionnez la case a cocher “Suivi de Volume (E.K.C.)”, puis saisis-
sez le nom du service et le mot de passe.

futhentification/Suivi de Yolume (EK.C) [?][X]

Authentification fl
@ ifisatetr public
O Utilizateur destinataire
Hom dutiisateur
Mot de passe |:|

Suivi de Valume [E.K.C) §|

Mot de passe

Mo du service l:l

Ok ] I Annler l

Vous pouvez enregistrer un nom de service par défaut et I'utiliser au
lieu de saisir un service pour chaque tache.

Aprés avoir spécifié les parametres, cliquez sur la touche [OK] pour
commencer a imprimer.

Si le nom de service saisi est un nom enregistré sur cet appareil, la ta-
che sera imprimée et comptée comme tache du service concerné.
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Spécification des réglages (pour Mac OS X)

1
2

Dans le menu “Fichier”, sélectionnez “Imprimer”.

Sélectionnez “Sécurité”.

Sélectionnez la case a cocher “Suivi de Volume (E.K.C.)”, puis saisis-

sez le nom du service et le mot de passe.

Imprimante : | Konica_Minolta_750

Préréglages : | Standard

T
Sécurité

Type de sortie: [ Impression %j

Paramétres d'impression sécurisée  Enr. dns Réglages boite util

ID impress sécurisée Nom de fichier
Mot de passe: No. de boite utilis.

) Authentification ESuivi de Volume (E.K.C)
*) Utilisateur public Nom du service:

O Utilisateur destinataire
- 001

Nom d'utilisateur:
Mot de passe:

]
Mot de passe:

@ (Apelgu) (Enleg. comme FDF...) ( Fax. ) ( Annuler ) W
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Fonctions de travaux dans PageScope Web Connection

Vous pouvez aussi contréler I'état du travail en cours d'exécution par I'appa-
reil dans PageScope Web Connection.

Pour de plus amples détails, voir les pages suivantes.
e “Onglet Tache — Tache active” a la page 10-53
e “Onglet Taches — Liste des taches terminées” a la page 10-54
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Dépannage

11

[ ] i
11

111

Dépannage

Impossible d’imprimer

Ce chapitre décrit les procédures de dépannage permettant de remédier aux
dysfonctionnements.

Exécutez les procédures de dépannage décrites ci-dessous si cet appareil
n'imprime pas aprés que vous avez envoyé une tache d'impression.

Symptome

Cause probable

Dépannage

Le message “Aucune
imprimante n'est con-
nectée.” ou “Erreur
impress.” apparait.

Le pilote d'imprimante sélection-
né pour I'impression n'est pas
compatible avec le contréleur
d'impression.

Vérifier le nom de I'imprimante sé-
lectionnée.

Le céble réseau, le cable paralléle
ou le cable USB est débranché.

Vérifiez que le cable est correcte-
ment branché.

Une erreur est survenue sur cet
appareil.

Vérifiez le panneau de contrble de
cet appareil.

L'espace mémoire disponible est
insuffisant.

Effectuez un test d'impression
pour vérifier si I'impression est
possible.

Une erreur postscript
apparait.

L'espace mémoire disponible de
I'ordinateur est insuffisant.

Effectuez un test d'impression
pour vérifier si I'impression est
possible.

Les paramétres logiciels de I'ap-
plication sont erronés.

Consultez le manuel du logiciel
d'application pour vérifier les pa-
ramétres.

Les parameétres d'impression du
fichier sont incorrects.

Modifiez les parametres et es-
sayez d'imprimer une nouvelle
fois.
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Symptome

Cause probable

Dépannage

L'appareil ne com-
mence pas a imprimer
bien que la tache
d'impression ait été
réalisée sur |'ordina-
teur.

Le pilote d'imprimante sélection-
né pour I'impression n'est pas
compatible avec le controleur
d'impression.

Vérifier le nom de l'imprimante sé-
lectionnée.

Une erreur est survenue sur cet
appareil.

Vérifiez le panneau de contrdle de
cet appareil.

Une tache d'impression se trouve
dans la file d'attente de I'appareil,
ce qui retarde I'impression.

Vérifiez |I'ordre de travail sur
I'écran Liste des taches actives
du panneau de contréle de I'ap-
pareil.

“Enreg. dans boite utilisateur”
était sélectionné pour la tache
d'impression.

Vérifiez si la tache d'impression fi-
gure sur |'écran Boite du panneau
de contréle de cet appareil.

“Impression sécurisée” était sé-
lectionné pour la tache d'impres-
sion.

Vérifiez si la tache d'impression
est retenu sur I'écran Boite Im-
pression sécurisée du panneau
de contréle de cet appareil.

Si des parameétres de suivi de vo-
lume ont été appliqués, un nom
de service (ou mot de passe) non
enregistré peut avoir été saisi.

Tapez le nom de service (ou mot
de passe) correct.

L'espace mémoire disponible de
I'ordinateur est insuffisant.

Effectuez un test d'impression
pour vérifier si l'impression est
possible.

Si le probléme persiste aprées exécution de toutes ces procédures, reportez-
vous au manuel utilisateur 750/600 [Opérations de Copie].
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11.2

Impossible de définir les paramétres voulus ou
impossible d'imprimer comme indiqué
Exécutez ces procédures de dépannage s'il vous est impossible de définir

les parametres voulus du pilote d'imprimante ou si les résultats d'impression
ne correspondent pas aux parameétres définis.

N

Remarque

Certaines des fonctions du pilote d'imprimante ne peuvent pas éitre com-
binées avec d'autres fonctions.

Symptéme

Cause probable

Dépannage

Impossible de sélec-
tionner un paramétre
de pilote d'impriman-
te.

Certaines fonctions ne peuvent
pas se combiner.

Ne pas essayer de sélectionner
les paramétres qui ne sont pas
disponibles.

Le message “Conflit”
apparait avec “Impos-
sible de sélectionner”
ou “Fonction annu-
lée”.

Vous avez indiqué une combinai-
son incorrecte de fonctions.

Vérifiez les parametres et spéci-
fiez les fonctions correctement.

L'impression ne s'exé-
cute pas comme indi-
qué.

Des parametres incorrects ont été
spécifiés.

Une combinaison de fonctions,
autorisée par le pilote d'impri-
mante, est impossible avec cet
appareil.

Vérifiez chaque parametre du pi-
lote d'imprimante.

Le format du papier, son orienta-
tion et d'autres paramétres indi-
qués dans |'application sont plus
importants (priorité) que ceux
spécifiés dans le pilote d'impri-
mante.

Entrez les parameétres corrects
dans I'application.

Le filigrane ne peut
pas étre imprimé.

Le filigrane n'est pas correcte-
ment défini.

Controlez les paramétres de fili-
grane.

La densité du filigrane est réglée a
un niveau trop bas.

Contrélez les parametres de den-
sité.

Les filigranes ne peuvent pas étre
imprimés dans les applications
graphiques.

Aucun filigrane ne peut étre impri-
mé dans ce cas.

Lafonction d'agrafage
ne peut pas étre défi-
nie.

L'agrafage est impossible si “Ty-
pe de media” est réglé sur “Epais”
ou “Transparent”.

Vérifiez chaque parametre du pi-
lote d'imprimante.

La fonction d'agrafage nécessite
un module de finition en option
(pas le SF-601).

Installez le module de finition sup-
plémentaire requis et activez-le a
|'aide du pilote d'imprimante.
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Symptome

Cause probable

Dépannage

Agrafage impossible.

Nombre de pages pouvant étre
agrafées : jusqu'a 50 pages pour
du format A4 de 80g/m?2 @ ou du
papier ordinaire de format infé-
rieur.

Nombre de pages pouvant étre
agrafé au milieu (piqdre a cheval)
quand le module FS-602 est
installé : jusqu'a 15 pages de pa-
pier ordinaire.

Modifiez le paramétrage Copies.

L'agrafage est impossible si le do-
cument comporte des pages de
différents formats.

Vérifiez le document.

La position d'agrafage
n'est pas celle qui est
attendue.

Le parameétre d'orientation est in-
correct.

Vérifiez la position d'agrafage
dans la boite de dialogue d'instal-
lation du pilote d'imprimante.

La fonction de perfo-
ration ne peut pas étre
définie.

La perforation est impossible si
“Livret”, “Transparent”, “Epais2”,
“Epais3” ou “Enveloppe” est sé-
lectionné.

Vérifiez chaque parameétre du pi-
lote d'imprimante.

Si un module de finition (a I'ex-
ception du SF-601) en option est
installé, en outre, le kit de perfora-
tion ou de perforation et de pliage
en Z doit étre installé.

Installez le module de finition sup-
plémentaire requis et activez-le a
|'aide du pilote d'imprimante.

Les pages ne sont pas
perforées.

Il se peut que les pages impri-
mées soient introduites sans étre
perforées si le papier chargé dans
la source papier n'a pas I'orienta-
tion correcte.

Vérifiez le paramétre d'orienta-
tion.

La position de perfora-
tion n'est pas celle qui
est attendue.

Le parameétre d'orientation est in-
correct.

Vérifiez la position de perforation
sur I'onglet Disposition page de la
boite de dialogue d'installation du
pilote d'imprimante.

Le formulaire ne s'im-
prime pas correcte-
ment.

L'espace mémoire disponible de
I'ordinateur est insuffisant.

Simplifiez le formulaire pour rédui-
re la taille des données.

L'image ne s'imprime
pas correctement.

L'espace mémoire disponible de
I'ordinateur est insuffisant.

Simplifiez I'image pour réduire la
taille des données.

Le papier n’est pas
chargé a partir de la
source spécifiée.

Le papier peut ne pas provenir de
la source spécifiée si cette source
est chargée avec du papier de for-
mat et d’orientation différents.

Chargez la source papier avec du
papier du format et de |'orienta-
tion appropriée.

Le code d'acces ne
peut pas étre défini.

Pour spécifier des numéros d'ac-
ces, il faut ajouter un disque dur
sur |'onglet Option du pilote d'im-
primante.

Ajoutez un disque dur sur I'onglet
Option du pilote d'imprimante.
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12.1

Caractéristiques

Rubrique Caractéristiques
Modele Contrdleur d'impression intégré
Alimentation Commune avec le corps principal
Processeur Commune avec le corps principal
ROM Commune avec le corps principal
RAM Commune avec le corps principal
Interface Identique a celle du corps principal.
Type de trames Ethernet 802.2

Ethernet 802.3

Ethernet Il

Ethernet SNAP
Protocoles supportés TCP/IP

IPX/SPX

NetBEUI

AppleTalk (EtherTalk)

Vitesse d'impression

bizhub 750 : 75 pages/minute
bizhub 600 : 60 pages/minute
(A4 600 x 600 dpi)

Temps d'impression de la pre-
miére feuille

Identique au temps d'impression du corps principal.

Langage de description de page

PCL5e
PCL6
PostScript 3

Conditions ambiantes d'exploita-
tion

Identique a celle du corps principal.

Définition Définition des 600 x 600 dpi
données
Définition de 600 x 2400 dpi (équivalent)
sortie

Formats de papier supportés

Identique a celle du corps principal.

Polices d'imprimante

PCL Latin 80 polices Postscript 3 Emulation Latin
136 polices

Ordinateurs compatibles

Compatible IBM PC

Macintosh
Systemes Serveur Windows NT 4.0 /2000 / Server 2003
d'exploita- ) - —
tion compa- | Client Windows 98 Second Edition / Me
tibles Windows 2000/XP

Windows NT 4.0
MacOS 9.x / MacOS X 10.2/10.3

1C-202
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Rubrique

Caractéristiques

Pilote d’imprimante

PCL6 :

¢ Pilote d'imprimante Windows 98 Second Edition / Me

¢ Pilote d'imprimante Windows NT 4.0

¢ Pilote d'imprimante Windows 2000 / XP / Server 2003

PS Konica Minolta :

¢ Pilote d'imprimante Windows NT 4.0 /2000 / XP / Server
2003

PS3:

¢ Fichier PPD Windows 98 Second Edition / Me

¢ Fichier PPD Windows NT 4.0

* Fichier PPD Windows 2000 / XP / Server 2003

* Fichier PPD MacOS 9.x

¢ Fichier PPD MacOS 10.210.3.x

Environnements d'exploitation

Les opérations de ce pilote d'imprimante ne sont contro-

MetaFrame lées que dans les environnements suivants.
Systeme d'exploitation Windows 2000 Serveur Avan-
du serveur : cé/Windows 2003 Serveur En-
treprise
MetaFrame : CitrixR MetaFrame XPR Pre-
sentation Server, Feature Re-
lease 3 CitrixR MetaFrameR
Presentation Server 3.0
Prévu pour étre compatible Ci-
trix Presentation Server4.0
Systeme d'exploitation Windows 98SE/Windows Me/
du client : Windows NT4.0/Windows
2000/Windows XP
ICAClient : ICA32bit (Ver7.1)
Pour des opérations dans des configurations autres que
celles ci-dessus, contactez votre S.A.V.
Utilitaires PageScope Web Connection

Navigateurs Internet :

Microsoft Internet Explorer 6 ou supérieur recommandé
Microsoft XML Parser MSXML3.X doit étre installé si vous
utilisez Internet Explorer 5.X.

Netscape Navigator 7.02 ou supérieur (JavaScript active,
Cookies activés)

J2RE (Java 2 Runtime Environment) obligatoire

12-4
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12.2 Page de configuration

KONICA MINOLTA 600

Configuration Page
Print Operation Meou Map Installad
Basic Setting Printer HDD
Detault Paper Siza = A4 Frifiter Momaory
Paper Tray = Auto
Qutput Tray = Main Tray Printer Infarmation
Binding Position = Left Binding
Double-Sided = Off Installed Tray
Stagls = of Tray 1
Hele-Puneh = Off Tray 2
Orientation = Portrait Tray 3
# of Sats. =1 Tray 4
Ne Malching Pagser in Tray Satti LcT
= Stop Printing (Tray Fixed)
Spool Setting = off Option
Convert = B1/2x1111%17 o AdIAS Duplex Unit
POL Setting = Auto Finigher
Punch Unit
PCL Setling Fold Unit
Font Source =1 Fax Unit
Font Number =0
Font Paint = 120 Firmware Version
Font Pitch = 1000
Symbol Set = PC-8, Gode Page 437 Printer Controller
Line/Pape = B4 [Line/Paga]
CRILF Mapping = Dff Network
P Setting MAC Address
Print Repors = Disabie MAC Address
F Setting TCPAP
|EEE 1284 Timaout = 80 {sec.] TCRIP
Network R Tirnsout = 80 [sac] 1P Address
USE Timeout = &) [sec.] Subnat Mask
Paralis! I'F = ECP Dofault Gateway
RAW Port No. Netware
RAW Port 0 = 9100 Netware
RAW Port 1 = o112
RAW Part 2 = 8112 Appletalk
RAW Port 3 = 8114 Appletalk
RAW Port 4 = B15
RAW Port 5 = Disable SMB
SMB
Test Print
Configuration
PCL Font List
PS Font List
Demo Page

Installed
255 | MByia ]

Instalied

Not Available
Not Availabla
Mot Avaitable
Nat Avallable

5TAA-3000-F00-21-D00

O0:60-AA24:40:43

Enable
10.11.32.128
255.266.240.0
10.11.32.19

DEsabie

Disable

Enahla

1C-202
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12.3 Liste des polices

Liste des polices PCL

KONICA MINOLTA 600

PCL Font List P.1
Internal Fonts

Fonr Fitcn/point Escape Sequence Font ¥ Fear 10
Courier scalable  <escs (01X=escs{aCRLOACSCRI0SST [T
CG Times scalable  cesoa |01Xcsses{slplivisthsiolT [LET
CG Times Bold dcalable  :escs (01Xeascs{alplIvosibslolT (11153
CG Times Itafic acalable  <e@cs (01Xe0g0s{alplavietbdloaT 00003
CG Times Bold htalic scalable  <emcs (01EeRsc={slplavleinalolT 00004
CG Omega Scalanla  ceAcs |01Xcascs{alpl 3vialh113T 00005
CG Omega Bold Scalable  <e@cs|D1Ecascsdalplaviedbsline 000EE
CC Omega ltalic Soalable  cescs|0lNcescedElplivieChalisT (LT
€G Omega Bold Italic scalable  ceacs (DiXcesem{sipl2visiba11ar (1T
Corvaed Scalable  <ests{0ifcesca{slplivistbillsT noans
Clarendon Condensed Sealanle  <escs|0lEcescx{slplivasibdlioT oLy
Univers Medium Sealable  <eses01¥<esce{slplivo=thilieT oooil
Univars Bold Sealable  cesce{DlXcescs{slplavisIbilasT ooz
Univers Medium ftalic Scalable  «eBCs{01XcescsislplivisChal4ET [L53%]
Univers Bofd ftalic Scalable  <msce{01X<msos{slpllvisibilieT LLEE
Univers Med. Condensed scalabls  «escs{01Xecsos{slplivisChilasT noois
Univers Bold Condensed Scalable  <mscs|01Xesscs{slpllvesibil4sT 0OoLE
Univers Med, Cond 1t Scalable  <emcs{01X-escs{slpllvESCh4lisT poo7
Univers Bold Cond. Fr. Scalable  «escs{01Xcescs{slplivEsIhilésT 00C1E
Antique Olive Scalable  eescs (01Xeescs|alplIVOS0hd1E8T 06019
Antique Olive Bold Zralable  -emcs (01<as0s]alplivosibd168T (1350
Antigue Olive Italic scalable  cemcs0lXcascs{alplivisCheissT ooal
Garamond Antigua dcalable  eemCs (01cascs{alplivOsObdisTT 00022
Garamond Halbfett soalable  =eacs (01X=sscslaiplivesibealsTT [T
Garamond Kursiv scalabla  +RAC: (D1Xeasts|alplEvisons 197T onoza

12-6
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Liste des polices PS

KONICA MINOLTA 600

PS Font List P.1
internal Fonts

Font Foni §
Albertus MT AlartusMT 00000
Albertus MT falic AleriusMT-ltakc oooot
Albertus MT Light AlberusMT-Light oooD2
Antique Olive Roman Antiqualiive-Roman 00003
Antique Clive Italic Antiqueniive-ttale 00004
Antigue Olive Bold AntiqueOiive-Bokd 00005
Antique Olive Compuct AntiqueOlive-Compast 00006
Apple Cﬁamw—ly Apple-Chancery 00007
Arial ArtalT DODOE
Avrial ftalic Artal-talicMT D00
Arial Bold Arial-BoldMT 0010
Arial Bold Halic Arial-Boldialich T 00011
TC Avant Garde Gothic Book AvaniGarde-Book o001z
ITC Avant Garde Gothic Book Oblique AvaniGarde-BookOblique 00013
ITC Avant Garde Gothic Demi AvasGarde-Demi 00014
ITC Avant Garde Gothic Demi Oblique AvaniGarde-DemiCbliqus 00015
Badoni Roman Bodoni 00016
Bodoni Italic Bodoni-ltalic 00017
Bodoni Bold Bodoni-Bold 00018
Bodoni Bold ltalic Bodoni-Boldialic 00019
Bodoni Poster Bodoni-Postar 00020
Hodoai Pester (ompressed Bodoni-PosterComprassed 00021
ITC Bookman Light Bookman-Light 00022
ITC Bookmman Light Tialic Bookman-Lightitalic 00023
ITC Bookman Demi Bookmen-Dem 00024
ITC Bookman Demi Italic Bookmen-Damiltzle 00025
[EL P/, Carta 00026
Chicago Chicago 00027
Clarendon Roman Clarendan 00028
Clarendon Bold Clarendon-Bold 00028

1C-202
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Page de test

o guick B s s v the Jazy dog
The quick brovm fa fumpss over she lozy dog

The quick brovwm fax fumps over the fazy dog.

The guick Brown fire jumps over ihe lazy dog.

The quick brown fox jumps over the lazy dog.

The guick brown fox jumps over the fazy dog
The quick brown fox jumps over the laz
The quick brown fox jumps over th
The quick brown fox jumps ove

The quick brown fox jump

IC-202
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12.4 Glossaire

Terme

Définition

10Base-T/100Base-TX/

Une norme Ethernet, comprenant un cable constitué de paires de fils

1000Base-TX de cuivre torsadés. La vitesse de transmission est de 10 Mbps avec
10Base-T, de 100 Mbps avec 100Base-TX et de 1000 Mbps avec
1000Base-TX.

Adresse IP Code (adresse) utilisé pour identifier des périphériques réseau dis-

tincts sur Internet. Quatre nombres de trois chiffres max. s'affichent
comme 192.168.1.10. Les adresses IP sont attribuées a des péri-
phériques et notamment a des ordinateurs qui sont connectés a I'ln-
ternet.

Adresse MAC

Acronyme de Adresse Media Access Control (Adresse de controle
d'acces au support). Grace a un numéro ID spécial pour chaque car-
te Ethernet, il est possible d'envoyer et de recevoir les données entre
les cartes. Un nombre comporte 48 bits. Les 24 premiers bits sont
constitués d'un nombre spécial pour chaque fabricant contrdlant et
affectant IEEE. Les 24 derniers bits sont constitués d'un nombre que
le fabricant affecte uniquement a la carte.

Apercu Fonction vous permettant de voir une image avant d'effectuer une
tache d'impression ou de numérisation

AppleTalk Nom générique de la suite de protocole développée par Apple Com-
puter pour la mise en réseau d'ordinateurs

bit Abréviation de Binary Digit (chiffre binaire). La plus petite unité d’in-
formation (quantité de données) sur un ordinateur ou une impriman-
te. Affiche les données avec O ou 1.

BMP Acronyme de bitmap. Un format de fichier pour sauvegarder les don-
nées d’image qui utilise I'extension .bmp. Généralement utilisé sur
les plateformes Windows. Vous pouvez spécifier I'intensité de cou-
leur de monochrome (2 valeurs) a couleur (16 777 216 couleurs). Gé-
néralement, les images ne sont pas comprimées lors de la
sauvegarde.

BOOTP Acronyme de BOOTstrap Protocol. C’est un protocole permettant a
un ordinateur client sur un réseau TCP/IP de spécifier automatique-
ment les paramétres réseau sur un serveur. Actuellement, on utilise
essentiellement DHCP, qui est un protocole de pointe basé sur
BOOTP.

Client Ordinateur exploitant les services fournis par un serveur par l'inter-
médiaire du réseau.

CMYK Acronyme de Cyan, Magenta, Yellow et Black (Cyan, Magenta, Jau-
ne et Noir). Les couleurs du toner et de I'encre utilisées pour I'im-
pression couleur peuvent toutes étre représentées en modifiant le
taux de mélange des quatre couleurs de CMYK.

Définition Affiche la possibilité de reproduire correctement les détails des ima-
ges et des documents imprimés.

D'égal a égal Format de réseau permettant a des périphériques connectés de
communiquer sans utiliser de serveur dédié

Désinstaller Pour désinstaller des logiciels installés sur un ordinateur

1C-202
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Terme

Définition

DHCP

Abréviation de Dynamic Host Configuration Protocol. C’est un pro-
tocole permettant a un ordinateur client sur un réseau TCP/IP de
spécifier automatiquement les parameétres réseau sur un serveur.
Avec la gestion collective de I'adresse IP pour les clients DHCP sur
le serveur DHCP, vous pouvez éviter toute duplication d’adresse et
facilement construire un réseau

Disque dur

Périphérique de stockage grande capacité pour sauvegarder des
données. Les données peuvent étre sauvegardées méme en cas de
mise hors tension.

DNS

Abréviation pour Domain Name System. Un systéme d’acquisition
des adresses IP a partir de noms d’héte sur un environnement de ré-
seau. DNS permet a Iutilisateur d’accéder a d’autres ordinateurs sur
un réseau en indiquant des noms d’hétes au lieu d’adresses IP diffi-
ciles a comprendre et a mémoriser.

DPI (dpi)

Abréviation pour Dots Per Inch. (points par pouce). Une résolution
utilisée par les imprimantes et les scanners. Indique combien de
points par pouce sont représentés dans une image. Plus la valeur est
élevée, plus la résolution est importante.

Ethernet

Norme de ligne de transmission LAN

File d'attente d'impres-
sion

Logiciel qui met en attente sur les périphériques les taches d'impres-
sion générées

FTP

Abréviation de File Transfer Protocol. Protocole de transfert de fi-
chiers sur Internet ou un Intranet sur le réseau TCP/IP.

HTTP

Abréviation pour HyperText Transfer Protocol. C’est un protocole
utilisé pour envoyer et recevoir des données entre un serveur Inter-
net et un client (navigateur Internet). Vous pouvez échanger des do-
cuments contenant des images, des enregistrements et des clips
vidéo avec les informations de forme expressives.

IEEE 1284

Acronyme de Institute of Electrical and Electronic Engineers 1284.
Standard de port paralléle élaboré pour les imprimantes.

Imprimante locale

Imprimante connectée a un port parallele ou USB d'un ordinateur.

Imprimante partagée

Paramétrage d'imprimante qui permet a I'imprimante d'étre utilisée
par plusieurs ordinateurs connectés sur un serveur ou via réseau

installer

Installer du matériel, des systémes d’exploitation, des applications,
des pilotes d’imprimante sur un ordinateur.

IPP

Abréviation de Internet Printing Protocol. Protocole qui envoie et re-
coit des données d'impression et contrdle les imprimantes sur Inter-
net sur un réseau TCP/IP. Les données peuvent aussi étre envoyées
a des imprimantes distantes pour impression sur Internet.

IPX/SPX

Acronyme de Internetwork Packet eXchange/Sequenced Packet
eXchange. Protocole mis au point par Novel, Inc. et généralement
utilisé dans un environnement NetWare.

LAN

Abréviation pour Local Area Network. C’est un réseau qui connecte
des ordinateurs sur le méme étage, dans le méme batiment, dans les
béatiments avoisinants.

LPR/LPD

Acronyme de Line Printer Request/Line Printer Daemon (Requéte
d'imprimante ligne par ligne/Démon d'imprimante ligne par ligne).
Méthode d'impression sur un réseau dans un systéme Windows NT
ou UNIX. Avec TCP/IP, vous pouvez imprimer des données a partir
de Windows ou Unix sur une imprimante via un réseau.

12-10
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Terme

Définition

Luminosité

Luminosité d'un écran d'affichage

Masque sous réseau

Unité utilisée pour diviser un réseau TCP/IP en plusieurs petits ré-
seaux (sous-réseaux). Utilisé pour identifier les bits d'une adresse
réseau qui sont supérieurs a I'adresse IP.

Mémoire

Périphérique de stockage pour sauvegarder temporairement les
données. Lors de la mise hors tension, les données peuvent étre ef-
facées ou non.

Mémoire tampon d'im-
primante

Secteur mémoire utilisé temporairement pour le traitement des don-
nées d'une tache d'impression

Navigateur Internet

Logiciel comme Internet Explorer et Netscape Navigator utilisé pour
afficher des pages Internet

NDPS

Acronyme de Novell Distributed Print Services. Offre une solution
d'impression trés efficace dans un environnement NDS. En utilisant
NDPS comme serveur d'impression, vous pouvez imprimer a partir
de I'imprimante désirée, télécharger automatiquement le pilote d'im-
primante d'une imprimante que vous venez d'installer, simplifier et
automatiser les environnements de gestion compliqués liés a I'utili-
sation de I'imprimante et intégrer la gestion liée a I'imprimante ré-
seau.

NDS

Acronyme de Novell Directory Services. Les serveurs et les impri-
mantes sur un réseau et les ressources partagées des informations
de I'utilisateur, ainsi que le niveau d'acces de I'utilisateur a ces élé-
ments peuvent étre consolidés dans la structure hiérarchique.

NetBEUI

Acronyme de NetBIOS Extended User Interface. Protocole réseau
développé par IBM. En indiquant tout simplement le nom de I'ordi-
nateur, vous pouvez construire un réseau a petite échelle.

NetBIOS

Acronyme de Network Basic Input Output System. Interface de
communication développée par IBM.

NetWare

Systeme d'exploitation réseau mis au point par Novell. NetWare IPX/
SPX est utilisé comme protocole de communication.

NImprimante/RImpri-
mante

Module de support d'imprimante distante pour utiliser une impri-
mante réseau dans un environnement NetWare. Utilisez NetWare 3.x
avec Rimprimante et NetWare 4.x avec NImprimante.

Niveau de gris

Forme expressive d'image monochrome utilisant les informations de
dégradé du noir et du blanc

Nom de la file d'attente

Nom spécifié a chaque périphérique permettant I'impression en cas
d'impression réseau

Nom de la file d'attente

Nom d'imprimante logique obligatoire pour I'impression LPD/LPR

Nom héte Nom affiché d'un périphérique sur un réseau

Octet Unité d'information (quantité de données) sur un ordinateur ou une
imprimante. Configurée comme suit : 1 octet équivaut a 8 bits.

(o] Abréviation pour Operating System (systéme d’exploitation). Logi-
ciel de base contrblant le systéme d’un ordinateur.

Passerelle Matériel et logiciel utilisé comme point de connexion d'un réseau au

réseau. Une passerelle change aussi les formats de données, les
adresses et les protocoles en fonction du réseau connecté.

Passerelle par défaut

Périphérique (ordinateur ou routeur) utilisé comme “passerelle” pour
accéder a des ordinateurs ne se trouvant pas sur le méme LAN

1C-202
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Terme

Définition

PDF

Abréviation de Portable Document Format. Un document formaté
électroniquement et utilisant I'extension .pdf. Basé sur le format
PostScript, vous pouvez utiliser le logiciel gratuit Adobe Acrobat
Reader pour visionner des documents.

PDL

Acronyme de Page Description Language (Langage de description
de page). Langage utilisé pour spécifier I'image d'impression par
page pour une imprimante si vous imprimez avec une imprimante de
page.

Pilote

Logiciel travaillant comme pont entre un ordinateur et un périphéri-
que.

Plug-and-play

Capacité a détecter et utiliser automatiquement le pilote approprié
lors du raccordement d’un périphérique a un ordinateur

Police d'écran

Police d'affichage de texte et de symboles sur un écran CRT

Police vectorielle

Police utilisant des lignes et des courbes pour afficher le pourtour
d'un caractére. Permet d'afficher des caractéres de grande taille sur
un écran ou d'imprimer sans bords dentelés.

Port paralléle

Méthode de transfert des données pour I'envoi et la réception des
données de plusieurs signaux simultanés. IEEE 1284 est générale-
ment utilisé comme connexion d'imprimante.

PostScript

Langage type de description de page mis au point par Adobe et gé-
néralement utilisé pour I'impression de qualité supérieure

PPD

Acronyme de PostScript Printer Description (Description d'impri-
mante PostScript). Fichier utilisé pour décrire la définition, le format
de papier utilisable et les informations spéciales relatives au modéle
d'imprimante PostScript.

Profil

Fichier d'attribut couleur

Fichier dédié contenant la corrélation cumulée de I'entrée et la sortie
de chaque couleur primaire utilisée permettant aux périphériques
d'entrée et de sortie de couleur de reproduire la couleur.

Propriété

Informations d'attribut

Quand vous utilisez un pilote d'imprimante, plusieurs fonctions peu-
vent étre spécifiées dans les propriétés du fichier.

Les propriétés de fichier vous permettent de vérifier les informations
d'attribut du fichier.

Protocole

Regles permettant a des ordinateurs de communiquer avec d’autres
ordinateurs ou périphériques.

Pserveur

Module de serveur d'impression sous environnement NetWare qui
gére, change, suspend, relance ou annule une tache d'impression

RIP

Acronyme de Raster Image Processor. Processeur qui rastérise les
images de données de texte décrites a I'aide du langage de descrip-
tion de page PostScript. Le processeur est généralement intégré a

I'imprimante.

RVB

Abréviation pour Rouge, Vert et Bleu. Représente toutes les couleurs
en changeant le taux de luminosité des 3 couleurs RVB a I'aide des
couleurs primaires utilisées pour la représentation couleur dans un
écran.

Serveur proxy

Serveur installé pour servir de connexion intermédiaire entre chaque
client et différents serveurs pour assurer la sécurité de maniere effi-
cace sur tout le réseau pour les connexions Internet

12-12
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Terme Définition

SLP Acronyme de Service Location Protocol. Protocole capable de trou-
ver des services sur un réseau TCP/IP et de spécifier automatique-
ment un client.

SMB Abréviation de Server Message Block. Un protocole partageant des
fichiers et des imprimante sur un réseau et principalement utilisé par
Microsoft Windows.

SMTP Abréviation de Simple Mail Transfer Protocol. Protocole d'envoi et
d'acheminement de courrier électronique.

SNMP Abréviation de Simple Network Management Protocol. Protocole de
gestion utilisant TCP/IP dans un environnement réseau.

Spoule En anglais Spool : Acronyme de Simultaneous Peripheral Operation

On-Line. Lors de l'impression, les données ne sont pas directement
envoyées a l'imprimante, elles sont stockées provisoirement dans
un autre emplacement, puis envoyées en bloc a I'imprimante.

Synchronisation couleur

Technologie utilisée pour réduire les différences de couleur parmi
différents périphériques, tels que les scanners, les écrans et les im-
primantes

TCP/IP Abréviation de Transmission Control Protocol/Internet Protocol. Le
protocole standard par défaut utilisé par Internet et utilisant des
adresses IP pour identifier chagque périphérique réseau.

Transparent Transparents de rétroprojection utilisés pour des présentations

Travail d'impression

Requéte d'impression émise d'un ordinateur vers un périphérique
d'impression

TrueType

Police vectorielle mise au point par Apple Computer et Microsoft.
Norme utilisée par Macintosh et Microsoft Windows utilisable a la
fois pour I'affichage et I'impression.

Type de superposition

Type de format de communication utilisé dans un environnement
Netware.

La communication est impossible si les types de trames sont diffé-
rents.

usB

Acronyme de Universal Serial Bus. Interface standard générale de
connexion d'une souris, d'une imprimante et d'autres périphériques
a un ordinateur.
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